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Ha ocuoBy un. 41. n 42. IlocnosHuka o pagy [loma Hapopa
MMapnamenta ®Pepepanuje Bocue u Xepuerosune ("CrnyxOene
HosuHe Qepnepanuje buX", 6p. 27/03 n 21/09), Jom napona
[apnamenta ®epepaunje bocHe m XepueroBune, Ha CjefHUALH
onpxaHoj 10. HoBemGpa 2011. rogune, foHKO je

OAJIYKY

0 USMJEHAMA OINTIYKE O U3B0PY IPEJNCIJETHUKA,
3AMJEHUKA NPEACJEJHUKA U YWIAHOBA PATHUX
THUIJEJA TOMA HAPOJA ITAPJTAMEHTA
PEJEPAIINJE BOCHE U XEPIHETOBUHE

Y Omnnyun o m360py npejicjefHnKa, 3aMjeHrKa IpeficjeJHIKa 1
ynaHoBa pagnHux Tjena [Joma Hapopa Ilapmamenra ®eneparnuje
Bocue n Xepuerosune ("Ciyx6ene HoBnae Penepanuje buX",
6poj 38/11), Bpre ce cibenehe n3mjene:

I
Y Opbop 3a HeHaNMOHANM3AUWjy W TpuBaTtH3amujy [Joma
Hapopa [Tapnamenta ®enepanuje boche n Xepuerosuse, ymjecro
3AXUIOA BAIIMKRA n CIABAHA WIMNRA uszabpaunu cy:
MYCTA®A KYPTOBWHR n 30PAHJOBAHOBUR.

II

Y Onbop 3a oOpa3oBamwe, HAyKy, KYITYpY, CHOPT U NUTamba
miajux [loma Hapona [Tapramenrta ®epepannje bocne n Xepuero-
BuHe, ymjecro MUPE JbYBUJAHKWR wuzabpan je 30PAH
JOBAHOBMWT.

III

OsBa Onnyka o6jaBuhe ce y "Cnyx6eHum HoBuHamMa depepa-
mmje buX".

[pencjenasajyha
JToma Hapopia
[Napnamenra ®enepanmje buX
Kapomnna Ilasnosuh, c. p.

JTH 6poj 02-05-1535/11
10. HoBemGpa 2011. rogune
CapajeBo

Na osnovu ¢l. 41. i 42. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZzbene novine
Federacije BiH", br. 27/03 i 21/09), Dom naroda Parlamenta

Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.
novembra 2011. godine, donio je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O IZBORU PREDSJEDNIKA,
ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I CLANOVA RADNIH
TIJELA DOMA NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

U Odluci o izboru predsjednika, zamjenika predsjednika i
¢lanova radnih tijela Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 38/11),
vrse se sljedece izmjene:

L

U Odbor za denacionalizaciju i privatizaciju Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, umjesto ZAHIDA
BASICA i SLADANA ILICA izabrani su: MUSTAFA
KURTOVIC i ZORAN JOVANOVIC.

IL.

U Odbor za obrazovanje, nauku, kulturu, sport i pitanja
mladih Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, umjesto MIRE LJUBIJANKIC izabran je ZORAN
JOVANOVIC.

II1.
Ova Odluka objavit ¢e se u "SluZzbenim novinama Federacije
BiH".
Predsjedavajuca
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovi¢, s. r.

DN broj 02-05-1535/11
10. novembra 2011. godine
Sarajevo

Na temelju ¢l. 41. i 42. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 27/03 i 21/09), Dom naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 10.
studenoga 2011. godine, donio je
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ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O IZBORU PREDSJEDNIKA,
ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I CLANOVA RADNIH
TIJELA DOMA NARODA PARLAMENTA
FEDERACIJE BOSNE l HERCEGOVINE

U Odluci o izboru predsjednika, zamjenika predsjednika i
¢lanova radnih tijela Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 38/11),
vrse se sljedece izmjene:

L

U Odbor za denacionalizaciju i privatizaciju Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, umjesto ZAHIDA
BASICAi SLADANAILICA izabrani su: MUSTAFAKURTOVIC
i ZORAN JOVANOVIC.

IL
U Odbor za obrazovanje, znanost, kulturu, Sport i pitanja
mladih Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine,
umjesto MIRE LJUBIJANKIC izabran je ZORAN JOVANOVIC.
III.
Ova ¢e Odluka biti objavljena u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH".
Predsjedateljica
Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovic, v. r.

DN broj 02-05-1535/11
10. studenoga 2011. godine
Sarajevo

NPENCIEJHUK ®ENEPAIIMIE
BOCHE U XEPHETOBUHE
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Ha ocrosy wiana IV.B.3.7.a)(7) YcraBa ®enepaunje Bocue u
Xepuerosune (" Ciyx6ene HoBune Penepannje buX", 6poj 1/94 n
13/97) u unanoBa 4. u 17. y Be3u wiaxa 2. 3aKOHa O IOMUIIOBAKY
("Cnyx6ene HoBuHe denepanuje buX", 6poj 22/09), npexcjenHuk
denepanuje buX moHno je

OAIYKY
O IOMUITOBABY NIPABOCHAXHO OCYBLEHUX JTUIIA

OJBMNJAJTY CE MOJIBE 3A TIOMUJIIOBABE OCYHEHUM
JINLMA:

MITAJEHOBWh (XKusora) 30OPAH

OCMUR (Abpynax) PEPUT

BAIIINR (Myxapem) MEXO

JAIIAPEBWR (U6paxum) AMEP

IbYBUR (Jepko) IPATAH

BACHUJbEBUR (Bbpaunucnas) IPATAH
MYPATXOIINh (Xamn) XYCEJH

CAIMXOBUWH (Heym6) CMAUIT

KASHEHO TIOITPABHU 3ABOJ IIT TY3JIA

OCJ]OOH[)ZIH)C O U3IpXKaBaba HEU3IPKAHOT ﬂﬂ]eﬂa uspevecHe
Ka3He 3aTBopa:

1. 'ROCUh ACMMUPA, xhu Murxera n majke Mupcaae
pobene [Topua, pobena 13.07.1982. rojmue y Kakmy rije je u
HacTameHa y ynuim 3romrhancka, 1amedna op. 0/4, bormaxk,
npxasrbannH buX. [Tpecynom Omurusckor cyaa y Bucokom
6poj 041-0-KB-09-000-016 o1 24.11.2009. roguHe 3a KpUBUYHO
mjemno npeape 3 wiana 282. cras 1. K3 ®buX ocybena je Ha
jeMHCTBEeHy Ka3Hy 3aTBOpa y Tpajarby off 9 (ieBeT) roanHa u
5 (mer) Mjecenu. Mda ce ocnoGOaM HEM3APKAHOr Aujena
M3peveHe Ka3He 3aTBOpa.

2. TMABJIMYEBWH 3[JPABKA, xhu Mare n majke 3ope
pobene Llugmh, pobena 25.01.1965. rogmae y Mocrapy
HacrameHa y Ymuuu Boposruna 32, ommrtuaa [Iposop-
Pama, Xpsaruna, npxasmanka buX m PX. Ilpecymom
Ommrrrrckor cypa y Koy 6p. 56 0 K 028297 10 Krnic op

NI E L=

19.04.2010. rommHe 3a KpPHBHYHO [jesI0 HEOBNAIITEHA
TIPON3BOJ[HHA ¥ CTABIbakhE Y IPOMET OIOJHUX IPOTra U3 WIiaHa
238. craB 1. K3 ®buX y Besu ¢ wranom 33. K3 ®bnX
ocybeHa Ha ka3Hy 3aTBOpa y Tpajamy off 1 (jegue) rogune u
n3peueHa 6e30jeJOHOCHa Mjepa " Ofly3UMarbe peMeTa" U3
uyrana 78. K3 ®buX koja je npecynom Kanronamsor cyna y
Mocrapy 6poj 56 0 K 028297 10 Kx o 05.08.2010. rogune
NpenHayeHa Ha HAYdH [1a ce OfIyKa o Mjepu 6e30jeIHOCTH 13
wrana 78. cras 1. K3 ®BbuX ykune, ok y ocranoM pujery
mpecyfa ocTaje Hem3MmumjewmeHa. [la ce  ocmobomn
Hem3/IPKaHoT [injesia U3peyeHe KaszHe 3aTBOpa.

3. BAJIIBAHOBUHR CEHA]J], cun Anuje u Majke XaHyme
pobene berosuh, poben 20.07.1965. ropune y Tojumhnma,
omuruHa Kanecuja rpje je u HacraweH, bommak,
npxapsbannH buX. IIpecynom Ommruackor cyna y Tysmm
6poj 032 0 K 06 000467 oy 03.10.2007. ropuHe 3a KPUBUIHO
mjerno yraje u3 wiana 290. cras 3. K3 ®buX u kpuBu4HO
Jjeno KpMBOTBOpemwa Hcnpase n3 wiana 389. cras 1. K3
®buX ocyheH je Ha jeMHCTBEHY Ka3HY 3aTBOpA Y TPajarby
o 1 (jenne) ropuse u 10 (gecet) Mjecerin, Koju je mpecyoMm
KanTonanuor cyna y Tysmu 6poj 003-0-Kxxk-08-000018 op
06.03.2009. ropmmHE TpeMHAUYCHA HA jEIMHCTBEHY Ka3HY
3aTBOpa y Tpajamy of 1 (jeHe) rouHe 1 6 (IecT) Mjecer.
Jla ce ocnoGopy Hem3ApXKaHOT [Hjella M3peyeHe KasHe
3aTBOpA.

Hjeﬂl([Ml/l'{HO Ocnoﬁaba}be OJ1 U3BpPLICHA Ka3HE 3aTBOpa:

1. XAM3WhH ACMUP, cun Bejcmta n Majke Cennje pobere
Muparrumja, poben 20.03.1957. rogune y CansOypry y
Aycrpuju, HacrameH y ymmmu Ilerpa Mnibanosuha,
ommTuHa Ty3na, bommak, apxkasmanun buX. [Ipecynom
Omrurckor cyaa y papauny 6poj 28 0 K 001371 08 K o
05.09.2008. ropune 32 KpUBIYHO JIjeNI0 TEIKaA JjeNla IPOTHB
6e306jenHoCcTH jaBHOT caoOpahaja n3 wiana 336. cras 1.y Be3n
C KPHBHYHHM JIjeJIOM YrpoXaBama jaBHOTI caoOpahaja u3
ynaHa 332. craB 3. y Be3u ca ctaBoM 1. K3 ®BbuX ocyben Ha
Ka3Hy 3aTBOpa y Tpajamy of 3 (Tpu) ropmHe Koja je
notsphena npecyaom Kantonansor cyna y Tysmu 6poj 28 0
K 001371 09 Kx og 18.03.2009. roguse. [la ce gjenumMuyHo
0CI1060/11 O M3/p>KaBaha Ka3He 3aTBOPA 1 TO 3a IIEPHOT Off
6 (1mecr) Mjecery.

KA3HEHO-IIOITPABHU 3ABOJ IIT MOCTAP

IlieJII/IMl/l'IHO ocﬂoﬁaba}be O]1 U3Bp1ICHA Ka3He 3aTBOpa:

1. BYKOJA WUI'OP, cun MBana n majke Bmarmme pobene
Pamuh, poben 05.10.1975. roguse y MocTapy, HacTameH y
ymmm  Popoukux Opanurersa 66  Mocrap, Xpsar,
npxasbanns buX. Ipecynom Kanronansor/2Kynasujckor
cyna y Mocrapy 6poj 07 0 K 002017 08 K om 24.12.2008.
TOJIUHE 32 KPUBUYHO JIjeNo pa300jHALITBA 13 WwiaHa 289. cTaB 2.
y Besu cacTaBoM 1. ay Be3u ¢ unanoM 31. K3 ®buX ocyben
Je Ha Ka3Hy 3aTBOpa y Tpajarby off 4 (YeTupH) rofuHe Koja je
notBphena npecynoM Bpxosror cyna ®buX 6poj 07 0 K
002017 09 K3 om 22.04.2009. ropuue. Ja ce AjelmMuIHO
0CI1060/11 O M3/p>KaBarba Ka3He 3aTBOPA 1 TO 3a TIEPHOT Off
8 (ocam) Mjecer.

OBa Oparyka cTyna Ha CHary JaHOM OHOIIEHha OTHOCHO AaHOM

NIOTIINCHBAa, a ncTa he 6urn o6jasbena y " Cny>kGeHIM HOBHHaMa
Depepanuje buX".

Bpoj 01-05-740/11
25. okTobpa 2011. rogune
Capajeso

ITpencjenuuk
2Kusko Bypumup, c. p.

Na osnovu ¢lana IV.B.3.7.a)(7) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94 i
13/97) i ¢lanova 4. i 17. u vezi ¢lana 2. Zakona o pomilovanju
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 22/09), predsjednik
Federacije BiH donio je
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ODLUKU
0 POMILOVANJU PRAVOSNAZNO OSUDENIH LICA

ODBIJAJU SE MOLBE ZA POMILOVANJE OSUDENIM
LICIMA:

MLADENOVIC (Zivota) ZORAN

OSMIC (Abdulah) FERID

BASIC (Muharem) MEHO

JASAREVIC (Ibrahim) AMER

LJUBIC (Jerko) DRAGAN

VASILJEVIC (Branislav) DRAGAN
MURATHODZIC (Halil) HUSEIN

8. SALIHOVIC (Nedzib) SMAIL

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT TUZLA

Oslobadanje od izdrzavanja neizdrZanog dijela izrecene
kazne zatvora:

1. COSIC ASMIRA, kéi Mitheta i majke Mirsade rodene
Porca, rodena 13.07.1982. godine u Kaknju gdje je i
nastanjena u ulici Zgo$¢anska, lamela br. 0/4, Bosnjak,
drzavljanin BiH. Presudom Opstinskog suda u Visokom
broj 041-0-Kv-09-000-016 od 24.11.2009. godine za
kriviéno djelo prevare iz ¢lana 282. stav 1. KZ FBiH
osudena je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 9
(devet) godina i 5 (pet) mjeseci. Da se oslobodi
neizdrzanog dijela izrecene kazne zatvora.

2. PAVLICEVIC ZDRAVKA, kéi Mate i majke Zore
rodene Dzidi¢, rodena 25.01.1965. godine u Mostaru
nastanjena u Ulici Borovnica 32, opstina Prozor-Rama,
Hrvatica, drzavljanka BiH i RH. Presudom Opstinskog
suda u Konjicu br. 56 0 K 028297 10 Kps od 19.04.2010.
godine za krivicno djelo neovlaStena proizvodnja i
stavljanje u promet opojnih droga iz ¢lana 238. stav 1. KZ
FBiH u vezi s ¢lanom 33. KZ FBiH osudena na kaznu
zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i izrecena
bezbjedonosna mjera "oduzimanje predmeta” iz ¢lana 78.
KZ FBiH koja je presudom Kantonalnog suda u Mostaru
broj 56 0 K 028297 10 Kz od 05.08.2010. godine
preinacena na nacin da se odluka o mjeri bezbjednosti iz
¢lana 78. stav 1. KZ FBiH ukine, dok u ostalom dijelu
presuda ostaje neizmijenjena. Da se oslobodi neizdrzanog
dijela izre¢ene kazne zatvora.

3. BALVANOVIC SENAD, sin Alije i majke Hanume
rodene Begovié, roden 20.07.1965. godine u TojSi¢ima,
opstina Kalesija gdje je i nastanjen, BoSnjak, drzavljanin
BiH. Presudom Opstinskog suda u Tuzli broj 032 0 K 06
000467 od 03.10.2007. godine za krivi¢no djelo utaje iz
¢lana 290. stav 3. KZ FBiH i krivi¢no djelo krivotvorenja
isprave iz Clana 389. stav 1. KZ FBiH osuden je na
jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i
10 (deset) mjeseci, koji je presudom Kantonalnog suda u
Tuzli broj 003-0-Kzk-08-000018 od 06.03.2009. godine
preinacena na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od
1 (jedne) godine i 6 (Sest) mjeseci. Da se oslobodi
neizdrZanog dijela izreCene kazne zatvora.

NNk W

Djelimi¢no oslobadanje od izvrSenja kazne zatvora:

1. HAMZIC ASMIR, sin Vejsila i majke Senije rodene
Miras¢ija, roden 20.03.1957. godine u Salzburgu u
Austriji, nastanjen u ulici Petra Miljanovi¢a, opstina
Tuzla, Bosnjak, drzavljanin BiH. Presudom Opstinskog
suda u Gradaccu broj 28 0 K 001371 08 K 0d 05.09.2008.
godine za krivi¢no djelo teska djela protiv bezbjednosti
javnog saobracaja iz ¢lana 336. stav 1. u vezi s krivicnim
djelom ugroZavanja javnog saobracaja iz ¢lana 332. stav
3. uvezisastavom 1. KZFBiH osuden na kaznu zatvorau
trajanju od 3 (tri) godine koja je potvrdena presudom
Kantonalnog suda u Tuzli broj 28 0 K 001371 09 KZ od
18.03.2009. godine. Da se djelimi¢no oslobodi od

izdrzavanja kazne zatvora i to za period od 6 (Sest)
mjeseci.

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT MOSTAR

Djelimi¢no oslobadanje od izvrSenja kazne zatvora:

1. VUKOJA IGOR, sin Ivana i majke Blagice rodene
Ramié¢, roden 05.10.1975. godine u Mostaru, nastanjen u
ulici Rodockih branitelja bb Mostar, Hrvat, drZavljanin
BiH. Presudom Kantonalnog/Zupanijskog suda u
Mostaru broj 07 0 K 002017 08 K od 24.12.2008. godine
za krivi¢no djelo razbojnistva iz ¢lana 289. stav 2. u vezi
sa stavom 1. a u vezi s ¢lanom 31. KZ FBiH osuden je na
kaznu zatvora u trajanju od 4 (Cetiri) godine koja je
potvrdena presudom Vrhovnog suda FBiH broj 07 0 K
002017 09 Kz od 22.04.2009. godine. Da se djelimi¢no
oslobodi od izdrZavanja kazne zatvora i to za period od 8
(osam) mjeseci.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja odnosno
danom potpisivanja, a ista ¢e biti objavljena u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

Broj 01-05-740/11

25. oktobra 2011. godine

Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, s. r.

Temeljem ¢lanka IV.B.3.7.a)(7) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94 i
13/97) i ¢lanaka 4. i 17. u svezi ¢lanka 2. Zakona o pomilovanju
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 22/09), predsjednik
Federacije BiH donio je

ODLUKU
0 POMILOVANJU PRAVOMOCNO OSUDENIH OSOBA

ODBIJAJU SE MOLBE ZA POMILOVANJE OSUDENIM
OSOBAMA:

MLADENOVIC (Zivota) ZORAN

OSMIC (Abdulah) FERID

BASIC (Muharem) MEHO

JASAREVIC (Ibrahim) AMER

LJUBIC (Jerko) DRAGAN

VASILJEVIC (Branislav) DRAGAN
MURATHODZIC (Halil) HUSEIN

SALIHOVIC (Nedzib) SMAIL

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT TUZLA

Oslobadanje od izdrzavanja neizdrZanog dijela izrecene
kazne zatvora:

1. COSIC ASMIRA, kéi Mitheta i majke Mirsade rodene
Por¢a, rodena 13.07.1982. godine u Kaknju gdje je i
nastanjena u ulici Zgosc¢anska, lamela br. 0/4, Bosnjak,
drzavljanin BiH. Presudom Op¢inskog suda u Visokom
broj 041-0-Kv-09-000-016 od 24.11.2009. godine za
kazneno djelo prevare iz ¢lanka 282. stavak 1. KZ FBiH
osudena je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 9
(devet) godina i 5 (pet) mjeseci. Da se oslobodi
neizdrzanog dijela izreCene kazne zatvora.

2. PAVLICEVIC ZDRAVKA, kéi Mate i majke Zore
rodene Dzidié, rodena 25.01.1965. godine u Mostaru
nastanjena u Ulici Borovnica 32, op¢ina Prozor-Rama,
Hrvatica, drzavljanka BiH i RH. Presudom Op¢inskog
suda u Konjicu br. 56 0 K 028297 10 Kps od 19.04.2010.
godine za kazneno djelo neovlaStena proizvodnja i
stavljanje u promet opojnih droga iz ¢lanka 238. stavak 1.
KZ FBiH u svezi sa ¢lankom 33. KZ FBiH osudena na
kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i izrecena
sigurnosna mjera "oduzimanje predmeta” iz ¢lanka 78.
KZ FBiH koja je presudom Kantonalnog suda u Mostaru
broj 56 0 K 028297 10 Kz od 05.08.2010. godine
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preinaCena na nacin da se odluka o mjeri sigurnosti iz
¢lanka 78. stavak 1. KZ FBiH ukine, dok u ostalom dijelu
presuda ostaje neizmijenjena. Da se oslobodi neizdrzanog
dijela izrecene kazne zatvora.

3. BALVANOVIC SENAD, sin Alije i majke Hanume
rodene Begovié, roden 20.07.1965. godine u Tojsi¢ima,
op¢ina Kalesija gdje je i nastanjen, Bosnjak, drzavljanin
BiH. Presudom Op¢inskog suda u Tuzli broj 032 0 K 06
000467 od 03.10.2007. godine za kazneno djelo utaje iz
Clanka 290. stavak 3. KZ FBiH i kazneno djelo
krivotvorenja isprave iz ¢lanka 389. stavak 1. KZ FBiH
osuden je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1
(jedne) godine i 10 (deset) mjeseci, koji je presudom
Kantonalnog suda u Tuzli broj 003-0-Kzk-08-000018 od
06.03.2009. godine preinacena na jedinstvenu kaznu
zatvorau trajanju od 1 (jedne) godine i 6 (Sest) mjeseci. Da
se oslobodi neizdrzanog dijela izrecene kazne zatvora.

Djelomi¢no oslobadanje od izvrSenja kazne zatvora:

1. HAMZIC ASMIR, sin Vejsila i majke Senije rodene
Miras¢ija, roden 20.03.1957. godine u Salzburgu u
Austriji, nastanjen u ulici Petra Miljanovi¢a, opc¢ina
Tuzla, Bosnjak, drzavljanin BiH. Presudom Opéinskog
suda u Gradaccu broj 28 0 K 001371 08 K 0d 05.09.2008.
godine za kazneno djelo teSka djela protiv sigurnosti
javnog prometa iz Clanka 336. stavak 1. u svezi s
kaznenim djelom ugroZavanja javnog prometa iz ¢lanka
332. stavak 3. u svezi sa stavkom 1. KZ FBiH osuden na
kaznu zatvora u trajanju od 3 (tri) godine koja je potvrdena
presudom Kantonalnog suda u Tuzli broj 28 0 K 001371 0
KZ od 18.03.2009. godine. Da se djelomicno oslobodi od
izdrzavanja kazne zatvoraito za period o 6 (Sest) mjeseci.

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT MOSTAR
Djelomi¢no oslobadanje od izvrSenja kazne zatvora:

1. VUKOJA IGOR, sin Ivana i majke Blagice rodene
Ramic¢, roden 05.10.1975. godine u Mostaru nastanjen u
ulici Rodockih branitelja bb Mostar, Hrvat, drzavljanin
BiH. Presudom Kantonalnog/Zupanijskog suda u
Mostaru broj 07 0 K 002017 08 K od 24.12.2008. godine
za kazneno djelo razbojniStva iz ¢lanka 289. stavak 2. u
svezi sa stavkom 1. a u svezi s ¢lankom 31. KZ FBiH
osuden je na kaznu zatvora u trajanju od 4 (Cetiri) godine
koja je potvrdena presudom Vrhovnog suda FBiH broj 07
0 K 002017 09 Kz od 22.04.2009. godine. Da se
djelomic¢no oslobodi od izdrZzavanja kazne zatvora i to za
period od 8 (osam) mjeseci.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja odnosno
danom potpisivanja, a ista ¢e biti objavljena u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH".

Broj 01-05-740/11

25. listopada 2011. godine
Sarajevo

. Predsjednik
Zivko Budimir, v. r.

BIIAJIA ®EJJEPAIINJE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

1635

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ¢lana 15. Zakona o cestama
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 12/10 i 16/10), Odluke
o uskladivanju naziva firme, djelatnosti, natina upravljanja i
poslovanja i kapitala JP Ceste FBiH d.o.o. Sarajevo ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 40/10) i ¢lana 17. Statuta JP Ceste
FBiH d.o.o. Sarajevo br. 01-03.2-7944/10 od 29.10.2010.
godine, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici
odrzanoj 20. oktobra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU
PRIVREMENOG NADZORNOG ODBORA JP CESTE
FEDERACIJE BiH D.0.0. SARAJEVO O STAVLJANJU
VAN SNAGE ODLUKE O PREKIDU AKTIVNOSTI U
POSTUPCIMA ZAKLJUCENJA UGOVORA JP CESTE
FEDERACIJE BiH D.O.0. SARAJEVO

L
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na
Odluku privremenog Nadzornog odbora JP Ceste Federacije BiH
d.o.o. Sarajevo o stavljanju van snage Odluke o prekidu
aktivnosti u postupcima zakljucenja ugovora JP Ceste Federacije
BiH d.o.o. Sarajevo.

IL
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1229/11
20. oktobra/listopada 2011. godine
Sarajevo

Premijer

Nermin Niksic, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESN
1636

Ha ocHoBy unana 12. craB 2. 3akoHa 0 mpey3uMamy npasa
o0aBe3a OCHIBAavUa Hajl yCTaHOBaMa conmjanne 3amrure y Pepepa-
umju Bocue u Xepuerosune ("Cnyx6ene HouHe depepanmje
BuX", 6poj 31/08), Bnaga ®enepanuje Bocue u Xepuerosune, Ha
23. cjepHuny oap:xxaHoj 27. oktoOpa 2011. rogune, foHujena je

OIYKY

0 JABABY CAITACHOCTU HA PJEHNIEILE O
NPUBPEMEHOM UMEHOBABY HAJI3O0PHOT OABOPA
YCTAHOBE U3 TJEJOKPYT'A COOUJAJHE 3AIITUTE -

JbYBYIIKN

I
Jlaje ce carmacHOCT Ha pjelere (efiepaTHOT MEHICTpPA Pafa i
colyjanHe MONUTUKE O IPHUBpPEMEHOM HMeHoBawy HamsopHor
on6opa YcraHoBe 13 JIjeTIOKpyra conujatHe 3amTuTe - Jbyoymkmn,
6poj 02-02/10-2734/11 on 19.10.2011. roguHe y cacraBy:
1. MJIAJEHKA KEXWh, npeacjennux
2. MAPUJA AHTUR, unan
3. HBAHAJYKWH, unan.
I
OBa ojiyKa CTyIa Ha CHary HapefHor JjaHa ofi laHa 00jaBe y
" Cryx6ennm HoBrHaMa Peepanuje buX".

B. 6poj 1231/11
27. okrobpa 2011. rogune
CapajeBo

pemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Na osnovu ¢lana 12. stav 2. Zakona o preuzimanju prava i
obaveza osnivaca nad ustanovama socijalne zastite u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrzanoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA RJESENJE O
PRIVREMENOM IMENOVANJU NADZORNOG
ODBORA USTANOVE 1Z DJELOKRUGA SOCIJALNE
ZASTITE - LJUBUSKI
I.

Daje se saglasnost na rjeSenje federalnog ministra rada i
socijalne politike o privremenom imenovanju Nadzornog odbora
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Ustanove iz djelokruga socijalne zastite - Ljubuski, broj
02-02/10-2734/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MLADENKA KEZIC, predsjednik
2. MARIJA ANTIC, &lan
3. IVANA JUKIC, ¢lan.

IL

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1231/11
27. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. .

Temeljem ¢lanka 12. stavak 2. Zakona o preuzimanju prava i
obveza osnivaca nad ustanovama socijalne skrbi u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrzanoj 27. listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA RJESENJE O
PRIVREMENOM IMENOVANJU NADZORNOG
ODBORA USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE
ZASTITE - LJUBUSKI

L

Daje se suglasnost na rjeSenje federalnog ministra rada i
socijalne politike o privremenom imenovanju Nadzornog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne zastite - Ljubuski, broj
02-02/10-2734/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MLADENKA KEZIC, predsjednik
2. MARIJA ANTIC, ¢lan
3. IVANA JUKIC, ¢lan.

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1231/11
27. listopada 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, v. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERN

1637

Ha ocnoBy unana 12. craB 2. 3akoHa 0 mpey3uMamy IpaBa i
o0aBe3a OCHMBAYa HaJ YyCTAaHOBaMa COIWjajlHE 3alITHTE Y
denepanuju boche u Xepuerosune ("Cnyx6ene HoBune Pepepa-
unje buX", 6poj 31/08), Biaga ®epepanuje Bocke u Xepuerosuse,
Ha 23. cjepHuny ofp:xkanoj 27. oktoopa 2011. roguue, foHujena je

OATYKY

O JABABY CATTTACHOCTU HA PJENIEILE O
NPUBPEMEHOM UMEHOBAIY YIIPABHOT OOPA
YCTAHOBE U3 JJEJTOKPYT'A COIUJAJHE 3AIITUTE -
JbYBYHIKA

I

Haje ce carmacHOCT Ha pjelere efiepalHor MUHICTpa paja i
conujajHe IOJINTAKE O IPUBPEMEHOM MMEHOBamYy YIIPaBHOT
ondopa YcraHoBe U3 jeNoKpyra cougjajine 3amTure - JbyOymiku,
6poj 02-02/10-2733/11 oxy 19.10.2011. ropgune y cacrasy:

MUWJIMBOJ WIKOPITYT, npencjenux
CHUJIBUO BOI'YT, unan

JEPKO KOPIW'R, unan

JAHUIEI TAPALIUK, unan
TAHUJEITA CABJbU'R, unan.

A NS

I
OBa opiIyKa cTyna Ha CHary HapeJHoOr JaHa Off AaHa o0jaBe y
"Cnyx6enum HoBiHaMa ®enepannje buX".

B. 6poj 1232/11
27. okTo6pa 2011. rogune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Na osnovu ¢lana 12. stav 2. Zakona o preuzimanju prava i
obaveza osnivaca nad ustanovama socijalne zastite u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrZzanoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU SAGLASNOSTI NA RJESENJE O
PRIVREMENOM IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA
USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZASTITE -

LJUBUSKI
L

Daje se saglasnost na rjeSenje federalnog ministra rada i
socijalne politike o privremenom imenovanju Upravnog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne zaStite - Ljubuski, broj
02-02/10-2733/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:
MILIVOJ SKORPUT, predsjednik
SILVIO BOGUT, ¢lan
JERKO KORDIC, ¢lan
DANIJEL PARADZIK, ¢lan
DANIJELA SABLIJIC, ¢lan.

I
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1232/11
27. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Nk e

Premijer
Nermin Niksic, s. r.

Temeljem ¢lanka 12. stavak 2. Zakona o preuzimanju prava i
obveza osnivata nad ustanovama socijalne skrbi u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odrzanoj 27. listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA RJESENJE O
PRIVREMENOM IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA
USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZASTITE -

LJUBUSKI

L
Daje se suglasnost na rjeSenje federalnog ministra rada i
socijalne politike o priviemenom imenovanju Upravnog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne zaStite - Ljubuski, broj
02-02/10-2733/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:
MILIVOJ SKORPUT, predsjednik
SILVIO BOGUT, ¢lan
JERKO KORDIC, ¢lan
DANIEL PARADZIK, ¢lan
DANIELA SABLIJIC, ¢lan.
1L
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"SluZbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1232/11
27. listopada 2011. godine
Sarajevo

NS

Premijer
Nermin Niksi¢, v. r.
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1638

Ha ocroBy unana 19. cras 2. 3akoHa o Bnagu ®enepanuje
Bocue u Xepuerosune (" Ciyx6ene noBute Pepepaunje buX", 6p.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06) u wiauna 14. cras 3. 3akoHa 0
npaBuMa ¥ JY>KHOCTHMa penyOiMyYKUX OpraHa y KOPHUINTEHY
cpencrasa y ApywrseHoj ceojunn (" Cnyxx6enu muct CP buX", 6p.
38/81 u 29/90) koju ce, y ckiagy ca wianom IX.5 (1) Ycrasa
denepanuje bocHe u Xepuerosuse, npuMjemwyje kao enepaniu
3akoH, Biaga ®enepamuje bocHe u Xepuerosune, Ha 22. cjefHALH
onp:xanoj 20. okroOpa 2011. rogune, foHujena je

OAIYKY

0 OJJOBPABABY INIPUJEHOCA ITPABA KOPUIITEIA
HA MOTOPHUM BO3WINMA CA ®EJEPAJTHOT
MHUHUCTAPCTBA PUHAHCUJA/PENEPAJTHOI

MUHHUCTAPCTBA ®UHAHIINJA HA ®EJEPAJTHO
MMHHUCTAPCTBO PA3BOJA, TIOAY3ETHUIITBA U
OBPTA

I
Ono6pasa ce IPHjeHOC KOPHUIITEHhA Ha MOTOPHAM BO3HINMA
1. VOLKSWAGEN POLO 12 6poj macuje
WVWZZZ9NZ89000130, 6poj motopa BZG035080,
perucrapcke o3zHake 319-J-780, ropuna npomssopme 2007.
2.  VOLKSWAGEN POLO 12  6poj macuje
WVWZZZIONZ89000097, 6poj moropa BZG023769,
perucrapcke o3Hake 319-J-781, ropuna npoussope 2007.
ca depepanHor MuHHCTapcTBa (puHaHCHja/PenepanHor
MHUHHCTapcTBa (puHAHNNja, Ha PeflepaTHo MEHICTApCTBO Pa3Boja,
MOAY3ETHUILITBA U 00pTa.
I

3a peammanmjy ose Opiyke 3amyxyjy ce PenepamHo
MEHHUCTAapCTBO (puHaHCcH]ja/PefiepaHo MUHICTAPCTBO (DUHAHIIN]A 1
deqrepalTHO MUHECTApPCTBO Pa3Boja, MOAY3E THAITBA X 06pTa.

1
OBa Opnmyka cTyma Ha CHary HapejHOr [aHa oOf JaHa
o6jaBmbuBama y " Ciyx6ennm HoBnHama Penepanuje buX".

B. 6poj 1234/11
20. okto6pa 2011. ronuHe
CapajeBo

Ipemmjep
Hepmun Hukumh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, §/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lana 14. stav 3. Zakona o pravima i
duZnostima republickih organa u koriStenju sredstava u
drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SR BiH", br. 38/81129/90) koji
se, u skladu sa ¢lanom IX.5 (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, primjenjuje kao federalni zakon, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici odrzanoj 20. oktobra 2011.
godine, donijela je

ODLUKU

0 ODOBRAVANJU PRIJENOSA PRAVA KORISTENJA
NA MOTORNIM VOZILIMA SA FEDERALNOG
MINISTARSTVA FINANSIJA/FEDERALNOG
MINISTARSTVA FINANCIJA NA FEDERALNO
MINISTARSTVO RAZVOJA, PODUZETNISTVA I
OBRTA
L

Odobrava se prijenos koriStenja na motornim vozilima
1. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj Sasije

WVWZZZ9NZ89000130, broj motora BZG035080,
registarske oznake 319-J-780, godina proizvodnje 2007.

2. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj Sasije
WVWZZZINZ89000097, broj motora BZG023769,
registarske oznake 319-J-781, godina proizvodnje 2007.

sa Federalnog ministarstva finansija/Federalnog ministar-

stva financija, na Federalno ministarstvo razvoja, poduzetnistva i
obrta.

II.

Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se Federalno ministar-
stvo finansija/Federalno ministarstvo financija i Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetniStva i obrta.

II.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1234/11
20. oktobra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. r.

Na temelju ¢lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i Clanka 14. stavak 3.
Zakona o pravima i duZnostima republickih organa u koriStenju
sredstava u drustvenoj svojini ("Sluzbeni list SR BiH", br. 38/81 i
29/90) koji se u skladu sa ¢lanom IX.5 (1) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, primjenjuje kao federalni zakon, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici odrzanoj 20.
listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

0 ODOBRAVANJU PRIJENOSA PRAVA KORISTENJA
NA MOTORNIM VOZILIMA SA FEDERALNOG
MINISTARSTVA FINANCIJA/FEDERALNOG
MINISTARSTVA FINANSIJA NA FEDERALNO
MINISTARSTVO RAZVOJA, PODUZETNISTVA I
OBRTA

L

Odobrava se prijenos prava koriStenjana motornim vozilima
1. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj Sasije
WVWZZZ9NZ89000130, broj motora BZG035080,
registarske oznake 319-J-780, godina proizvodnje 2007.
2. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj Sasije
WVWZZZINZ89000097, broj motora BZG023769,
registarske oznake 319-J-781, godina proizvodnje 2007.
sa Federalnog ministarstva financija/Federalnog ministar-
stva finansija, na Federalno ministarstvo razvoja, poduzetnistva i

obrta.

1L

Za realizaciju ove Odluke zaduZuju se Federalno ministar-
stvo financija/Federalno ministarstvo finansija i Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetnistva i obrta.

1L
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1234/11
20. listopada 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, v. .

1639

Ha ocnoBy unana 19. ct. 2. 3akona o Bnagn ®enepannje bocne
u Xepuerosune ("Cnyx6ene Hopune Penepanuje buX", 6p 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), Bnaga ®epepanuje Bocue u
Xepuerosuse, Ha 25. cjepHuuu oppxanoj 17. HosemOpa 2011.
TOJMHE, JOHOCH
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OATYKY

0 UIBMJEHAMA OAJIYKE O OTOBPABAIBLY IPEHOCA
CPEJACTABA CA ITIOCEBHUX HAMJEHCKUX
TPAHCAKIIMJCKUX PAYYHA

I
Y Opnymm o opo6paBamy NMpeHOCA CPeCTaBa ca MOCEOHMX
HaMjeHCKHX TpaHcakiujckux pavyHa (" Cnyx6eHe HoBuHe Penepa-
umje buX", 6poj 63/11), y rauku IIL. 6poj "45" 3amjemyje ce GpojeM
"90", a pujeun: "objaBmpuBama y "Ciyx06eHnM HoBuHaMa Defnepa-
mmje buX" 3amjemyjy ce pujeunma: " cTynama Ha CHary OBe OfliyKe .
I
OBa Opmyka cTyma Ha CHary HapefjHOr JaHa O JaHa
o0jaBmbuBamwa y "Ciyx0Oenum HoBuHaMma Penepanuje buX".

B. 6poj 1241/11
17. roBemGpa 2011. rogune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Na osnovu ¢lana 19. st. 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odrZanoj 17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVANJU
PRIJENOSA SREDSTAVA SA POSEBNIH
NAMJENSKIH TRANSAKCIJSKIH RACUNA

L

U Odluci o odobravanju prijenosa sredstava sa posebnih
namjenskih transakcijskih ra¢una ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 63/11), u tacki III. broj "45" zamjenjuje se brojem
"90", arijeci: "objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije
BiH" zamjenjuju se rije¢ima: "stupanja na snagu ove odluke".

1L

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1241/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. r.

Natemelju ¢lanka 19. st. 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br, 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odrzanoj 17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVANJU
PRIJENOSA SREDSTAVA SA POSEBNIH
NAMJENSKIH TRANSAKCIJSKIH RACUNA

L
U Odluci o odobravanju prijenosa sredstava sa posebnih
namjenskih transakcijskih ra¢una ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 63/11), u tocki III. broj "45" zamjenjuje se brojem
"90", a rije¢i: "objave u "Sluzbenim novinama Federacije BiH"
zamjenjuju se rije¢ima: "stupanja na snagu ove odluke".

IL

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1241/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, v. r.

1640

Na osnovu ¢lana 115. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), au vezi sa ¢lanom 3. stav 2. Zakona
o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 17.
novembra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

0 DAVANJU NA PRIVREMENO KORISTENJE BEZ
NAKNADE POSLOVNOG PROSTORA U SARAJEVU,
ULICA FRANCA LEHARA BROJ 13, UDRUZENJU
INVALIDNIH I HENDIKEPIRANIH OSOBA U BOSNI I
HERCEGOVINI
L

Poslovni prostor u Sarajevu, ulica Franca Lehara broj 13,
povriine 22,17 m?, izgraden na k.&. 1030 upisan u P.L. 143 K.O.
Sarajevo VII novog premjera, Sto odgovara k.¢. 417 K.O.
SP_SARAJEVO-MAHALA LI starog premjera, daje se na
privremeno koristenje na period od pet godina UdruZenju invalidnih
i hendikepiranih osoba u Bosni i Hercegovini, bez naknade.

1L

Zaduzuje se Sluzba za zajednicke poslove organa i tijela
Federacije Bosne i Hercegovine da zapisnicki izvr$i predaju
poslovnog prostora iz tacke I. ove odluke UdruZenju invalidnih i
hendikepiranih osoba u Bosni i Hercegovini i safini ugovor
kojim ¢e se urediti pitanje naknade za komunalne usluge i
odrzavanje infrastrukture (utroSak elektri¢ne energije, grijanja,
vode, telefona, odvoza otpada i drugih obaveza nastalih
koriStenjem poslovnog prostora).

1L
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1242/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERN
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Ha ocnoBy un. 38. m 41. 3akoHa o u3BpmaBamy bynera
Denepanuje Bocue u Xepuerosune 3a 2011. roguny (" CrnyxGene
HoBuHe Pepepanuje buX", 6p. 14/11 u 50/11), Ha npujenor
(henepanHOT MEHHCTpa pacelbeHHX ocoba m m3bjeramma, Biama
denepanuje bocue n Xepuerosuse, Ha 25. cjefHULM ofpxKaHOj 17.
HOBeMOpa 2011. ronune, moHmjena je

OAIYKY

O UIBMJEHAMA OAJIYKE O YCBAJABY ITIPOTPAMA
YTPOIIKA CPEACTABA CA KPUTEPUJUMA
PACIIOMJEJIE CPEACTABA KAIIUTATHU TPAHCOEP
"TIOAPHIKA UMIINIEMEHTALIAIU, OJPXKBOM
MNOBPATKY, U3BJETINX U ITIPOTHAHUX JIMIA CA
MNOAPYYJA PETHJE CPEBPEHULA" YTBPHEHUX
BYIIETOM ®EJEPAIINJE BOCHE U XEPHETOBUMHE
3A 2011. TOAUHY ®EJEPATHOM MUHUCTAPCTBY
PACE/BEHUX OCOBA U U3BJEIIUILIA

I
Y Opnymu o ycajawy IIporpama yrpolmika cpejcraBa ca
KpUTEpHjIMa pachofijesie  CpejicTaBa KaNWTaJHA TpaHcdep
"TToppiika UMIIEMEHTAIUjU, OAPKUBOM IMOBPATKY, U30jerinx u
TIPOTHAHNUX JHIa ca noapydja permje CpeGpennma" yTBpheHHx
bynerom ®enepannje bocue u Xepuerosune 3a 2011. roguny
depiepanHOM MHUHHCTApCTBY pacelbeHHX ocoba M u30jermuua
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("Cnyx6ene HoBuHe Pepepanmje buX", 6poj 62/11) y Taukm I
IIporpama pacmopjene cpepcraBa Kammramam — Tpaucdep
"[loapiika IMIUIEMEHTANUjH, OAPKUBOM TOBPATKY, U30jeranx u
MPOTHAHUX JHIA ca Mofpydja peruje Cpebpennma" y TabenrapHOM
IPHYKAa3y HOBYAHU U3HOCH Y KOJIOHH 3. MUjeHajy ce KaKo CIIUjefIn:

— pepnu 6poj 1. HOBuanm m3noc ox "1.200.000,00 KM"
3aMjemyje ce HopyaHuM u3HocoM "1.680.000,00 KM"
—  yKynas HoBuaHuu3Hocof "1.483.207,00 KM" 3amjemyje ce
HOBYaHUM u3HOCOM "1.963.207,00 KM".
I
OBa opmyka CTyma Ha CHary HapejHOr JlaHa Off JaHa
o6jaBpuBama y " Ciyx6ennm HoBnHama Penepanuje buX".

B. 6poj 1243/11
17. ropemGpa 2011. rogune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Na osnovu ¢l. 38. i 41. Zakona o izvrSavanju BudZzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11), na prijedlog
federalnog ministra raseljenih osoba i izbjeglica, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrZanoj 17.
novembra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

0 IZMJENAMA ODLUKE O USVAJANJU PROGRAMA
UTROSKA SREDSTAVA SA KRITERIJIMA
RASPODJELE SREDSTAVA KAPITALNI TRANSFER
"PODRSKA IMPLEMENTACIJI, ODRZIVOM
POVRATKU, IZBJEGLIH I PROGNANIH LICA SA
PODRUCJA REGIJE SREBRENICA" UTVRDENIH
BUDZETOM FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2011. GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU
RASELJENIH OSOBA I IZBJEGLICA

L

U Odluci o usvajanju Programa utroSka sredstava sa
kriterijima raspodjele sredstava kapitalni transfer "Podrska
implementaciji, odrzivom povratku, izbjeglih i prognanih lica sa
podrucja regije Srebrenica" utvrdenih BudZetom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 62/11) u tacki I Programa raspodjele sredstava Kapitalni
transfer "Podrska implementaciji, odrzivom povratku, izbjeglih i
prognanih lica sa podrucja regije Srebrenica" u tabelarnom
prikazu novcani iznosi u koloni 3. mijenjaju se kako slijedi:

— redni broj 1. novcani iznos od "1.200.000,00 KM"

zamjenjuje se nov¢anim iznosom "1.680.000,00 KM"

— ukupan novcani iznos od "1.483.207,00 KM"

zamjenjuje se nov¢anim iznosom "1.963.207,00 KM".

1L
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1243/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, s. 1.

Na temelju ¢l. 38. i 41. Zakona o izvrSavanju Proracuna
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11), na prijedlog
federalnog ministra raseljenih osoba i izbjeglica, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 17.
studenoga 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O USVAJANJU PROGRAMA
UTROSKA SREDSTAVA SA KRITERIJIMA
RASPODJELE SREDSTAVA KAPITALNI TRANSFER
"POTPORA IMPLEMENTACIJI, ODRZIVOM
POVRATKU, IZBJEGLIH I PROGNANIH OSOBA SA
PODRUCJA REGLJE SREBRENICA" UTVRDENIH
PRORACUNOM FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU FEDERALNOM
MINISTARSTVU RASELJENIH OSOBA 1 IZBJEGLICA

L

U Odluci o usvajanju Programa utroSka sredstava sa
kriterijima raspodjele sredstava kapitalni transfer "Potpora
implementaciji, odrZivom povratku, izbjeglih i prognanih osoba
sa podrucja regije Srebrenica” utvrdenih Prora¢unom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica ("'SluZbene novine Federacije BiH",
broj 62/11) u tocki I Programa raspodjele sredstava Kapitalni
transfer "Potpora implementaciji, odrzivom povratku, izbjeglih i
prognanih osoba sa podrucja regije Srebrenica" u tabelarnom
prikazu novcani iznosi u koloni 3. mijenjaju se kako slijedi:

— redni broj 1. nov€ani iznos od "1.200.000,00 KM"

zamjenjuje se novéanim iznosom "1.680.000,00 KM"

— ukupan nov¢aniiznos od "1.483.207,00 KM zamjenjuje

se nov¢anim iznosom "1.963.207,00 KM".

II.
Ova odluka stupa na snagu danom objave u "SluZbenim
novinama Federacije BiH".

V. broj 1243/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin NikSi¢, v. .

1642

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02,19/03,2/061 8/06) i ¢lana 13. Uredbe o vrienju ovlastenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim drustvima
sa uceS¢em drzavnog kapitala ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odrzanoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU BH TELECOM DD
SARAJEVO ZA DONOSENJE ODLUKE O
IMENOVANJU IZVRSNOG DIREKTORA U IZVRSNOJ
DIREKCIJI ZA INVESTICIJE U BH TELECOM DD
SARAJEVO

L

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru BH Telecom DD Sarajevo za
donosenje Odluke o imenovanju izvr$nog direktora u Izvrsnoj
direkciji za investicije u BH Telecom DD Sarajevo:

1. JASMINKO AKSAMIJA, dipl. ing. el.

IL.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1244/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. .
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1643

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03,2/061 8/06) i ¢lana 13. Uredbe o vrienju ovlastenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim drustvima
sa uceS¢em drzavnog kapitala ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odrzanoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU BH TELECOM DD
SARAJEVO ZA DONOSENJE ODLUKE O
IMENOVANJU IZVRSNOG DIREKTORA U IZVRSNOJ
DIREKCLJI ZA INFORMACIONE TEHNOLOGILJE U BH
TELECOM DD SARAJEVO

L
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru BH Telecom DD Sarajevo za
donosenje Odluke o imenovanju izvr$nog direktora u Izvr$noj
direkciji za informacione tehnologije u BH Telecom DD
Sarajevo: . )
1. DZENANA MURACEVIC, dipl. ing. el.
1L
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1245/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEERN
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Na osnovu ¢lana 36. stav 2. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI STRANOJ NEVLADINOJ
ORGANIZACIJI "JOSEPH & KOLBE" FRANCUSKA
ZA OSNIVANJE PREDSTAVNISTVA U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE
L
Daje se saglasnost Stranoj nevladinoj organizaciji "JOSEPH

& KOLBE" Francuska, za osnivanje predstavniStva u Federaciji
Bosne i Hercegovine sa sjedistem u Citluku, Medugorje bb.

II.
Osnivac predstavnistva je Strana nevladina organizacija "JO-
SEPH & KOLBE", sa sjediStem na adresi 32 rue de Moskou
75008 Pariz Francuska.

III.

PredstavniS$tvo se osniva u cilju osiguranja i upravljanja
fondovima i sredstvima koja ¢e biti usmjerena iskljucivo u
dobrotvorne i obrazovne svrhe i udruzivanja u projektima sa
drzavnim institucijama i ostalim organizacijama sa sli¢nim
ciljevima radi ostvarenja humanitarne svrhe udruge.

Iv.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1246/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. .

Na temelju ¢lanka 36. stavak 2. Zakona o udruZenjima i
fondacijama ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 45/02),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrZanoj
17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI STRANOJ NEVLADINOJ
ORGANIZACIJI "JOSEPH & KOLBE" FRANCUSKA
ZA OSNIVANJE PREDSTAVNISTVA U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE

L

Daje se suglasnost Stranoj nevladinoj organizaciji "JOSEPH
& KOLBE" Francuska, za osnivanje predstavniStva u Federaciji
Bosne i Hercegovine sa sjediStem u Citluku, Medugorje bb.

1L

Osnivac predstavnistva je Strana nevladina organizacija "JO-
SEPH & KOLBE", sa sjediStem na adresi 32 rue de Moskou
75008 Pariz Francuska.

IIL.

Predstavni$tvo se osniva u cilju osiguranja i upravljanja
fondovima i sredstvima koja ¢e biti usmjerena isklju¢ivo u
dobrotvorne i obrazovne svrhe i udruZivanja u projektima sa
drzavnim institucijama i ostalim organizacijama sa sli¢nim
ciljevima radi ostvarenja humanitarne svrhe udruge.

Iv.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1246/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.

1645

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 1 8/06) i ¢lana 13. Uredbe o vrienju ovlastenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim drustvima
sa uceS¢em drzavnog kapitala ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odrzanoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU JP CESTE FEDERACIJE BiH
D.0.0. SARAJEVO ZA DONOSENJE ODLUKE O
IMENOVANJU DIREKTORA U JP CESTE
FEDERACIJE BiH D.O.0. SARAJEVO

L

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu
saglasnost Nadzornom odboru JP Ceste Federacije BiH d.o.o
Sarajevo za donoSenje Odluke o imenovanju direktora u JP Ceste
Federacije BiH d.o.0. Sarajevo:

1. FILIP VUJEVA, dipl. ing. geod.

II.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1247/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. r.
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Ha ocroBy unana 130. cras 4. 3akoHa 0 U3BpIIEHY KPHBUTHAX
caukipja y ®epepammjn Bocue u Xepuerosune ("CryxOene
HoBuHe Penepanuje buX", 6p. 44/98,42/99, 12/09 n 42/11) u unana
91. craB 1. Tauka 2. 3aKOHa O MEH3U[CKOM M MHBAIMJCKOM OCHTY-
pawy ("Cayx6ene HoBuHe Pepepaumuje buX", 6p. 29/98, 49/00,
32/01, 73/05, 59/06 u 4/09), na npujeasor ¢eaepanrHor MUHACTPA
npasne, Biraga ®enepannje boche n Xepuerosune, Ha 25. cjefHALHT
onp:xaHoj 17. HoBemOpa 2011. rogune, foHOCH

OIIIYKY

0 UIBMJEHAMA OJAJIYKE O YTBPLUBAILY IMOCITOBA
HA KOJUMA CE CTAXK OCUT'YPAIbA PAYYHA'Y
YBERAHOM TPAJABY U CTEIIEH YBEhAIA CTAXKA
OCUTYPAIBA'Y ®EJEPAJTHUM YCTAHOBAMA 3A
N3BPHIEILE KA3HE 3ATBOPA, CYJICKOJ IIOJTULUIN 1
OENEPAIHOM MUHUCTAPCTBY ITIPABJIE

I

Y Opnymu o yrBpbuBamy IOCIOBa Ha KOjUMa C€ CTaxX
ocurypama padyHa y ysehanom Tpajamy u creneH yBehama craxa
ocurypama y (efepaJHuM yCTaHOBaMa 3a H3BPIIEHE KasHE
3aTBOpa, CYACKO] nonuuuju 1 PefepaasHoM MIHECTAPCTBY MpaBie
("Cnyxo6ene HoBure Pepepanuje buX", 6poj 62/11), y Taukn II
craB 1. Tauka 1. u3a pujeun: "MOMOhHHKA JUPEKTOpa 32 MOCIOBE
3paBCTBEHE 3amTuTe" JOfjaje ce 3ape3 U pujedn: "moMohHuKa
IUPEKTOpa NPUBPEHE jefuHuLe" .

CraB 4. Mujema ce 1 rnacu:

"3a ocobe Koje paje Ha MOCIOBHMA JUPEKTOpa, 3aMjeHNKa
IUPeKTOpa, MOMOhHMKA AMPEKTOpa 3a CUTYPHOCT, MPHIAHUKA
CTpaxke Ha OCHTypamy ocybeHHX ocofa U HPUTBOPEHHKA Y
Ka3HEHO-TONPaBHUM 3aBOAMMA MONYOTBOPEHOT THUMNA y UMjeM Ce
cacTaBy HajlasW OjijeJberme NPUTBOpA, a KOjU HMajy CTalaH u
HEMoCpelaH KOHTAKT ca ocyheHMM oco6ama CTaxX OCHTypama Y
yBehaHoM Tpajamy pauyHa ce Tako WTO ce 12 (qBaHAecT) Mjeceln
e(beKTHBHOT CTaxka pauyHa Kao 16 (lecHaecT) Mjecenu craxka
ocurypama'.

I
OBa oji1yKa CTyIa Ha CHary OCMOT JlaHa Ofl laHa 00jaBJbUBamba y
" Ciyx6ennm HoBnHama Pepepanuje buX".
B. 6poj 1248/11
17. noBemGpa 2011. ropune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Na osnovu ¢lana 130. stav 4. Zakona o izvrSenju krivi¢nih
sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09 i 42/11) i ¢lana 91. stav
1. tacka 2. Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 29/98, 49/00, 32/01,
73/05, 59/06 i 4/09), na prijedlog federalnog ministra pravde,
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrZanoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O UTVRDIVANJU POSLOVA
NA KOJIMA SE STAZ OSIGURANJA RACUNA U
UVECANOM TRAJANJU I STEPEN UVECANJA STAZA
OSIGURANJA U FEDERALNIM USTANOVAMA ZA
IZVRSENJE KAZNE ZATVORA, SUDSKOJ POLICILJI I
FEDERALNOM MINISTARSTVU PRAVDE
L

U Odluci o utvrdivanju poslova na kojima se staz osiguranja
racuna u uvecanom trajanju i stepen uvecanja staZa osiguranja u
federalnim ustanovama za izvrSenje kazne zatvora, sudskoj
policiji i Federalnom ministarstvu pravde ("Sluzbene novine

Federacije BiH", broj 62/11), u tacki II stav 1. tacka 1. iza rijeci:
"pomoc¢nika direktora za poslove zdravstvene zastite" dodaje se
zarez i rijeCi: "pomocnika direktora privredne jedinice".

Stav 4. mijenja se i glasi:

"Za osobe koje rade na poslovima direktora, zamjenika
direktora, pomoénika direktora za sigurnost, pripadnika straZze na
osiguranju osudenih osoba i pritvorenika u kazneno-popravnim
zavodima poluotvorenog tipa u ¢ijem se sastavu nalazi odjeljenje
pritvora, a koji imaju stalan i neposredan kontakt sa osudenim
osobama staZz osiguranja u uveéanom trajanju racuna se tako §to
se 12 (dvanaest) mjeseci efektivnhog staza racuna kao 16
(Sesnaest) mjeseci staza osiguranja".

IL

Ovaodluka stupana snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1248/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. .

Na temelju clanka 130. stavak 4. Zakona o izvrSenju
kaznenih sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09 1 42/11) i ¢lanka
91. stavak 1. tocka 2. Zakona o mirovinskom i invalidskom
osiguranju ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 29/98, 49/00,
32/01, 73/05, 59/06 i 4/09), na prijedlog federalnog ministra
pravde, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici
odrzanoj 17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

0 IZMJENAMA ODLUKE O UTVRPIVANJU POSLOVA
NA KOJIMA SE STAZ OSIGURANJA RACUNA U
UVECANOM TRAJANJU I STUPANJ UVECANJA

STAZA OSIGURANJA U FEDERALNIM
USTANOVAMA ZA IZVRSENJE KAZNE ZATVORA,
SUDSKOJ POLICIJI I FEDERALNOM MINISTARSTVU
PRAVDE

L.

U Odluci o utvrdivanju poslova na kojima se staZ osiguranja
racuna u uveéanom trajanju i stupanj uveéanja staza osiguranja u
federalnim ustanovama za izvrSenje kazne zatvora, sudskoj
policiji i Federalnom ministarstvu pravde ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 62/11), u to¢ki II stavak 1. tocka 1. iza
rijeci: "pomoc¢nika ravnatelja za poslove zdravstvene zastite"
dodaje se zarez i rijeci: "pomocnika ravnatelja gospodarske
jedinice".

Stavak 4. mijenja se i glasi:

"Za osobe koje rade na poslovima ravnatelja, zamjenika
ravnatelja, pomo¢nika ravnatelja za sigurnost, pripadnika straze
na osiguranju osudenih osoba i pritvorenika u kazneno-
popravnim zavodima poluotvorenog tipa u Cijem se sastavu
nalazi odjeljenje pritvora, a koji imaju stalan i neposredan
kontakt sa osudenim osobama staZ osiguranja u uvecanom
trajanju racuna se tako $to se 12 (dvanaest) mjeseci efektivnog
staza racuna kao 16 (Sesnaest) mjeseci staza osiguranja".

IL

Ovaodluka stupana snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1248/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Ha ocnoBy wrana 19. cras 2. 3akona o Biagu ®enepanuje
Bocue n Xepuerosune (" Cnyxx6ene HoBune Pepepanuje buX", 6p.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), Biaga ®epeparumje Boche n
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Xepuerosuse, Ha 25. cjenHuuu ofpxanoj 17. HoBemOpa 2011.
FOJIMHE, TOHOCH

OAJIYKY

0 OTOBPABAILY U3JIBAJAILA CPEJICTABA
YTBPHEHHMX BYIIETOM ®EIEPALIMJE BOCHE U
XEPLIETOBHHE 3A 2011. TOTAHY 3A ®UHAHCUPALE
LIPBEHOT KPCTA/KPUXA ®EJEPALINIE BOCHE U

XEPUETOBUHE 3A III. U IV. KBAPTAJI 2011. TOIUHE

I

OnoOpaBa ce wu3jBajame cpefcTaBa yTBphenux bynerom
depepanuje Bocue n Xepuerosune 3a 2011. roguny (" CrnyxGene
nosuHe Penepanuje buX", 6p. 14/11150/11) y uznocy ox 250.000,00
KM, 3a punancupame Lipsenor kpcra-kpmxka Penepanuje boche n

Xepuerosune 3a III n IV xBapran 2011. rogune.
I

CpepcrBa u3 tauke I oBe Opnyke ucnmatuhe ce Ha Teper
cpefcTaBa yTBpheHux y paspgjeny 16. bynera ®enepanuje boche n
Xepuerosunre 3a 2011. rogumy, ekonomcku koy; 614300 - " Texyhn
TpaHcdep APYrHUM Hempo(UTHUM opraHmsanujama - 3a LlpBenu
kper-kpmk PBuX" depepamnomM MUHHCTApCTBY (pUHAHCH]A -
denepaTHOM MUHUCTAPCTBY (PUHAHIN]A.

1
3a peanu3zanujy oe Opiyke 3aayxyje ce Peepaano MUHUCTAp-
cTBO (puHaHcH]a - PefepanTHo MIHACTAPCTBO (PUHAHIT]A.
v
OBa Opnyka cTyma Ha CHary HapejHOr [aHa oOf JaHa
o6jaBbuBama y " Ciyx6ennm HoBnHama Penepanuje buX".

B. 6poj 1249/11
17. nHoBemGpa 2011. rogune
CapajeBo

Ipemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, §/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odrZanoj 17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
UTVRDPENIH BUDZETOM FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU ZA FINANSIRANJE
CRVENOG KRSTA/KRIZA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA III. I IV. KVARTAL 2011. GODINE

L

Odobrava se izdvajanje sredstava utvrdenih BudZetom
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11) u iznosu od
250.000,00 KM, za finansiranje Crvenog krsta-kriza Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i I'V. kvartal 2011. godine.

IL

Sredstvaiztacke I. ove Odluke isplatit e se na teret sredstava
utvrdenih urazdjelu 16. BudZeta Federacije Bosne i Hercegovine
za 2011. godinu, ekonomski kod 614300 - " Tekudi transferi
drugim neprofitnim organizacijama - za Crveni krst-kriz FBiH"
Federalnom ministarstvu finansija - Federalnom ministarstvu
financija.

II1.

Za realizaciju ove Odluke zaduZuje se Federalno ministar-
stvo finansija - Federalno ministarstvo financija.

Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1249/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. 1.

Na temelju ¢lanka 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 17. studenoga 2011.
godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA
UTVRDENIH PRORACUNOM FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU ZA FINANSIRANJE
CRVENOG KRIZA/KRSTA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA III. 1 IV. KVARTAL 2011. GODINE
L

Odobrava se izdvajanje sredstava utvrdenih Prora¢unom
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11) u iznosu od
250.000,00 KM, za financiranje Crvenog kriZa - krsta Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine.

1L

Sredstvaiztocke I. ove Odluke isplatit ée se na teret sredstava
utvrdenih u razdjelu 16. Proracuna Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu, ekonomski kod 614300 - " Teku¢i
transfer drugim neprofitnim organizacijama - za Crveni kriz-krst
FBiH" Federalnom ministarstvu financija - Federalnom ministar-
stvu finansija.

III.

Za realiziranje ove Odluke zaduzuje se Federalno ministar-

stvo financija - Federalno ministarstvo finansija.
Iv.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1249/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, v. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER
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Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 15. sjednici odrzanoj 27. jula 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU
NADZORNOG ODBORA "HIDROGRADNJA" D.D.
SARAJEVO ZA POTPISIVANJE GENERALNOG
SPORAZUMA O ZAKLJUCENJU UGOVORA O
SUDSKOJ NAGODBI IZMEDU "HIDROGRADNJA"
D.D. SARAJEVO, SA JEDNE STRANE I
"HIDROGRADNJE" A.D. PALE I INVESTICIONO
RAZVOJNE BANKE REPUBLIKE SRPSKE A.D. BANJA
LUKA, SA DRUGE
I

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na
Odluku Nadzornog odbora "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, broj
2087-1/2011 od 12.07.2011. godine, kojom se ovlascuje direktor
privrednog drustva "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo za potpisivanje
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Generalnog sporazuma o zaklju¢enju ugovora o sudskoj nagodbi
izmedu "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, sa jedne strane i "Hidro-
gradnje" a.d. Pale i Investiciono razvojne banke Republike
Srpske a.d Banja Luka (zajedno), sa druge strane.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1263/11
27. jula/srpnja 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksic, s. .
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN
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Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lana 15. Uredbe o vrenju
ovlastenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
drustvima sa uce$¢em drZavnog kapitala ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 35/11) u postupku razrjeSenja duznosti
direktora - predsjednika Uprave Hrvatske poste d.o.0. Mostar, na
prijedlog federalnog ministra prometa i komunikacija, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrZanoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU HRVATSKE POSTE D.O.O.
MOSTAR ZA RAZRJESENJE DUZNOSTI DIREKTORA
- PREDSJEDNIKA UPRAVE HRVATSKE POSTE D.0.O.
MOSTAR

L

Daje se prethodna saglasnost Nadzornom odboru Hrvatske
poste d.o.o. Mostar za donoSenje odluke o razrjeSenju direktora -
predsjednika Uprave gosp. GUGIC ZELJKA.

IL

Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1268/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. .

1650

Naosnovu ¢lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ¢lana 14. Uredbe o vrienju
ovlastenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
drustvima sa uces¢em drzavnog kapitala ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/11) u postupku imenovanja vrSioca
duZnosti direktora - predsjednika Uprave Hrvatske poSte d o.o.
Mostar, na prijedlog federalnog ministra prometa i komunikacija,
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odrZanoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI
NADZORNOM ODBORU HRVATSKE POSTE D.O.O.
MOSTAR ZA IMENOVANJE VRSIOCA DUZNOSTI
DIREKTORA - PREDSJEDNIKA UPRAVE HRVATSKE
POSTE D.0.0. MOSTAR

L

Daje se prethodna saglasnost Nadzornom odboru Hrvatske
poste d.o.o. Mostar da se za vrSioca duZnosti direktora -
predsjednika Uprave Hrvatske poste d.o.o. Mostar imenuje gda
SANJA SABLIJIC na period do 6 (Sest) mjeseci.

1L
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1269/11
17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. 1.
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Ha ocnoBy unana 19. craB 3. 3akona o Bunagn ®enepanuje
Bocue n Xepuerosune (" Ciyx6ene HoBune Pepepaunje buX", 6p.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 u 8/06), Braga ®epeparumje Boche n
Xepuerosune, Ha 25. cjegHunu oppxkanoj 17. HoBemOpa 2011.
TOJINHE, JOHOCH

PJEIIEILE

O MPUBPEMEHOM UMEHOBABY IIPEJCJETHUKA
YIIPABHOTI OABOPA ®OHIOALMJE 3A BUBJINOTEYKY
JNJEJATHOCT

I

3a mpencjenanka Ympasror ogoopa Ponnanuje 3a 6ubmmore-
4Ky fijenaTHocT npuspemero ce nmenyje MMPO ITIETPOBUh.

11

[TpuBpeMenu TpefcjefHUK Y IpaBHOT ofgbopa n3 crasa I oBor
Pjemema nmenyje ce Ha mepuop Ao 60 faHa ¥ TO 0 OKOHYaHa
TIOCTYIKA KOjIM he ce M3BPIINTH KOHAYHO IMEHOBAH:€ Ha HAUNH, TI0
MOCTYNKY U y3 MOIITUBAWkE U NPUMjeHY NMPUHINUIA TPOMUCAHUX
3aKOHOM O MPHHCTApPCKHUM, BIQJMHAM U JAPYTEM HMEHOBAamBIMA
Denepanuje Bocue n Xepuerosune ("Cnyx6Gene HoBune Penepa-
muje buX", 6p. 12/03 u 34/03).

I
OBo Pjemmeme cTymna Ha cHary JaHOM JJOHOILIEH:a, a o6jaBuhe ce y
"Cny:x6ennm HoBrHama Pefepanuje buX".

B. 6poj 1238/11
17. nHoBemOpa 2011. rogune
CapajeBo

[Tpemujep
Hepmun Hukumh, c. p.

Naosnovu ¢lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
iHercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na25. sjednici odrzanoj 17. novembra 2011. godine, donosi

RJESENJE

O PRIVREMENOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA
UPRAVNOG ODBORA FONDACIJE ZA BIBLIOTECKU
DJELATNOST

L

Za predsjednika Upravnog odbora Fondacije za bibliote¢ku
djelatnost privremeno se imenuje MIRO PETROVIC.

1L
Privremeni predsjednik Upravnog odbora iz stava I. ovog
Rjesenja imenuje se na period do 60 dana i to do okoncanja
postupka kojim ¢e se izvrsiti kona¢no imenovanje na nacin, po
postupku i uz postivanje i primjenu principa propisanih Zakonom
o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
12/03 i 34/03).
111
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donoSenja, a objavice se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1238/11
17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, s. .
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Na temelju ¢lanka 19. stavak 3. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odrzanoj 17. studenoga 2011.
godine, donosi

RJESENJE

O PRIVREMENOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA
UPRAVNOG ODBORA FONDACIJE ZA BIBLIOTECKU
DJELATNOST

L

Za predsjednika Upravnog odbora Fondacije za bibliotecku

djelatnost privremeno se imenuje MIRO PETROVIC.
II.

Privremeni predsjednik Upravnog odbora iz stavka I. ovog
Rjesenja imenuje se na period do 60 dana i to do okoncanja
postupka kojim ¢e se izvrSiti kona¢no imenovanje na nacin, po
postupku i uz poStivanje i primjenu principa propisanih
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 12/03 i 34/03).

II1.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
V. broj 1238/11
17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksi¢, v. r.
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Naosnovu ¢lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Clana 12. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
34/03), ¢lana 14. stav 2. Zakona o igrama na srecu ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 1/02 i 40/10) i ¢lana 10. Statuta
Lutrije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH",
broj 43/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25.
sjednici odrzanoj 17. novembra 2011. godine, donijela je

RJESENJE

O IZMJENI RJESENJA O IMENOVANJU CLANOVA
UPRAVNOG ODBORA LUTRIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

L
U ¢lanu I. u tacki 4. RjeSenja o imenovanju c¢lanova
Upravnog odbora Lutrije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 74/11), iza zareza rije¢ "¢lan" se
brise i dodaje rije¢ "predsjednik”.
II.
Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 1240/11

17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. .

OENEPATHO MUHUCTAPCTBO
OKOJ/MNIIA U TYPU3MA

1653

Ha ocnoBy unana 21. 3akona o ®oHy 3a 3alITUTy OKONHUIIA
("Cayx6ene HoBuHe Pepepaunje buX", 6poj 33/03), denepantn

MHUHICTAp OKOJMINA M TYpHU3Ma, y3 CarjacHocT ejepainor
MUHHACTpA (PUHAHCH]A, TOHOCH

IMPABU/IHUK

O HAYUHY OGPAYYHABAIbLA U INTARAIbA, TE
POKOBHUMA OBPAYYHABAIbA U IINIAKAILA
HAKHAJIA 3A 3ATABTUBAYE 3PAKA

Ipeamer ypehusama

Ynamn 1.

OBHM NpPaBUIHAKOM IPOIHUCYje Ce HayMH oOpauyHaBama 1
wiahawka, Te POKOBH OOpauyHaBama M Inmahama HakHajma 3a
3arabuBaue 3paka Koje cy mpomucaHe Y peiooM o BpcraMa HakHajia
U KpuTepHjuMa 3a 00pauyH HaKHajla 3a 3arahusaue 3paka.

3naveme u3paza

Ynan 2.

[Mojenuan m3pasn ynorpujedbern y opoM [IpaBmiHuKy umajy
cwenehe 3Haueme:

—  W3BjeIlTaj 0 TOAUIIKLIM eMucHjama 3arabyjyhux marepuja
je (opma u3BjerITaBama 0 UCNYIITakY 3arabyjyhux mare-
puja y 3pak 3a notpede Perucrpa 3arabmsaua n 3arabu-
Bama y Penepamuju buX;

—  o0pauyHCKH TNEpHOJ| jecTe MEPHOJ jeflHe KaJeHAapcKe
TOJIMHE;

—  IpeTXOfHH 0OPAYYHCKHU NEPUO]| jecTe MEPHOJ KaleHaap-
CKe TOfiMHEe KOja NMPETXOAH TOJMHU y KOjoj ce HOHOCH
pjeliee 0 yTBphuBamy HaKHAJE.

OCHOBI/II(H 3a 06pa'lyﬂasa}5e HAKHaJe 3a 3aral)m;a‘le 3paKa

Unan 3.

OcHoBra 3a obpauyHaBame HakHaje 3a 3arabmpave 3paka
jecte ropuuIma konnunHa emucuje SO, u/unu NO, n/unu npaumse
y ToHaMa, mpema mojammMma mu3 Permcrpa o moctpojemmma u
3arabuBamuMa (y fabibeM TeKcTy: Perucrap), OfHOCHO 10 OCHOBY
pe3ynraTa Mjepema y ckiangy ca [IpaBHIIHIKOM O MOHHTOPHHTY
emuchja 3arabyjyhux marepuja y 3pak (" Ciy:x6ete Hosune Depieparje
BuX", 6poj 12/05), ofHOCHO 110 OCHOBY pe3yTaTa NpoUUjeHe 1/UiIn
npopauyHay ckinafy ca MehyHapojiHO IPH3HATIM METOJJONIOTHjaMa.

3a o0Be3HrKe miahama HaKHaJIe KOji HICY JOCTABIIIA OAATKE
y ®onp1 3a 3amuty okonmia Pegepanuje bocue n Xepuerosuse (y
nameM Tekcty: Ponp), y mpormcanom poky, Pouj he oGpauyHati
HaKHaJly Ha OCHOBY M3Bj€IlITaja O TOAMIIHBAM emucHjama SO, n/ninm
NO, n/unu npammuHe NpruOaBLEHOT MyTeM HaJIe>KHE HHCIEKIINje
3a 3aIITATY OKOJHIIA

YrephuBame o6aBe3e miahama HakHage

UYnan 4.

Haknaya 3a emucyje nojeiHauyHuX U3Bopa 3arabusamwa yTBpbyje
ce pjememem Ponpia 3a 3amrury okonmma y Penepanmjun buX.

Pjememem 13 craBa 1. oBor uiana yTpbyje ce HaUiH 1 POKOBH
nnahama HaKHAJE.

Canpxuna pjemema

Ynan 5.

Pjewmeme 3a eMucuje nojeAnHaYHNX U3BOpa 3arabuBama PoHJ
noHocu HajkacHuje 1o 31. jyna Tekyhe ropuse.

Pjememe n3 craBa 1. oBor umaHa cafp:Ku KOHAUHH 0OpavyyH
U3HOCA HAKHAJE 32 IPETXOHU 0OpPAaYyHCKHU EPUOJ Kao U POKOBE
nnahama HaKHAfE.

[potuB pjemema Porga MoKe ce m3jaBuTH XKanba Penepan-

HOM MHHHICTapCTBY OKONHIIA ¥ TYpU3Ma y pOKy off 15 jaHa ofi jaHa
JI0CTaBe pjelIemna.
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Konaunn oGpauyn

Ynas 6.

OO0Be3HUK yIuIaTe HaKHafe je fy:KaH foctaBuT PoHpy foKa3 o
M3BPILEHO] YIUTATH.

AKO 00BE3HHK HHje INIATHO H3HOC HAaKHAJle YTBPHEH pjeliemheM
u3 unaHa 5. osor IlpaBuinuka y ocraBbeHOM poky, PoHp he
MOCIIATH ONOMEHY OOBE3HHKY KOjOM Hallaske HauMH U POK yIaTe
nyra.

Op maHa m3/1aBamba ONOMEHE U3 CTaBa 2. OBOT WIAHA 70 laHa
ymnate ayra ®onp he oOpauyHaTH KamaTy 3a Kalllbeme y
mahamy.

AKo 00Be3HHK Mahama HaKHAJle He W3BPINH YIUIATY y POKY
yTBpHeHOM OIOMEHOM M3 craBa 2. oBOr wiaHa, PoHp myrem
HaJUIeKHOT Cyfa MoKpehe mocTymak y CBpXy HaiuiaTe yTBphexe
obase3e.

3arsapame nojeUHAYHOT H3BOPA eMHCHje

Ynan 7.

Y ciyvajy TpajHOT 3aTBapama I0jeANHAYHOT H3BOpa eMUCHje
domHp BpIIN KOHAYHY OOPAUYH 32 MEPHOJ KOjH IIPETXONH TPajHOM
3aTBapamy [I0 JlaHA TPAjHOT 3aTBapama IOjeJMHAYHOT H3BOpPA
emucuje.

OOpauyH H3HOCa HaKHajle 3a TONMHY Y KOjOj je 3aTBOpPEH
nojeanHavHY n3BOp emuchje Ponp yTBphyje Ha OCHOBY NpHjaBIbe-
HIX €MHCH]ja, O[HOCHO Ha OCHOBY H3BEIITaja MPUOABLEHOT MyTEM
HaJJIe>kHe MHCIEKIHje 3a 3aIITUTy OKOJIMIIA U3 WiaHa 3. cTaB 2.
oBor [IpaBuiHuka.

IIpomjena noparaka Koja ce 00aBe3HO NpHjaBbyje

Ynan 8.

OO6Be3HuIM cy AyXXHH f1a TpujaBe PoHpy:

—  IpoMjeHy BIACHMINTBA, 3aKyla HIM JPYror IpaBa Ha
nojeguHayHoM u3Bopy emmucuje SO, n/man NO, n/unn
MpallnHe;

—  IOYeTak pafa HOBOT NOjefMHAavHOr m3Bopa emucuje SO,
n/unu NO, n/unu npammHe;

— JaTyM TpajHOr 3aTBapama mocrojeher mnojeguHayHOr
u3Bopa emucuje SO, u/umu NO, u/uinu npammse.

[MpujaBy u3 crasa 1. oBOr wiaHa 06BE3HNK je AyXKaH fa JOCTaBH

y poky o 30 1aHa off faHa HacTaHKa IPOMjeHe.

IpecTanak nocjioBama, CTaTycHe H Apyre npoMjene

Ynau 9.

Ha 3axtjeB o6Be3Huka ®oHJ JOHOCH pjelere 3a Miahame
HaKHaJle 1 32 00pauyHCKH eprof Kpahu off KaJeHiapcKe ToiHe Y
Clyyajy IpecTaHKa OCI0Bamka, CTaTyCHE IPOMjeHe KOja JOBOMH 10
IpecTaHKa pafa 00Be3HNKA WX IPOMjeHe AjelaTHOCT! 0OBE3HIKA
miaharma HaKHAJE.

EBupennuja o4Be3HnKa 1 KOHTPOIa
Ynan 10.
doun BopmuM eBuAeHUHjy OOBe3HMKa Iahama HakHaje 3a
eMucHje TOjeJUHAauYHiX M3BOopa 3arabmBavya 3paka IO OCHOBY

Ipomuca O perucTpy oOBe3HHKa Iiahama HaKHANa 32 OKOJHII Y
okBHpYy 3aKoHa 0 PoH/y 32 3aIITATY OKOJIMIIA.

Cryname Ha cHary
Ynan 11.
OBaj NpaBWIHMK CTylla Ha CHAary OCMOI JaHa Ojff jlaHa
o6jaBmuBama y "Ciyx6ennm HoBuHaMa Peneparmje buX".
Bpoj 03-02-2472/10-111
2. HoBeMmOpa 2011. roguae
CapajeBo

Ha osaj ITpaBunuux je degepannu MuHucTap (puHaHCHja 1a0
carfacHocT CBOjUM akToM Opoj 06-14-6935-1/11 opm 23.09.2011.
TOJIMHE.

Munucrpuna
Bbpanka bypuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 21. Zakona o Fondu za zaStitu okoliSa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 33/03), federalni

ministar okoliSa i turizma, uz saglasnost federalnog ministra
finansija, donosi

PRAVILNIK

O NACINU OBRACUI}IAVANJA IPLACANJA, TE
ROKOVIMA OBRACUNAVANJA I PLACANJA
NAKNADA ZA ZAGADPIVACE ZRAKA

Predmet uredivanja

Clan 1.

Ovim pravilnikom propisuje se nacin obracunavanja i
placanja, te rokovi obracunavanja i placanja naknada za
zagadivace zraka koje su propisane Uredbom o vrstama naknada
i kriterijima za obrac¢un naknada za zagadivace zraka.
Znacenje izraza

Clan 2.

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju
sljedece znacenje:

—  izvjeStaj o godi$njim emisijama zagadujucih materija je

forma izvjestavanja o ispustanju zagadujuéih materija u
zrak za potrebe Registra zagadivaca i zagadivanja u
Federaciji BiH;

— obracunski period jeste period jedne kalendarske

godine;

—  prethodni obracunski period jeste period kalendarske

godine koja prethodi godini u kojoj se donosi rjesenje o
utvrdivanju naknade.

Osnovica za obracunavanje naknade za zagadivace zraka

Clan 3.

Osnovica za obracunavanje naknade za zagadivace zraka
jeste godiSnja koli¢ina emisije SO, i/ili NO, i/ili prasine u
tonama, prema podacima iz Registra o postrojenjima i zagadi-
vanjima (u daljnjem tekstu: Registar), odnosno po osnovu
rezultata mjerenja u skladu sa Pravilnikom o monitoringu
emisija zagadujué¢ih materija u zrak ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 12/05), odnosno po osnovu rezultata
procijene i/ili prora¢una u skladu sa medunarodno priznatim
metodologijama.

Za obveznike plac¢anja naknade koji nisu dostavili podatke u
Fond za zaStitu okoliSa Federacije Bosne i Hercegovine, (u
daljnjem tekstu: Fond), u propisanom roku Fond ¢e obracunati
naknadu na osnovu izvjeStaja o godiSnjim emisijama SO, i/ili
NO, i/ili prasine pribavljenog putem nadleZne inspekcije za
zaStitu okoliSa

Utvrdivanje obaveze placanja naknade

Clan 4.

Naknada za emisije pojedinacnih izvora zagadivanja
utvrduje se rjeSenjem Fonda za zaStitu okoliSa u Federaciji BiH.

Rjesenjem iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje se nacin i rokovi
plac¢anja naknade.

SadrzZina rjeSenja
Clan 5.

Rjesenje za emisije pojedinacnih izvora zagadivanja Fond
donosi najkasnije do 31. jula tekuce godine.

Rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana sadrZi kona¢ni obracun iznosa
naknade za prethodni obracunski period kao i rokove plac¢anja
naknade.

Protiv rjeSenja Fonda moZe se izjaviti Zalba Federalnom
ministarstvu okolisa i turizma u roku od 15 dana od dana dostave
rjeSenja.

Kona¢ni obracun

Clan 6.

Obveznik uplate naknade je duzan dostaviti Fondu dokaz o
izvrSenoj uplati.
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Ako obveznik nije platio iznos naknade utvrden rjeSenjem iz
¢lana 5. ovog Pravilnika u ostavljenom roku, Fond ¢e poslati
opomenu obvezniku kojom nalaze nacin i rok uplate duga.

Od dana izdavanja opomene iz stava 2. ovog ¢lana do dana
uplate duga Fond ¢e obracunati kamatu za kasnjenje u placanju.

Ako obveznik pladanja naknade ne izvr$i uplatu u roku
utvrdenom opomenom iz stava 2. ovog clana, Fond putem
nadleznog suda pokreée postupak u svrhu naplate utvrdene obaveze.

Zatvaranje pojedinacnog izvora emisije

Clan 7.

U slucaju trajnog zatvaranja pojedinacnog izvora emisije Fond
vrsi konacni obracun za period koji prethodi trajnom zatvaranju do
dana trajnog zatvaranja pojedinacnog izvora emisije.

Obracun iznosa naknade za godinu u kojoj je zatvoren
pojedinacni izvor emisije Fond utvrduje na osnovu prijavljenih
emisija, odnosno na osnovu izveStaja pribavljenog putem
nadleZne inspekcije za zaStitu okoliSa iz ¢lana 3. stav 2. ovog
Pravilnika.

Promjena podataka koja se obavezno prijavljuje

Clan 8.
Obveznici su duzni da prijave Fondu:

— promjenu vlasniStva, zakupa ili drugog prava na
pojedina¢nom izvoru emisije SO, i/ili NO, 1/ili praSine;

— pocetak rada novog pojedinanog izvora emisije SO,
1/ili NO, i/ili prasine;

— datum trajnog zatvaranja postojeéeg pojedinacnog
izvora emisije SO, i/ili NO, i/ili praSine.

Prijavu iz stava 1. ovog ¢lana obveznik je duZan da dostavi u

roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Prestanak poslovanja, statusne i druge promjene

Clan 9.

Na zahtjev obveznika Fond donosi rjeSenje za placanje
naknade i za obracunski period kraci od kalendarske godine u
slu¢aju prestanka poslovanja, statusne promjene koja dovodi do
prestanka rada obveznika ili promjene djelatnosti obveznika
plac¢anja naknade.

Evidencija obveznika i kontrola

Clan 10.

Fond vodi evidenciju obveznika plac¢anja naknade za emisije
pojedinacnih izvora zagadivaca zraka po osnovu propisa o
registru obveznika plac¢anja naknada za okoli$ u okviru Zakona o
Fondu za zastitu okolisa.

Stupanje na snagu

Clan 11.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-02-2472/10-111
2. novembra 2011. godine
Sarajevo

Ministrica
Branka Durid¢, s. 1.

Na ovaj Pravilnik je federalni ministar finansija dao saglasnost
svojim aktom broj 06-14-6935-1/11 od 23.09.2011. godine.

Temeljem c¢lanka 21. Zakona o Fondu za zaStitu okoliSa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 33/03), federalni
ministar okoliSa i turizma, uz suglasnost federalnog ministra
financija, donosi

PRAVILNIK

O NACINU OBRACUNAVANJA I PLACANJA, TE
ROKOVIMA OBRACUNAVANJA I PLACANJA
NAKNADA ZA ZAGADIVACE ZRAKA

Predmet uredivanja

Clanak 1.

Ovim pravilnikom propisuje se nacin obracunavanja i
placanja, te rokovi obracunavanja i placanja naknada za
zagadivace zraka koje su propisane Uredbom o vrstama naknada
i kriterijima za obrac¢un naknada za zagadivace zraka.

Znacenje izraza

Clanak 2.

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju
sljedece znacenje:

—  izvjeStaj o godi$njim emisijama zagadujucih materija je

forma izvjestavanja o ispustanju zagadujucih materija u
zrak za potrebe Registra zagadivaca i zagadivanja u
Federaciji BiH;

— obracunski period jeste period jedne kalendarske
godine;

—  prethodni obracunski period jeste period kalendarske
godine koja prethodi godini u kojoj se donosi rjeSenje o
utvrdivanju naknade.

Osnovica za obracunavanje naknade za zagadivace zraka
Clanak 3.

Osnovica za obra¢unavanje naknade za zagadivace zraka
jeste godiSnja koli¢ina emisije SO, i/ili NO, i/ili prasine u
tonama, prema podacima iz Registra o postrojenjima i zagadi-
vanjima (u daljnjem tekstu: Registar), odnosno po osnovu
rezultata mjerenja u skladu sa Pravilnikom o monitoringu
emisija zagaduju¢ih materija u zrak ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 12/05), odnosno po osnovu rezultata
procijene i/ili prorac¢una u skladu sa medunarodno priznatim
metodologijama.

Za obveznike plac¢anja naknade koji nisu dostavili podatke u
Fond za zastitu okoliSa Federacije Bosne i Hercegovine, (u
daljnjem tekstu: Fond), u propisanom roku Fond ¢e obraCunati
naknadu na osnovu izvjestaja o godi$njim emisijama SO, i/ili
NO, i/ili prasine pribavljenog putem nadlezne inspekcije za
zastitu okoliSa

Utvrdivanje obveze placanja naknade

Clanak 4.

Naknada za emisije pojedinacnih izvora zagadivanja
utvrduje se rjeSenjem Fonda za zastitu okoliSa u Federaciji BiH.

RjeSenjem iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje se nacin i rokovi
plac¢anja naknade.

SadrZina rjeSenja
Clanak 5.

Rjesenje za emisije pojedinacnih izvora zagadivanja Fond
donosi najkasnije do 31. srpnja tekuce godine.

Rjesenje iz stavka 1. ovog ¢lanka sadrZi kona¢ni obracun
iznosa naknade za prethodni obracunski period kao i rokove
plac¢anja naknade.

Protiv rjeSenja Fonda moZe se izjaviti Zalba Federalnom
ministarstvu okoli$a i turizma u roku od 15 dana od dana dostave
rjeSenja.

Konacni obracun

Clanak 6.
Obveznik uplate naknade je duZan dostaviti Fondu dokaz o
izvrSenoj uplati.
Ako obveznik nije platio iznos naknade utvrden rjeSenjem iz
¢lanka 5. ovog Pravilnika u ostavljenom roku, Fond ¢e poslati
opomenu obvezniku kojom nalaZe nacin i rok uplate duga.
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Od danaizdavanja opomene iz stavka 2. ovog ¢lanka do dana
uplate duga Fond ¢e obracunati kamatu za kasnjenje u placanju.

Ako obveznik placanja naknade ne izvrSi uplatu u roku
utvrdenom opomenom iz stavka 2. ovog ¢lanka, Fond putem
nadleznog suda pokrece postupak u svrhu naplate utvrdene
obveze.

Zatvaranje pojedinacnog izvora emisije

Clanak 7.

U slucaju trajnog zatvaranja pojedina¢nog izvora emisije Fond
vrsi konacni obracun za period koji prethodi trajnom zatvaranju do
dana trajnog zatvaranja pojedinacnog izvora emisije.

Obracun iznosa naknade za godinu u kojoj je zatvoren
pojedinacni izvor emisije Fond utvrduje na osnovu prijavljenih
emisija, odnosno na osnovu izveStaja pribavljenog putem
nadleZne inspekcije za zaStitu okoliSa iz ¢lanka 3. stavak 2. ovog
Pravilnika.

Promjena podataka koja se obvezno prijavljuje

Clanak 8.

Obveznici su duzni da prijave Fondu:

— promjenu vlasniStva, zakupa ili drugog prava na
pojedinacnom izvoru emisije SO, i/ili NO, 1/ili prasine;

— pocetak rada novog pojedinanog izvora emisije SO,
1/ili NO, i/ili praSine;

— datum trajnog zatvaranja postojeCeg pojedinacnog
izvora emisije SO, i/ili NO, i/ili praSine.

Prijavuiz stavka 1. ovog ¢lanka obveznik je duzan da dostavi

u roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Prestanak poslovanja, statusne i druge promjene

Clanak 9.

Na zahtjev obveznika Fond donosi rjeSenje za placanje
naknade i za obracunski period kra¢i od kalendarske godine u
slu¢aju prestanka poslovanja, statusne promjene koja dovodi do
prestanka rada obveznika ili promjene djelatnosti obveznika
plac¢anja naknade.

Evidencija obveznika i kontrola

Clanak 10.

Fond vodi evidenciju obveznika plac¢anja naknade za emisije
pojedinacnih izvora zagadivaca zraka po osnovu propisa o
registru obveznika pla¢anja naknada za okoli$ u okviru Zakona o
Fondu za zastitu okolisa.

Stupanje na snagu

Clanak 11.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-
vanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-02-2472/10-I11
2. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Ministrica
Branka Duric, v. r.

Na ovaj Pravilnik je federalni ministar financija dao suglas-
nost svojim aktom broj 06-14-6935-1/11 0d 23.09.2011. godine.

OENEPATHO MUHUCTAPCTBO
MMO/bOIMPUBPENE, BOAOIIPUBPEIE U
IMYMAPCTBA

1654

Ha ocHoBy unana 174. cras (1) 3akoHna o Bogama (" Ciyk6eHe
HoBuHe ®epnepanuje buX", 6poj 70/06), denepantu MuHHCTAp
NOJbONPUBPE/E, BOJOIPUBPEAE M IIYMApCTBa, Y Capajmbu ca
(enepamanM MuHECTpOM (prHAHCH]a/(DPUHAHIH]A, FOHOCH

INPABU/IHUK

O UIBMJEHAMA U 1OITYHAMA ITPABUJTHUKA O
HAYMHY ObPAYYHABAIbA, ITIOCTYIIKY U
POKOBHUMA 3A ObPAYYHABAIGE U INIARAIBE
KOHTPOJ/I UBMUPUBAIbA OBABE3A HA OCHOBY
OIIIITE BOOHE HAKHAJIE 1 ITIOCEBHUX BOTHUX
HAKHAJIA

Y TIpaBUTHUKY O HAUMHY OOpavyHaBamwba, MOCTYIKY H POKOBHMA
3a oOpauyHaBame 1 M1ahame 1 KOHTPOIH H3MUPHBamba 00aBe3a
Ha OCHOBY onhe BOJHE HAaKHAJe M NMOCEOHMX BOJHUX HAaKHaa
("Cnyx6ene nosune denepaumje buX", 6p. 92/07 u 46/09) y
IMornasmy IV. HAYMH IINTARABA BOOHUX HAKHAJTTIA
y Tauky 44. u3a pujeun: "HaKHajma U JOAajy ce pujeyud: "HO
jeman", a m3a pujeun: "Hcka3mMa' GpHINE ce Tauka W JIOAajy ce
pujeun: "M HaJJeXHO] OpraHu3anuoHo] jefanHuiy Ilopesne
ynpaBe ®Pepepaumje buX y poky opmpebenom 3a mpepajy
PavyyHOBOJICTBEHHX MCKa3a."

Y Hornasmy V. KOHTPOJIA OBPAYYHABABA U ITTA-
‘RABA BOITHUX HAKHAJIA y Tauku 45. Ha Kpajy Tekcra
Opuille ce Tayka U JoAajy pujeuys: 'y ckiafy ca 3aKOHOM O
TTopesHoj ynpasu Pepepanuje bocre n Xepuerosuse (" Ciyx6e-
He HoBuHe Penepanmje buX", 6p. 33/02, 28/04, 57/09 u 40/10) u
TIOA3aKOHCKHM aKTHMa JOHECEHNM Ha OCHOBY TOT 3aKOHa."

W3a crasa 1. fonaje ce HOBH CTaB 2. KOjH [IACH:

"3a cBe MOCTyNKe U Tpouefype y Be3d Ilahawma BOTHHX
HAaKHAfa, pas3pesa, HamaTe, NpPHHYAHE HAIIaTeé BOJHHUX
HaKHaJa, MWHCIEKIMjCKOT Haj3opa, obpauyHa W HamlaTe
Kamara, pOKOBa 3acrape, MOBpaTa, XanOW Ha pjelemna
npuMjewmuBaT he ce onpen6e 3axkona o IlopesHoj ympasm
denepanuje bocre n Xepuerosuse."

Tauka 46. Mujema ce 1 riacu:

"46. KonTpony npaBmiHor obpadyHaBama # miahama [IBH n
671aroBpeMEHOCT I0CTaBIbakba MOMYHEHIX 1 OBjepEHIX 00pa3ala
u3 Tau. 41. n 44. osor [IpaBmiHnKa BpMT he BOJHA MHCIIEKIH]ja
OJIHOCHO OBIIAIITEHH 3aIOCIICHHUIH HA/IJIEKHEe areHIyje 3a BOjie.
BopHI HHCTIEKTOP OAHOCHO OBJAIITEHNU 3aIOCIEHIK HajlleKHe
areHIyje 3a BOJe AyXKHH Cy CAUYMHUTH 3aIICHAK O M3BPIICHO]
KOHTPOJIHL.

YKonuKko OOBE3HMK BOJHHMX HAKHAJa y OCTABILEHOM POKY HE

TIOCTYIIN 11O 3alMCHUKY U3 CTaBa 1. OBe TauyKe, BOJHU HHCIEKTOP

OJJHOCHO OBJIAIIITEHH 3aIOCIICHNK HAJJIeKHE areHIyje 3a BOJE,

nocraBuhe jeflaH MpUMjepak 3aliCHIKA OpraHU3aUiOHO] jeIUHI-

m Ilopesne ynpase Pepepammje Boche m XepueropnsHe Ha

4njeM TOApPYYjy je Cjef|IITe IPaBHOT JIHIA, OXHOCHO MjecTo

o0aB/bama JijellaTHOCTH (PU3MYKOT JULA KOju he oBIalITeHUM
ciyx6ernmuma [lopesne ympase ®epepammje buX ciyxutn

Kao J0Ka3 y IOCTYNKY JOHOIIEHA pjelllelha O JOJaTHO

yTBpheHuM obaBezama."

Y Ilpunory 1. y HacnoBy u3a pujedn: "OTNaHIX Bofia" Ofajy ce

pujeun: "3a 3arabuBaue Koju Bpile AUPEKTHA Mjepemna .

Y Hpunory 1. y nornasmy IV. YTBPBUBABE (M3PAYY-

HABAIE) EPOJA EKBUBAJTEHTHNX CTAHOBHUKA

jenHaunHa (1) Mujema ce 1 riacu:

"EBC={E_;E ;E wmE} +E _+P (1)"

Cras 2. mujema ce 1 rnacu: "Y ¢opmyanu (1) 3a EBC yBpiirasa

ceE ;E,;E, wmE oBucHo off Tora koja je BpujeaHoct Beha .

Y U3BJEIITAJY O YTBPEUBABY EBC-a n3a pujeun:

"KanamureT npoussopme: TIofajy ce pujeyn:

"Enabopat Mopa cafp:xaBatu cnujefehe enemenTe:

1. KopHIITEHe aHANMTHYKE METOJie 32 CBAKH KOHTPOJMPAHU
napaMeTap KBaJNTETa M KBAaHTUTETA,

2. rtabeapHU MPUKA3 Pe3yJITaTa CBUX ABOCATHIX KOMITO3HTHIX
y30paxa,

3. OpojuaHy BpHjefHOCT M TpacWyku MpPHKa3 H3pavyyHa
pesyiTaTa TecTa TOKCHYHOCTH HA TECTHH OpraHH3aM
Daphnia magnu. (Tect Tokenunoctr 48xJ11150),

4. caxxeTaK TeXHOJIOMIKOT OCTYIIKA ca IPA(hIIKIM IPHKA30M,

5. cuTyamujy OfBOfIbE 1 TPETMaHa OTMA{HAX BOfiA. "
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6.

Y Ilpunory 10. y o6pacuy"OBH" y xononu Bucuna omhe u
oceOHNUX HaKHA/a 3a BOJJHY HAKHAJy 3a 3alITHTY BOJA 3a Y3r0j
pu6e 6poj: "0,04" Mujera ce u rmacm: "0,05".

Y oOpasnoxemny onymasarba obpacia"OBH" Tauka 10. ce
Mujersa ¥ rack: "OO6pasal ce IONymbasa y TpH IpuMjepka of
KOJUX Ce y CKilajy ca TaukoM 44. opor IlpaBunHika 1o jepnan
OBjepeH TNpHMjepak AOCTaBba WHCTHTYLWjH HAAJTEXHO] 3a
NpUjeM pauyHOBOACTBEHHMX Hckaza u Ilope3Hoj ympaBu
denepanuje buX, a Tpehu 06Be3HHK 3apKaBa 3a BIACTUTE
notpebe".

Ogaj [TpaBmTHUK cTyma Ha CHAary HapejHOT jaHa off JaHa objaBe
y "Cayx6enum HoBuHaMa Penepanmje buX".

Bpoj 05-1-25/17-1215-6/11
9. HoBeMOpa 2011. rogune
Capajeso

Munucrap
Jepko Msankosuli-/Injanosnh, c. p.

Na osnovu ¢lana 174. stav (1) Zakona o vodama ("Sluzbene

novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni ministar poljo-
privrede, vodoprivrede i Sumarstva, u saradnji sa federalnim
ministrom finansija/financija, donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
NACINU OBRACUNAVANJA, POSTUPKU I
ROKOVIMA ZA OBRACUNAVANJE I PLACANJE I
KONTROLI IZMIRIVANJA OBAVEZA NA OSNOVU
OPCE VODNE NAKNADE I POSEBNIH VODNIH
NAKNADA
U Pravilniku o nacinu obrac¢unavanja, postupku i rokovima
za obraéunavanje i placanje i kontroli izmirivanja obaveza
na osnovu opcée vodne naknade i posebnih vodnih naknada
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 92/07 i 46/09) u
Poglavlju IV. NACIN PLACANJA VODNIH NAKNADA
u tacki 44. iza rije¢i: "naknada i" dodaju se rijeci: "po

jedan", a iza rijeCi: "iskazima" briSe se tacka i dodaju se
rijeci: "i nadleZnoj organizacionoj jedinici Porezne uprave
Federacije BiH u roku odredenom za predaju

racunovodstvenih iskaza."

U Poglavlju V. KONTROLA OBRACUNAVANJA I PLA-
CANJA VODNIH NAKNADA u tacki 45. na kraju teksta
brise se tacka i dodaju rije¢i: "u skladu sa Zakonom o
Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 33/02, 28/04, 57/09 i 40/10) i
podzakonskim aktima donesenim na osnovu tog zakona."

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Za sve postupke i procedure u vezi placanja vodnih naknada,
razreza, naplate, prinudne naplate vodnih naknada, inspek-
cijskog nadzora, obracuna i naplate kamata, rokova zastare,
povrata, Zalbi na rjeSenja primjenjivat ¢e se odredbe Zakona
o Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine."

Tacka 46. mijenja se i glasi:

"46. Kontrolu pravilnog obracunavanja i plaanja PVN i
blagovremenost dostavljanja popunjenih i ovjerenih obraza-
ca iz tac. 41. i 44. ovog Pravilnika vrsit ¢e vodna inspekcija
odnosno ovlasteni zaposlenici nadleZzne agencije za vode.
Vodni inspektor odnosno ovlaSteni zaposlenik nadlezne
agencije za vode duzni su saciniti zapisnik o izvrSenoj
kontroli.

Ukoliko obveznik vodnih naknada u ostavljenom roku ne
postupi po zapisniku iz stava 1. ove tacke, vodni inspektor
odnosno ovlasteni zaposlenik nadlezne agencije za vode,
dostavit ¢e jedan primjerak zapisnika organizacionoj
jedinici Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine na
¢ijem podrucju je sjediSte pravnog lica, odnosno mjesto
obavljanja djelatnosti fizickog lica koji ¢e ovlaStenim
sluzbenicima Porezne uprave Federacije BiH sluZziti kao

dokaz u postupku donoSenja rjeSenja o dodatno utvrdenim

obavezama."

U Prilogu 1. u naslovu iza rijeci: "otpadnih voda" dodaju se

rije¢i: "za zagadivace koji vrSe direktna mjerenja".

U Prilogu 1. u poglavlju IV. UTVRDIVANJE (IZRACU-

NAVANIJE) BROJA EKVIVALENTNIH STANOVNIKA

jednacina (1) mijenja se i glasi:

"EBS = {En; Eqm; En ili Ep} ax + Eiox + RT (1)"

Stav 2. mijenja se i glasi:"U formuli (1) za EBS uvrStava se

Eoms Eqns ENili EP ovisno od toga koja je vrijednost veca".

U IZVJESTAJU O UTVRDIVANJU EBS-a iza rijedi:

"Kapacitet proizvodnje:

"Elaborat mora sadrzavati slijedece elemente:

1. koriStene analiticke metode za svaki
parametar kvaliteta i kvantiteta,

2. tabelarni prikaz rezultata svih dvosatnih kompozitnih
uzoraka,

3. brojcanu vrijednost i graficki prikaz izrauna rezultata
testa toksinosti na testni organizam Daphnia magnu.
(Test toksi¢nosti 48hLC50),

4. sazetak tehnoloSkog postupka sa grafickim prikazom,

5. situaciju odvodnje i tretmana otpadnih voda."

dodaju se rijeci:

kontrolirani

U Prilogu 10. u obrascu"OVN" u koloni Visina opce i
posebnih naknada za vodnu naknadu za zaStitu voda za
uzgoj ribe broj: "0,04" mijenja se i glasi: "0,05".

U obrazloZenju popunjavanja obrasca"OVN" tatka 10. se
mijenja i glasi: "Obrazac se popunjava u tri primjerka od
kojih se u skladu sa tackom 44. ovog Pravilnika po jedan
ovjeren primjerak dostavlja instituciji nadleZnoj za prijem
racunovodstvenih iskaza i Poreznoj upravi Federacije BiH, a
tre¢i obveznik zadrZava za vlastite potrebe".

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 05-1-25/17-1215-6/11

9. novembra 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Jerko Ivankovi¢-Lijanovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 174. stavak (1) Zakona o vodama

("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni
ministar poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva, u suradnji sa
federalnim ministrom finansija/financija, donosi

1.

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
NACINU OBRACUNAVANJA, POSTUPKU I
ROKOVIMA ZA OBRACUNAVANJE I PLACANJE I
KONTROLI IZMIRIVANJA OBVEZA NA TEMELJU
OPCE VODNE NAKNADE I POSEBNIH VODNIH
NAKNADA

U Pravilniku o nacinu obrac¢unavanja, postupku i rokovima
za obraéunavanje i placanje i kontroli izmirivanja obveza
na temelju opée vodne naknade i posebnih vodnih naknada
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 92/07 i 46/09) u
Poglavlju IV. NACIN PLACANJA VODNIH NAKNADA
u tocki 44. iza rijeci: "naknada i" dodaju se rije¢i: "po
jedan", a iza rijeCi: "iskazima" briSe se tocka i dodaju se
rije¢i: "i mjerodavnoj organizacionoj jedinici Porezne
uprave Federacije BiH u roku odredenom za predaju
racunovodstvenih iskaza."

U Poglavlju V. KONTROLA OBRACUNAVANJA I
PLACANJA VODNIH NAKNADA u tocki 45. na kraju
teksta briSe se tocka i dodaju rije¢i: "sukladno Zakonu o
Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/02, 28/04, 57/09
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i 40/10) i podzakonskim aktima donesenim na temelju toga
Zakona."

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Za sve postupke i procedure u svezi placanja vodnih
naknada, razreza, naplate, prinudne naplate vodnih
naknada, inspekcijskog nadzora, obracuna i naplate kamata,
rokova zastare, povrata, Zalbi na rjeSenja primjenjivat ¢e se
odredbe Zakona o Poreznoj upravi Federacije Bosne i
Hercegovine."

3. Tocka 46. mijenja se i glasi:

"46. Kontrolu pravilnog obracunavanja i platanja PVN i
pravovremenost dostavljanja popunjenih i ovjerenih obrazaca
iz to¢. 41. i 44. ovoga Pravilnika vrSit ¢e vodna inspekcija
odnosno ovlaséeni zaposlenici mjerodavne agencije za vode.
Vodni inspektor odnosno ovla$¢eni zaposlenik mjerodavne
agencije za vode duzni su saciniti zapisnik o izvrSenoj
kontroli.

Ukoliko obveznik vodnih naknada u ostavljenom roku ne
postupi po zapisniku iz stavka 1. ove toc¢ke, vodni inspektor
odnosno ovla$éeni zaposlenik mjerodavne agencije za
vode, dostavit ¢e jedan primjerak zapisnika organizacionoj
jedinici Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine na
¢ijem podrucju je sjediSte pravne osobe, odnosno mjesto
obavljanja djelatnosti fizicke osobe koji ée ovlaséenim
sluzbenicima Porezne uprave Federacije BiH sluziti kao
dokaz u postupku donosenja rjeSenja o dodatno utvrdenim
obvezama."

4. U Privitku 1. u naslovu iza rijeci: "otpadnih voda" dodaju se
rijeCi: "za zagadivace koji vrSe direktna mjerenja".

5. U Privitku 1. u poglavlju IV. UTVRDIVANIJE (IZRACU-
NAVANIJE) BROJA EKVIVALENTNIH STANOVNIKA
jednacina (1) mijenja se i glasi:

"EBS = {E_;E_;EyiliEp} . +E_ +RT ()"
Stavak 2. mijenja se i glasi: "U formuli (1) za EBS uvrStava
se By Eqns EN ili EP ovisno od toga koja je vrijednost

sm’

vecéa'.
U IZVJESCU O UTVRDIVANJU EBS-a iza rijeci:
"Kapacitet proizvodnje: dodaju se rijeci:

"Elaborat mora sadrZavati slijedece elemente:

1. koriS¢ene analiticke metode za svaki kontrolirani

parametar kakvoce i kvantiteta,

2. tabelarni prikaz rezultata svih dvosatnih kompozitnih
uzoraka,

3. broj¢anu vrijednost i graficki prikaz izrauna rezultata
testa toksi¢nosti na testni organizam Daphnia magnu.
(Test toksi¢nosti 48hL.C50),

4. saZetak tehnoloskog postupka sa grafickim prikazom,
5. situaciju odvodnje i tretmana otpadnih voda."

6. U Privitku 10. u obrascu "OVN" u koloni Visina opce i
posebnih naknada za vodnu naknadu za zatitu voda za
uzgoj ribe broj: "0,04" mijenja se i glasi: "0,05".

U obrazloZenju popunjavanja obrasca "OVN" tocka 10. se
mijenja i glasi: "Obrazac se popunjava u tri primjerka od
kojih se sukladno toc¢ki 44. ovoga Pravilnika po jedan
ovjeren primjerak dostavlja instituciji mjerodavnoj za prijem
racunovodstvenih iskaza 1 Poreznoj upravi Federacije BiH, a
tre¢i obveznik zadrZava za osobne potrebe".

7. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 05-1-25/17-1215-6/11
9. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Jerko Ivankovi¢-Lijanovi¢, v. r.

OENEPAJTHO MUHUCTAPCTBO
EHEPTWJE, PYTAPCTBA U UTHAYCTPUJE
1655

Ha ocHoBy unana 62. craB 3. 3akoHa o pygapcty enepanuje
Bocue n Xepuerosune ("Cayx6ene HoBuHe Penepaumje buX",
6poj 26/10), depmepanHu MuUHHCTAp €Hepruje, pyHapcTBa U
MHJYCTPHj€ TOHOCH

INPABUJIHUK

O BOBEBY KATACTPA OJJOBPEHUX
EKCINIOATAIIMOHUX ITOJ/bA, HAYMHY BOGEIbA
3bUPKE UCITPABA U ITIOIINCA IIPUBPETHUX
JPYINITABA KOJUMA CY U3JATE D1O3BOJIE 3A
EKCINTOATAIIMJY MUHEPA/THUX CUPOBUHA

1. OIIIITE OJIPEJBE

Unan 1.
(ITpenmer IpaBumHuKa)

OsuMm [IpaBunnukoM mpomucyje ce: Haunn Bobewa kartactpa
OJI0OpEHHX EKCIIOATALMOHNX [T0Jba, HAUMH BOhea 301pKe CIpaBa
W TIONHCa NPUBPEJHUX JpYLITaBa KOjUMa Cy M3jlaTe JO3BONE 3a
eKCIUTOATAI[]y MUHEPATHIX CHPOBHHA Ha TepuTopuju Pepeparuje
Bocue n Xepuerosute (y gambmbeM Tekery: Oefepaije).

Ynan 2.
(YBupa y karacrap u perucrap)

YBuJ y KaTacTrap OJOOPEHHX EKCIIIOATalMOHMX II0/ba U
perucrap NpUBPEJHUX ApYIITaBa KOjUMa Cy H3jjaTe A03BOJIE 32
eKCIoaTaljy MHUHEPAJHUX CHPOBHHA IO IMCMEHOM 3aXTjeBY
MO2Ke H3BPIIUTH CBAKO 3aHHTEPECOBAHO JIUIIE.

YBjepewe 0 mopanuMa cafpxKaHHM y KaTacTpy U PErucTpy
n3faje PeepaqTHO MIUHUCTAPCTBO €HEPTHje, pylapcTBa M MHAYC-
tpje (y RabmbeM TekcTy: PefiepalHo MIHICTapCTBO) Y POKY Off 8
JlaHa Ofi JlaHAa MOJHOLIEHA YPEJHOT U KOMIUIETHOT NHCMEHOT
3aXTjeBa CTPaHKe.

1. KATACTAP OJOBPEHNX EKCINIOATALIMOHUX TTOJbA

UYnan 3.
(Tedburnnuja katacTpa Of0OPEHNX eKCINIOATALIOHYX I0Iba)
Karacrap ofo0peHHX EKCIIOATaNUoOHUX IOoka (Y AalbheM
TEKCTY: Karacrap) y cMuciny osor IIpaBuilHuKa je jaBHU perucrap
KOj1 Ha je[[]UHCTBEH HA4HH IIPHKa3yje CBE PeleBaHTHE UMHEHHUIIE 3a
CBAKO EKCIIOATAlMOHO MOJbe, 3a KOje je HM3jaTa JI03BoNa 3a
eKCIIoaTalujy MUHEpaJHe CHPOBUHE.

Unan 4.
(Haumu Bobema karacrpa)

(1) ®epepanmHO MHHHCTapCTBO BORHM jEMHCTBEH KaTacrap 3a
nofpyyje mujene deneparnpyje.

(2) KaHTOHANTHO MMHHCTapCTBO HQIeKHO 3a pymapcro (Y
JaJbEEM TEKCTY: KAaHTOHAITHO MIHUCTApCTBO) U3 WiaHa 37. cTaB
3. 3akona o pynapctBy Pepepanmje buX (" CayxOeHe HOBHHE
depepanuje buX", 6poj 26/10) Bogu KaTacrap 3a 03BOJE U3
CBOjE HA/IIeXKHOCTH U3jlaTe Ha MOJIPYYjy KaHTOHA.

(3) KaHTOHATHO MHUHKMCTApCTBO MYKHO je HpUMjepak [03BoJe u3
cTaBa 2. OBOT 4IaHA JOCTaBHUTH Y (pefiepalHO MHUHHCTApCTBO
pajiyl eBUAICHTHpAba Y KaTacrap.

Unan 5.
(®opwma Bobhema Karacrpa)

(1) Karacrapcki JHCTOBH Ce YCIOCTaB/bajy M OfpKaBajy Ha
jenMHCTBEHNM OfpacuuMa y pauyHapckoM mporpamy Microsoft
Office Excel-y u/umu HeKOM IpyroM ajieKBaTHOM padyHapCKOM
porpamy # y obpaciy cy Cajp>kKaHd CBH MOJALM U3 WiaHa 6.
I[paBuHuka.

(2) Youme y katactap, OTHOCHO M3MjeHe y KaTacTpy ce BpIie Ha
OCHOBY I03BOJIa KOj€ je H3[Ja0 HaJJIeXHH OPTraH.

(3) CBako eKCIIOATAMOHO MOJbE BOM CE HA jEMHCTBEHOM
ofpacily - KaTacCTapcKOM JIHCTY.
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(4) Katacrapcku JHCTOBH OfOOPEHHX EKCINIOATALMOHAX IOJba
BOJIE CE Ha jeITTHCTBEHOM o0paciy 1. KOju je cacTaBHH AUO OBOT
ITpaBumnnmKa.

(5) KoopnuHaTe eKCIIOATAIMOHOT Mo/ba 0 X U Y OCH MPOCTOPHO
ce yHoce y reorpadeko urgopManuonn cucreM (IAC).

Ynan 6.
(Capp>kaj kaTacTapcKor Jicra)
(1) Karacrapcku et cagp:xu cibefiche nogaTke:

a)  Karacrapcku 6poj;

b) Bpcra MUHEpaNHE CHPOBHHE;

C) Ha3WB JIEKMUINTA;

d) JnoKamMTeT eKCIIOATALMOHOT T0Jba;

€) OIIITHHA Ha KOjOj C& HaJla3! eKCINTOATAIUOHO [0JbE;

f) KaHTOH Ha ymjeM MOAPYYjy ce HalaszW eKCIUIOATAIEOHO
T0JbE;

g)  Ha3MB IPUBPE/IHOT APYIITBA KOje BPIIH CKCIUIOATALIH]Y;

h) appeca npuBpEHOT IPYIITBA KOje BPIIH EKCIIOATALI]Y;

i) Opoj, matym u opraH Koju je W37a0 [O3BOTY KOjOM je
ofo0peHa eKCIoaTanyja MUHepalHe CHPOBHHE;

j)  mepuop Baxema J03BOIE 3a EKCIUIOATALUjy MHHEpAIHE
CHPOBUHE;

k) TOBpIIMHA €KCIUIOATAIMOHOT T0Jba M3PaKeHa Y XeKTapuMa
(xa);

1)  HaumH eKciIoaTanuyje;

m) PpOK 3a IPUIPEMHE PajioBe,

n) 0Opoj, AaTyM U OpraH KOju je M3/ja0 J03BONY 3a MPOLIH-
peme/ckpaherhe eKCIIoaTaluoHOT N0Jba;

0) 0poj, 1aTyM u OpraH Koju je u3nao Pjemiemne o moTIyHOj 1
TpajHOj 00yCTaBH EKCILIOATAL]E.

(2) Y pybpuky "mjecro 3a reorpacdcKy KapTy Lmper moppydja"
yHocu ce kapra pasmjepe P 1: 200 000, mmm mo moryhHOCTH
Mambe pazmjepe.

(3) Y pyOpuky "KOOpAMHATE EKCIUIOATAIMOHOr MoJba" YHOCE Ce
IpaHuLe eKCILI0ATALMOHOT 10Jba 10 X 1 Y OCH.

(4) y pyOprky "oOpaaumo" u "maTym" ymmcyje ce MMe W Hpe3nme
oOpabuBaya KaTacTpa eKCIUIOATALMOHOT MOJba U JAaTyM
VHOILeHa/askypuparma MofjaTaka.

Ynan 7.
(O6aBe3a kouTHHYHpaHOT Bohemwa KaTacrpa)
Bobemwe n onpxaBame Karactpa je KOHTUHYHpPAH 3aJjaTaK
ob6aBe3a Hocuona n3paje Karacrpa.

Ynau 8.
(ITpey3umame 1 0GHOBaA KaTacTpa)
[Topany u3 nocrojeher katacTpa 0100PEHUX EKCINIOATALOHUX
mojba ce Tpey3nuMajy, mpmiarohbaBajy m oOpabyjy y ckiamy ca
onpenbama osor [IpaBunHuka.

[IpuBpenHO [ApyWITBO AYKHO je Ha THCMEHH 3axXTjeB
depiepanHOr MHHICTApCTBA JIOCTABUTH TPaXkKeHE MOJATKE O
eKCIT0ATAIMOHOM I10JbY Y LIWIbY JIONYHE KaTacTpa.

Unan 9.
(TToxpamuBabe mojjataka)

Hocunan nspage katactpa gy’kaH je CBaKux 6 Mjeceru BpIIUTH
PEe3epBHO OXpambUBahe NojlaTaka Ha eKCTEPHHM Xapy IUCK.

OO6pabenu KaTacTapcku JUCTOBY CE MITAMIA]y U MOXPambYjy y
perucTparop, mopefiati o KaTacTpacknM OpojeBnMa.
III. MTOIMMC ITPUBPEJHUX NPYIITABA KOJUMA CY
U3JATE JO3BOIJIE 3A EKCINIOATALINIY
MUWHEPAJIHUX CUPOBMHA

Unas 10.
(Haumu Bobema nomuca)

IMonuc npuBpefHUX ApyIITaBa KoOjUMa Cy U3JaTe O3BONE 3a
eKCITOaTaIH]y MUHEPATHIX CHPOBIHA BOJIH C€ Y PETUCTPY Y KOjH ce
aballe[HIM pefioM YIUCYjy Ha3UBU MPUBPENHUX APYLITABA KOjUMa
Cy M3/1aTe JO3BOJIE 32 eKCIIOATALH]Y.

Kon cBakor Has3uBa NpHBPEHOr JPYIITBAa O3HauaBa ce
KaTacTapcky Opoj eKCII0aTalOHOT 10Jba.

IMonuc npuBpeHAX IPYIITaBa U3 CTaBa 1. OBOT WIaHA BOJH CE
Ha oOpaciyy 6poj 2. KOju je cacTaBHH I10 oBOT [IpaBuiIHuKa.

IV. BBEMPKA VCITPABA TIPUBPEIHUX TPYIITABA
KOJUMA CY U3BIJATE JO3BOJIE 3A EKCINIOATALNITY
MUWHEPAJIHUX CUPOBMHA

Ynan 11.
(36upka ucmpasa)
3a CBaKO €KCIUIOATAIMOHO MOJbe BOAHM ce MoceOHa 30upKa
ACIpaBa, CBY CIICH KOjH Ce OfHOCE Ha OfipeheHo eKcioaTaunoHo
TOJbE yIIaxy ce y MOCeOHH OMOT.
Ha omotry ce o3HauyaBa Opoj KaTacTapcKor JIMCTa Ifje je
YIICAHO EKCIIOATAMOHO MOJbE.

Ynan 12.
(TTomuc cruca)
Caaku oMoT u3 wiana 11. oBor [IpaBmiiHIKa MOpa HMATH IOMHC
CIIHca IO pefy Kako Cy yIaraiu y ofHOCHH oMOT. OMOTH ce 4yBajy
OJIBOjEHO Off APYTUX CIIHCA.

V.ITPEJTIABHE 1 3ABPIIHE OJIPEJIGE

Unan 13.
(Cryname [TpaBuiHiKa Ha CHArYy)
OBaj [lpaBunHUK cTyma Ha CHary OcMOr JlaHa oOf JaHa
oGjaBmbuBama y "Ciyx6ennm HoBnHama Penepanuje buX".
Bpoj 06-34-2148/10
11. noBemGpa 2011. roguae
Mocrap

Munucrap
Epnan Tpxy:m, c. p.
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Obpasay 6p.2

P/

' I’]_pmapep,Ho APYLWTBO

Katacrapcku 6poj
eKCrnaoaTauMoHor
nosba

a 6

u,

Na osnovu ¢lana 62. stav 3. Zakona o rudarstvu Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
26/10), federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

PRAVILNIK

O VODENJU KATASTRA ODOBRENIH
EKSPLOATACIONIH POLJA, NACINU VODENJA
ZBIRKE ISPRAVA I POPISA PRIVREDNIH DRUSTAVA
KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

1. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuje se: Nacin vodenja katastra
odobrenih eksploatacionih polja, na¢in vodenja zbirke isprava i
popisa privrednih druStava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacije).

Clan 2.
(Uvid u katastar i registar)

Uvid u katastar odobrenih eksploatacionih polja i registar
privrednih druStava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina po pismenom zahtjevu moZe izvrS§iti svako
zainteresovano lice.

Uvjerenje o podacima sadrZzanim u katastru i registru izdaje
Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije (u
daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 8 dana od
dana podnoSenja urednog i kompletnog pismenog zahtjeva
stranke.

II. KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POLJA

Clan 3.
(Definicija katastra odobrenih eksploatacionih polja)
Katastar odobrenih eksploatacionih polja (u daljnjem tekstu:
katastar) u smislu ovog Pravilnika je javni registar koji na
jedinstven nacin prikazuje sve relevantne Cinjenice za svako
eksploataciono polje, za koje je izdata dozvola za eksploataciju
mineralne sirovine.

Clan 4.
(Nacin vodenja katastra)

(1) Federalno ministarstvo vodi jedinstven katastar za podrucje
cijele Federacije.

(2) Kantonalno ministarstvo nadlezno za rudarstvo (u daljnjem
tekstu: kantonalno ministarstvo) iz ¢lana 37. stav 3. Zakona
o rudarstvu Federacije BiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 26/10) vodi katastar za dozvole iz svoje
nadleZnosti izdate na podrucju kantona.

(3) Kantonalno ministarstvo duzno je primjerak dozvole iz stava
2. ovog Clana dostaviti u federalno ministarstvo radi
evidentiranja u katastar.

Clan 5.
(Forma vodenja Katastra)

(1) Katastarski listovi se uspostavljaju i odrZavaju na
jedinstvenim obrascima u ra¢unarskom programu Microsoft
Office Excel-u i/ili nekom drugom adekvatnom ra¢unarskom
programu i u obrascu su sadrZani svi podaci iz Clana 6.
Pravilnika.

(2) Upis u katastar, odnosno izmjene u katastru se vrSe na
osnovu dozvola koje je izdao nadleZni organ.

(3) Svako eksploataciono polje vodi se na jedinstvenom obrascu
- katastarskom listu.
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(4) Katastarski listovi odobrenih eksploatacionih polja vode se
na jedinstvenom obrascu 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(5) Koordinate eksploatacionog polja po X i Y osi prostorno se
unose u geografsko informacioni sistem (GIS).

Clan 6.
(SadrZaj katastarskog lista)
(1) Katastarski list sadrZi sljedece podatke:

a) katastarski broj;

b) vrsta mineralne sirovine;

c) naziv lezista;

d) lokalitet eksploatacionog polja;

e) opcina na kojoj se nalazi eksploataciono polje;

f)  kantonna ¢ijem podrudju se nalazi eksploataciono polje;

g) naziv privrednog drustva koje vrsi eksploataciju;

h) adresa privrednog drustva koje vrsi eksploataciju;

i)  broj, datum i organ koji je izdao dozvolu kojom je
odobrena eksploatacija mineralne sirovine;

j) period vaZenja dozvole za eksploataciju mineralne
sirovine;

k) povrsinaeksploatacionog poljaizraZzena u hektarima (ha);

I) nacin eksploatacije;

m) rok za pripremne radove,

n) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu za
prosirenje/skracenje eksploatacionog polja;

0) broj, datum i organ koji je izdao RjeSenje o potpunoj i
trajnoj obustavi eksploatacije.

(2) U rubriku "mjesto za geografsku kartu Sireg podru¢ja” unosi
se karta razmjere R 1: 200 000, ili po mogucnosti manje
razmjere.

(3) U rubriku "koordinate eksploatacionog polja" unose se
granice eksploatacionog polja po X i Y osi.

(4) u rubriku "obradio" i "datum" upisuje se ime i prezime
obradivaca katastra eksploatacionog polja i datum
unos$enja/azuriranja podataka.

Clan 7.
(Obaveza kontinuiranog vodenja Katastra)
Vodenje i odrzavanje Katastra je kontinuiran zadatak i
obaveza nosioca izrade Katastra.

Clan 8.
(Preuzimanje i obnova katastra)

Podaci iz postojeceg katastra odobrenih eksploatacionih polja
se preuzimaju, prilagodavaju i obraduju u skladu sa odredbama
ovog Pravilnika.

Privredno drustvo duzno je na pismeni zahtjev Federalnog
ministarstva dostaviti traZene podatke o eksploatacionom polju u
cilju dopune katastra.

Clan 9
(Pohranjivanje podataka)
Nosilac izrade katastra duZzan je svakih 6 mjeseci vrSiti
rezervno pohranjivanje podataka na eksterni hard disk.
Obradeni katastarski listovi se Stampaju i pohranjuju u
registrator, poredani po katastraskim brojevima.

I1I. POPIS PRIVREDNIH DRUSTAVA KOJIMA SU IZDATE
DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU MINERALNIH
SIROVINA

Clan 10.
(Nacin vodenja popisa)

Popis privrednih druStava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina vodi se u registru u koji se
abacednim redom upisuju nazivi privrednih drustava kojima su
izdate dozvole za eksploataciju.

Kod svakog naziva privrednog druStva oznaava se
katastarski broj eksploatacionog polja.

Popis privrednih drustava iz stava 1. ovog ¢lana vodi se na
obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. ZBIRKA ISPRAVA PRIVREDNIH DRUSTAVA KOJIMA
SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

Clan 11.
(Zbirka isprava)

Za svako eksploataciono polje vodi se posebna zbirka
isprava, svi spisi koji se odnose na odredeno eksploataciono polje
ulazu se u posebni omot.

Na omotu se oznacava broj katastarskog lista gdje je upisano
eksploataciono polje.

Clan 12.
(Popis spisa)

Svaki omot iz ¢lana 11. ovog Pravilnika mora imati popis
spisa po redu kako su ulagani u odnosni omot. Omoti se ¢uvaju
odvojeno od drugih spisa.

V. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 13.
(Stupanje Pravilnika na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 06-34-2148/10
11. novembra 2011. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, s. r.
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Obrazac br.1

Bosna | Hercegovina BocHa U XepueroeuHa
Federacija Bosne i Hercegovine Degepaumja bocHe u Xepuerosuxe
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KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POLJA
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Koordinate eksploatacionog polja
Tacka X Y

Mjesto za geografsku kartu Sireg podrucja
eksploatacionog polja R 1:200 000 <
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~ Priviednodruitvo

Katastarski broj
eksploatacionog
b

a b

C

Temeljem ¢lanka 62. stavak 3. Zakona o rudarstvu Federacije
Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
26/10), federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

PRAVILNIK

O VODENJU KATASTRA ODOBRENIH
EKSPLOATACIONIH POLJA, NACINU VODPENJA
ZBIRKE ISPRAVA I POPISA GOSPODARSKIH
DRUSTAVA KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA
EKSPLOATACIJU MINERALNIH SIROVINA

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuje se: Nacin vodenja katastra
odobrenih eksploatacionih polja, nacin vodenja zbirke isprava i
popisa gospodarskih drustava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacije).

Clanak 2.
(Uvid u katastar i registar)

Uvid u katastar odobrenih eksploatacionih polja i registar
gospodarskih drustava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina po pismenom zahtjevu moze izvrsiti svaka
zainteresirana osoba.

Uvjerenje o podacima sadrZzanim u katastru i registru izdaje
Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije (u
daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 8 dana od
dana podnoSenja urednog i kompletnog pismenog zahtjeva
stranke.

II. KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POLJA
Clanak 3.
(Definicija katastra odobrenih eksploatacionih polja)

Katastar odobrenih eksploatacionih polja (u daljnjem tekstu:
katastar) u smislu ovog Pravilnika je javni registar koji na
jedinstven nacin prikazuje sve relevantne Cinjenice za svako

eksploataciono polje, za koje je izdata dozvola za eksploataciju
mineralne sirovine.

Clanak 4
(Nacin vodenja katastra)

(1) Federalno ministarstvo vodi jedinstven katastar za podrucje
cijele Federacije.

(2) Zupanijsko ministarstvo nadlezno za rudarstvo (u daljnjem
tekstu: Zupanijsko ministarstvo) iz ¢lanka 37. stavak 3.
Zakona o rudarstvu Federacije BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 26/10) vodi katastar za dozvole iz
svoje nadleznosti izdate na podrucju Zupanija.

(3) Zupanijsko ministarstvo duno je primjerak dozvole iz
stavka 2. ovog ¢lanka dostaviti u Federalno ministarstvo radi
evidentiranja u katastar.

Clanak 5.
(Forma vodenja Katastra)

(1) Katastarski listovi se uspostavljaju i odrZavaju na
jedinstvenim obrascima u ra¢unarskom programu Microsoft
Office Excel-u i/ili nekom drugom adekvatnom ra¢unarskom
programu i u obrascu su sadrZani svi podaci iz ¢lanka 6.
Pravilnika.

(2) Upis u katastar, odnosno izmjene u katastru se vrse temeljem
dozvola koje je izdao nadlezni organ.

(3) Svako eksploataciono polje vodi se na jedinstvenom obrascu
- katastarskom listu.

(4) Katastarski listovi odobrenih eksploatacionih polja vode se
na jedinstvenom obrascu 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(5) Koordinate eksploatacionog polja po X i Y osi prostorno se
unose u geografsko informacioni sistem (GIS).

Clanak 6.
(Sadrzaj katastarskog lista)
(1) Katastarski list sadrzi sljedece podatke:
a) katastarski broj;
b) vrsta mineralne sirovine;
c) naziv lezista;
d) lokalitet eksploatacionog polja;
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e) opcina na kojoj se nalazi eksploataciono polje;

f) Zupanija na ¢ijem podrudju se nalazi eksploataciono
polje;

g) naziv gospodarskog drustva koje vrsi eksploataciju;

h) adresa gospodarskog drustva koje vrsi eksploataciju;

i)  broj, datum i organ koji je izdao dozvolu kojom je
odobrena eksploatacija mineralne sirovine;

j) period vaZenja dozvole za eksploataciju mineralne
sirovine;

k) povrsinaeksploatacionog poljaizrazena u hektarima (ha);

1) nacin eksploatacije;

m) rok za pripremne radove,

n) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu za prosirenje/
skracenje eksploatacionog polja;

0) broj, datum i organ koji je izdao RjeSenje o potpunoj i
trajnoj obustavi eksploatacije.

(2) U rubriku "mjesto za geografsku kartu Sireg podru¢ja” unosi
se karta razmjere R 1: 200 000, ili po mogucnosti manje
razmjere.

(3) U rubriku "koordinate eksploatacionog polja" unose se
granice eksploatacionog polja po X i Y osi.

(4) U rubriku "obradio” i "datum" upisuje se ime i prezime
obradivaca katastra eksploatacionog polja i datum
unosenja/azuriranja podataka.

Clanak 7.
(Obveza kontinuiranog vodenja Katastra)
Vodenje i odrzavanje Katastra je kontinuiran zadatak i
obveza nosioca izrade Katastra.

Clanak 8.
(Preuzimanje i obnova katastra)

Podaci iz postojeceg katastra odobrenih eksploatacionih polja
se preuzimaju, prilagodavaju i obraduju sukladno odredbama
ovog Pravilnika.

Gospodarsko drustvo duzno je na pismeni zahtjev Federal-
nog ministarstva dostaviti traZzene podatke o eksploatacionom
polju u cilju dopune katastra.

Clanak 9.
(Pohranjivanje podataka)
Nosilac izrade katastra duzan je svakih 6 mjeseci vrsiti
rezervno pohranjivanje podataka na eksterni hard disk.

Obradeni katastarski listovi se Stampaju i pohranjuju u
registrator, poredani po katastarskim brojevima.

I1I. POPIS GOSPODARSKIH DRUSTAVA KOJIMA SU
IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU MINERALNIH
SIROVINA

Clanak 10.
(Nacin vodenja popisa)

Popis gospodarskih drustava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina vodi se u registru u koji se
abecednim redom upisuju nazivi gospodarskih dru$tava kojima
su izdate dozvole za eksploataciju.

Kod svakog naziva gospodarskog druStva oznalava se
katastarski broj eksploatacionog polja.

Popis gospodarskih drustava iz stavka 1. ovog ¢lanka vodi se
na obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. ZBIRKA ISPRAVA GOSPODARSKIH DRUSTAVA
KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA
Clanak 11.
(Zbirka isprava)

Za svako eksploataciono polje vodi se posebna zbirka
isprava, svi spisi koji se odnose na odredeno eksploataciono polje
ulaZu se u posebni omot.

Na omotu se oznacava broj katastarskog lista gdje je upisano
eksploataciono polje.

Clanak 12.
(Popis spisa)

Svaki omot iz ¢lanka 11. ovog Pravilnika mora imati popis
spisa po redu kako su ulagani u odnosni omot. Omoti se ¢uvaju
odvojeno od drugih spisa.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 13.
(Stupanje Pravilnika na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 06-34-2148/10
11. studenoga 2011. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, v. r.
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Mjesto za geografsku kartu Sireg podrucja
eksploatacionog polja R 1:200000i <
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':R/a' |

Katastarski broj

~ Gospodarsko drustvo eksploatacionog
a b :

OENEPATHO MUHUCTAPCTBO
ITPOMETA U KOMYHUKALINJA

1656

Ha ocHoBy umana 5. craB 2. 3aKOHa O JAPYMCKOM IIPEBO3Y
depepammje  boce um Xepuerosmne ("CnykGeHe HOBHHE
depepamuje buX", 6p. 28/06 u 2/10), cdepepannu munHCTap
MpOMeTa i KOMYHHKAIHja JOHOCH

IPABUWJIHUK

0 UIBMJEHAMA 1 TOITYHAMA ITPABU/JIHUKA O
TEXHNYKO-EKCINIOATAIIMOHUM YCIOBUMA 3A
BO3MUIA KOJUMA CE OGAB/bAJY INIOJEAUHE BPCTE
IMPEBO3A

Unawu 1.

Y IIpaBuiHAKY O TEXHHYKO-EKCIIOATAI[OHAM YCIOBHAMA 32
BO3WMJIa KOjuMa ce 00aBIbajy mojequte Bpere npeso3a (" Cnyxoene
HosuHe Penepanuje buX", 6p. 51/06,79/06,11/09 1 56/10) y unany 2.
u3a crasa 3. 1ofiaje ce HOBU CTaB KOjU IJ1ach:

"M3y3eTHO 0o ofipe0n cTaBa 2. OBOT WiaHa, IIperief] Bo3uia
npeypehennx Tako ga ce MOry KOPHCTHTH HCKJbYUHBO 33 NMPEBO3
MYENBIX PYIITaBa - KOUIHUIA, BPIIK CE jeJHOM, a MOTBPJia ce
n3Maje ca pOKOM Bakema "TpajHo".

Ynan 2.
M3a unana 2. fofaje ce HOBU 4iIaH 2a. KOjU IJ1acu:

"Ynax 2a.
AKO BO3WIO TOCjefyje Taxorpad i IpBHU MyTa ce PETUCTPYje Y
Bocuu u Xepleropuu Wiy ce Mujerajy TMojjaly Koju YyTU4y Ha
nojiaTKe ymmcaHe y Memopujy Taxorpada (6poj permcrapckux

O3HaKa M CII...) TaJia CTAaHUIA TEXHUYKOT Iperieia Moxe 00aBUTH
TIperyies] 3a yTBphuBame HCIymhaBamha TEXHIIKO-eKCII0ATANOHIX
yc0Ba 3a TO BO3MIO aKO MOCjeflyje KOMHMjy MCIUca pe3ynrara
ACIHATHBAKbA AUTHTATHOT Taxorpada MM KOIHjy TaXxorpagckor
auctiha KojuM ce lokasyje yckiiaheHocT Taxorpada ca 3axTjeBuMa
UCIPAaBHOCTH pajia u TauHoctd nponucanuM y [Ipunory II u Ipu-
nory I ITpaBuinuka o paguonunama u raxorpaguma (" Ciyxoenu
rnacuuk buX", 6poj 4/11) osjepeny op crpane Pagmonmue 3a
Taxorpade.

BnacHuk uny Bo3ay Bo3uita u3 crasa 1. OBOT unaHa JyxKaH je y
POKY Off TPM J]aHa HAKOH 3aBpIIETKa MOCTYNKAa pPeTHCTpaluje,
Bo3unoM johnm y Pajuonmmy 3a Taxorpade Koja je Bpmmia
HCIUTHBAkE Taxorpada mpuje perucrpanyje Bo3mia, Kako O y
MeMopHjy Taxorpada ounu ynucanu noTpeGHHU oAl ¥ Kako 61 ce
MOCTYNaK UCIHUTHBAMmba Taxorpada MOrao OKOHYATH H3[aBakEeM
IpoNUCaHe MOTBPAE M JIMjeIUbeheM Ha/bEIHNUIE O HCIUTHBAbY
Taxorpada.”.

Unan 3.
Y unany 8. u3a crasa 1. jofaje ce HOBU CTaB KOjH IIacH:

"H3y3etHo opn onpendm craBa 1. oBor umaHa, ayroOych
HaMUjE€HEHM 3a MNPeBO3 MyTHMKA Y BAHJIUHUJCKOM JPYMCKOM
caoOpahajy mnu 3a IpeBo3 JMIa 3a BIACTUTe OTpede MOry IMaTh
jenHa BpaTa ca MEXaHM3MOM 3a ayTOMAaTCKO OTBapame U
3aTBapame. .

Unau 4.
Y unany 10. cTaB 2. Tauka 1. Mujema ce u rIacu:
"1. 06mMK Kapocepwje JUMY3WHA WM KapaBaH, ca TBOPHIIKA
yrpabeHuM MOTOpoM MuHEManHe cHare 40 kW."
Tauxa 3. ce Gpuie.
Hocapamme Tau. 4. fo 17. mocrajy Tad. 3. o 16.
Cras 3. Mujema ce 1 TIacH:
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"Ob6aBe3a nocjegoBama ABC, 3pauyHux jacTyka # KiIuMa
ypebaja 3 craBa 2. wiana 10. [IpaBmwiHEKa 3a cBa TaKCH BO3WIIA
Baxu ox 01.01.2013. rogune."

Ynan 5.
W3a ynana 11. nacnos nornasiba "I1-4. Kom6unoBana Bo3uma"
mujemsa ce y "I1-4. Bo3uia 3a mpeBo3 nocMpTHHX OcTaTaka'.

UYnas 6.
Unan 12. Mujema ce 1 I1acu:

"Ynan 12.

Bo3un0 HaMHjeHEHO 3a NMPEBO3 MOCMPTHHX OCTAaTaKa MOXe
OMTH Iy THUYKO HIIM TEPETHO.

Bo3suous crasa 1. oBor wiaHa Mopa IMaTH Of[BOjeH IPOCTOP 32
BO3HO 0CO0IbE Off IPOCTOPA 3a IPEBO3 IOCMPTHUX OCTaTaKa, ypebhaj
3a OCBjeT/beHe, BEHTHNAUWjy WM KiamMma ypebaj 3a 3aTBOpeHe
IjenHe BO3Wia, ypehaj nim onpemy 3a yuspirhuBame pegMera y
KOjeM Cy IIOCMPTHHU OCTAll, HEOBICHA BpaTa 32 BO3HO 0cO0IbE U
MPOCTOP 3a IPEBO3 IIOCMPTHHX OcTaTaka.".

Ynan 7.
Y unany 16. cras 1. Tauka 20) 6pumre ce.
Hocanamme Tau. 21), 22) u 23) nocrajy tau. 20), 21) n 22).

Ynan 8.
OBaj NmpaBWJIHUK CTYNA Ha CHAry HapejHOr faHa Off JaHa
o6jaBmuBama y "Ciyx6ennm HoBuHaMa Penepanuje buX".
Bpoj 01/6-27-2346-1/11
24. oxtoOpa 2011. rogune

Munucrap
Mp Ensep bujennh, c. p.

Na osnovu ¢lana 5. stav 2. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
TEHNICKO-EKSPLOATACIONIM USLOVIMA ZA
VOZILA KOJIMA SE OBAVLJAJU POJEDINE VRSTE
PRIJEVOZA

Clan 1.

U Pravilniku o tehni¢ko-eksploatacionim uslovima za vozila
kojima se obavljaju pojedine vrste prijevoza ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 51/06, 79/06, 11/09 i 56/10) u ¢lanu 2. iza
stava 3. dodaje se novi stav koji glasi:

"lzuzetno od odredbi stava 2. ovog ¢lana, pregled vozila
preuredenih tako da se mogu Kkoristiti isklju¢ivo za prijevoz
pcelinjih drustava - koSnica, vrsi se jednom, a potvrda se izdaje sa
rokom vaZenja "trajno".

Clan 2.
Iza ¢lana 2. dodaje se novi ¢lan 2a. koji glasi:

"Clan 2a.

Ako vozilo posjeduje tahograf i prvi puta se registruje u
Bosni i Hercegovini ili se mijenjaju podaci koji uti¢u na podatke
upisane u memoriju tahografa (broj registarskih oznaka i sl...)
tada stanica tehnickog pregleda moze obaviti pregled za
utvrdivanje ispunjavanja tehni¢ko-eksploatacionih uslova za to
vozilo ako posjeduje kopiju ispisa rezultata ispitivanja digitalnog
tahografa ili kopiju tahografskog listi¢a kojim se dokazuje
uskladenost tahografa sa zahtjevima ispravnosti rada i ta¢nosti
propisanim u Prilogu II i Prilogu III Pravilnika o radionicama i
tahografima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/11) ovjerenu od
strane Radionice za tahografe.

Vlasnik ili vozac¢ vozilaiz stava 1. ovog ¢lana duZan je u roku
od tri dana nakon zavrSetka postupka registracije, vozilom do¢iu
Radionicu za tahografe koja je vrsila ispitivanje tahografa prije
registracije vozila, kako bi u memoriju tahografa bili upisani
potrebni podaci i kako bi se postupak ispitivanja tahografa

mogao okoncati izdavanjem propisane potvrde i lijepljenjem
naljepnice o ispitivanju tahografa.".
Clan 3.

U ¢lanu 8. iza stava 1. dodaje se novi stav koji glasi:

"Izuzetno od odredbi stava 1. ovog c¢lana, autobusi
namijenjeni za prijevoz putnika u vanlinijskom cestovnom
prometu ili za prijevoz lica za vlastite potrebe mogu imati jedna
vrata sa mehanizmom za automatsko otvaranje i zatvaranje.".

Clan 4.
U ¢lanu 10. stav 2. ta¢ka 1. mijenja se i glasi:
"1. oblik karoserije limuzina ili karavan, sa tvornicki
ugradenim motorom minimalne snage 40 kW."
Tacka 3. se brise.
Dosadasnje tac¢. 4. do 17. postaju ta¢. 3. do 16.
Stav 3. mijenja se i glasi:
"Obaveza posjedovanja ABS, zra¢nih jastuka i klima uredaja

iz stava 2. ¢lana 10. Pravilnika za sva taksi vozila vazi od
01.01.2013. godine."

Clan 5.
Iza ¢lana 11. naslov poglavlja "II-4. Kombinovana vozila"
mijenja se u "lI-4. Vozila za prijevoz posmrtnih ostataka".
Clan 6.
Clan 12. mijenja se i glasi:
"Clan 12.

Vozilo namijenjeno za prijevoz posmrtnih ostataka moze biti
putnicko ili teretno.

Vozilo iz stava 1. ovog ¢lana mora imati odvojen prostor za
vozno osoblje od prostora za prijevoz posmrtnih ostataka, uredaj
za osvjetljenje, ventilaciju ili klima uredaj za zatvorene cjeline
vozila, uredaj ili opremu za ucvrséivanje predmeta u kojem su
posmrtni ostaci, neovisna vrata za vozno osoblje i prostor za
prijevoz posmrtnih ostataka.".

Clan 7.
U ¢lanu 16. stav 1. tacka 20) brise se.
Dosadasnje tacke 21), 22) i 23) postaju tacke 20), 21) i 22).
Clan 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01/6-27-2346-1/11
24. oktobra 2011. godine

Ministar
Mr. Enver Bijedi¢, s. 1.

Natemelju ¢lanka5. stavak 2. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i komuni-
kacija donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
TEHNICKO-EKSPLOATACIJSKIM UVJETIMA ZA
VOZILA KOJIMA SE OBAVLJAJU POJEDINE VRSTE
PRIJEVOZA

Clanak 1.

U Pravilniku o tehni¢ko-eksploatacijskim uvjetima za vozila
kojima se obavljaju pojedine vrste prijevoza ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 51/06, 79/06, 11/09 i 56/10) u ¢lanku 2. iza
stavka 3. dodaje se novi stavak koji glasi:

"Iznimno od odredbi stavka 2. ovog ¢lanka, pregled vozila
preuredenih tako da se mogu koristiti isklju¢ivo za prijevoz
pcelinjih drustava - koSnica, vr$i se jednom, a potvrda se izdaje sa
rokom vaZenja "trajno".

Clanak 2.
Iza ¢lanka 2. dodaje se novi ¢lanak 2a. koji glasi:
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"Clanak 2a.

Ako vozilo posjeduje tahograf i prvi puta se registrira u Bosni
i Hercegovini ili se mijenjaju podaci koji uticu na podatke
upisane u memoriju tahografa (broj registracijskih oznakaisl...)
tada stanica tehnic¢kog pregleda moze obaviti pregled za
utvrdivanje ispunjavanja tehnicko-eksploatacijskih uvjeta za to
vozilo ako posjeduje preslik ispisa rezultata ispitivanja
digitalnog tahografa ili preslik tahografskog listi¢a kojim se
dokazuje uskladenost tahografa sa zahtjevima ispravnosti rada i
to¢nosti propisanim u Prilogu II i Prilogu III Pravilnika o
radionicama i tahografima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 4/11)
ovjerenu od strane Radionice za tahografe.

Vlasnik ili voza¢ vozila iz stavka 1. ovog ¢lanka duZan je u
roku od tri dana nakon zavrsetka postupka registriranja, vozilom
doci u Radionicu za tahografe koja je vrsila ispitivanje tahografa
prije registriranja vozila, kako bi u memoriju tahografa bili
upisani potrebni podaci i kako bi se postupak ispitivanja
tahografa mogao okoncati izdavanjem propisane potvrde i
lijepljenjem naljepnice o ispitivanju tahografa.".

Clanak 3.

U ¢lanku 8. iza stavka 1. dodaje se novi stavak koji glasi:

"Iznimno od odredbi stavka 1. ovog c¢lanka, autobusi
namijenjeni za prijevoz putnika u izvanlinijskom cestovnom

prometuili za prijevoz osoba za osobne potrebe mogu imati jedna
vrata sa mehanizmom za automatsko otvaranje i zatvaranje.".

Clanak 4.
U ¢lanku 10. stavak 2. tocka 1. mijenja se i glasi:
"1. oblik karoserije limuzina ili karavan, sa tvornicki
ugradenim motorom minimalne snage 40 kW."
Tocka 3. se brise.
Dosadasnje to¢. 4. do 17. postaju to¢. 3. do 16.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
Obveza posjedovanja ABS, zra¢nih jastukaiklima uredajaiz

stavka 2. ¢lanka 10. Pravilnika za sva taksi vozila vazi od
01.01.2013. godine.

Clanak 5.
Iza ¢lanka 11. naslov poglavlja "II-4. Kombinirana vozila"
mijenja se u "II-4. Vozila za prijevoz posmrtnih ostataka".
Clanak 6.
Clanak 12. mijenja se i glasi:

"Clanak 12.

Vozilo namijenjeno za prijevoz posmrtnih ostataka moze biti
putnicko ili teretno.

Vozilo iz stavka 1. ovog ¢lanka mora imati odvojen prostor za
vozno osoblje od prostora za prijevoz posmrtnih ostataka, uredaj
za osvjetljenje, ventilaciju ili klima uredaj za zatvorene cjeline
vozila, uredaj ili opremu za u¢vr§éivanje predmeta u kojem su
posmrtni ostaci, neovisna vrata za vozno osoblje i prostor za
prijevoz posmrtnih ostataka.".

Clanak 7.
U ¢lanku 16. stavak 1. tocka 20) brise se.
Dosadasnje toc¢. 21), 22) i 23) postaju to€. 20), 21) i 22).
Clanak 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01/6-27-2346-1/11 Ministar
24. listopada 2011. godine Mr. Enver Bijedi¢, v. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

1657

Ha ocnoBy unana 86. crtaB 8. 3akoHa O APYMCKOM IPEBO3Y
denepanuje boche n Xepuerosuse ("Cnyx6eHe HopuHe Pepepa-
mmje buX", 6p. 28/06 u 2/10), hepepanHn MUHUCTAp TpoMeTa 1
KOMYHHKAI[H]a JOHOCH

INPABU/IHUK

O ITIPUBPEMEHOM UCK/bYUUBABY BO3U/IA U3
CAOBPARAJA U ITPUBPEMEHOM OY3UMABY
BO3MIA

Unamn 1.

OBuM [IpaBWIHEKOM TIpOMHCYje Ce HAYMH ¥ IOCTYIMaK
NPUBPEMEHOT MCKIbYUHBama BO3WIa M3 caoOpahaja, HaumH u
TIOCTYIaK IPUBPEMEHOT Oy3MMarha BO3MIIA, TyBambe 1 MOCTYIamhe
ca MPUBPEMEHO Ofly3€THM BO3HIIOM, HAYMH 1 IIOCTYIAK y/ajbaBatba
BO3aYa WM 4laHa IOCafe W3 BO3MWIA M BOheHme €BUACHIUja O
U3pEUYCHUM MjepaMa PUBPEMEHOT Ofly3iMara BO3HIIA.

[TpuBpeMeno ofy3nMame BO3WIIa y cMHCITY oBor [IpaBmiHuKa
nofpasyMujeBa Mjepy 3ajpxkaBama BO3WIA HAa YHaIpHjen
ofipebenoM mpocTopy 10 OKOHYaa MPEKPIIAjHOT MOCTYIKA KOJ
HAJIIEXXHOT Cy/a.

1. Haunn npuBpeMenor HeK/by4nBama BO3M1a 03 caoopahaja

Unan 2.

WHcnekTop 3a ApyMcku caoOpahiaj (y a/bibeM TeKCTY: HHCIEK-
TOp) NPUBPEMEHO UCKIbYUyje BO3MWIO U3 caobpahaja y Hace/beHOM
MjecTy 1 Ha JIOKaIliji Ha KOjOj TPUBPEMEHO UCKIbYUEHO BO3HIIO HE
yrpoxasa 06e30jeHOCT APYTHX y4ecHHKa y caoOpahajy wim He
IpeACTaB/ba CMETHY 3a HOPMAalHO OfiBHjame caoOpahaja umm
KpeTame Mjelraka.

Ynan 3.

Kapa nHCieKTop nNpriimkoM 00aBibatba MHCIEKIH]CKOT Hai30pa
yTBpAM Aa ce y caoOpahajy Hamasm BO3HIO KOjUM ce 00aBiba
IjenaTHOCT MpeBO3a 3a KOje je paHuje M3peueHa Mjepa mpuBpeMeHe
3abpaHe 06aBJbarba PeB03a KOja je jOII YBUjeK Ha CHA3H, CAaulbaBa
3alUCHUK Y KOjeM yTBphyje fia cy HCIyHEeHH 3aKOHOM IPONUCaHH
YCIIOBH 3a H3pHIabe Mjepe IPUBPEMEHOT UCKIbYYeHa BO3MIA U3
caoOpahaja 1 JOHOCH pjelIee O IPUBPEMEHOM HCKIbYUeHY BO3MIA
n3 caobpahaja.

Unan 4.

WHcnexTop mpuBpeMEHO HCKIbYUyje BO3WIO U3 caoOpahaja
NPUBPEMEHNM Offy3uMarmeM caobpahajHe J03BOJIE U MOTBPJE O
pETuCTpalyuji BO3MIA M PETHCTAPCKUX TabimIa BO3WIA, 3aTUM
ajIeKBaTHOM 0JIOKaJjOM IPUBPEMEHO HCKIbYUEHOT BO3MIIa ypehajem
3a GII0KMpabe TOYKOBA (KaHIe, JTUCUIE | CIL...) ¥ eyahemeM ucror
Ha MjecTy IOCTaBJbatba MpUBpeMeHe OoKaje Bpiin o0e30jeheme
U3BpIICHa HANOXEHE Mjepe, O TOMe caulmbaBa 00aBHjecT KOjy
ynyhyje HaiJIe’kHO] MOJIMIMjCKO] YIIPaBH Pajiyl BpIIEHA HAf[30pa 1
Tpefly3uMarma 3aKOHCKUX Mjepa y CIydajy eBeHTyajlHe MOBpefe
nevara.

YKOMHMKO BIACHUK MMa MOTpedy noMjeparma BO3UIA C AbEM
OTKIambamba HeJocTaTka 300r KOjer je BO3WIO IPUBPEMEHO
HCKIbYUeHO u3 caobOpahaja, Taja je MOTPeOHO MHCAHUM MYTEM
3aTPaXKUTH JO3BOJTY 32 KOPUIITEHE BO3MIIA O OPraHa KOji HaJj3upe
npeaMeTe U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa, Kao W OpTaHa KOju je U3peKao
Mjepy IPHBPEMEHOT HCKIby4eba BO31IIa, HaBofehu pasior n Tadan
TepMHIH KOPHIITeHha BO3MIA, K0 M TEPMUH OKOHUAA PAfIHH Pafi
KOJUX je TpaXeHO NPUBPEMEHO CKuiame nevyara. O 3axTjeBy
HAJIeXXHI OpraH Ofjydyje M Mpefy3suMa pafmbe CKufama 1
IIOHOBHOT CTaBJbakba [e4aTa, 0 YeMy CaulibaBa 3aliCHUK.

AKO je BO3MIIO HATOBApEHO WU ca MyTHHIUMA, caobpahajHa
J103BOJIA/TIOTBP/ia O PETUCTPALHj! BO3MIA M periucrapcke Tabnuue
NPUBPEMEHO Ce Ofy3MMajy Ha JIOKAaIHUTETy Ha KoMme je Moryhe
00aBUTH IIPETOBAP CTBAPH, OFHOCHO NPECjelarbe MyTHUKA.

Bo3zaukoju ynpasiba BO3UIOM KOje ce IPUBPEMEHO HCKIbYUYje 13
caobpahaja yXaH je CKHHYTH perucrapcke TaOimie MCKIbYIeHOT
BO3MIA.

Bo3au npuBpeMeHO NCKIbYUEHOT BO3MIIA HHCIEKTOPY Tpefaje
perucrapcke Tabnuue, caobpahajHy [03BONTY HIM TOTBPAY O
pErucTpaIyji BO3MIA.

YKONNKO BO3a4 BO3MJA KOje Ce NPUBPEMEHO HCKIbYuyje U3
cao6pahaja ofbuje 1a MOCTYNN y CKIIajly ca CTAaBOM 4. OBOT WIaHa,
MHCIEKTOP he 0 TPOLIKY BIaCHUKA UM BO3a4a yIYTHTH BO3UIO HA
HajOMIKy CTAaHMIy TEXHWUYKOT TMperiaefa WiIH  HAjOIIKy
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AyTOMEXaHWYapcKy paMoOHULY TAje he ce M3BPIIMTH CKHUAAHE
perucrapckux Tabiuia.

Ynan S.

Mjepa npuBpeMeHOT UCKIbYueHa Bo3ula u3 caobpahaja Tpaje
0 MOMEHTA OTKJIamakha WM YCIOBHOTI OTKIamharka HEeoCTaTKa,
300r KOjeT j€ CTa M3peyeHa i U3BPIleha IPEKPIIajHOT Hanora Kojiu
j€ M37aT O] CTPaHe HHCIIEKTOPA 32 YUMHECHHI IPEKPIIA].

Cmatpa ce fia je HegocTaTak 300r KOjer je m3peueHa mjepa
NPUBPEMEHOT HCKIbyuema BO3WIa m3 caobpahaja OTKIOWmEH Y
cilydajy Jia BJIACHMK/BO3ay MPUBPEMEHO MCKIbYYEHOT BO3WIA U3
caobpahaja MHCIIEKTOPY JOCTaBH BjepPOJOCTOjaH JOKa3, U3AAT Off
CTpaHe Ha/JIeXKHOT OpraHa, Ha OCHOBY KOjeT ce MOKe yTBP/IUTH 1a Cy
MpeCcTal pasio3n 300T KOjUX je m3peueHa Mjepa MpHBPEeMEHOT
HCKIby4eHa Bo3uia u3 caobpahaja.

CMmaTtpa ce fia je HegocTaTak 300r KOjer je m3peyeHa mjepa
NPUBPEMEHOT HMCKI/byuera Bo3mwia u3 caobpahaja ycIoOBHO
OTKJIOHEH Y ClTyyajeBiMa Kajla BIACHUK BO3MIIA HE MOKE IOCTaBUTI
JI0Ka3 U3 cTaBa 2. OBOT YJIaHA, jeP HUCY CTCUECHH YCIOBH MPONUCAHN
MO3UTHBHAM TIPONMCHMA KOjUMa C€ peryiauie o0aBibame
JjeNaTHOCTH IPYMCKOT IPEBO3a.

Y cnydajeBuMa u3 craBa 3. OBOT ujlaHa, BJIACHUK WM BO3ad
BO3MIIa KOje je MPUBPEMEHO MCKIbYUeHO U3 caobpahaja, myXaH je
MHCIEKTOPY NPUIOXKHUTH Pjellietbe HaJIIeXKHOT OpraHa KOjuM My je
13 00jeKTHBHIX pa3nora Ofi0MjeH 3aXTjeB 3a H3JaBabe JOKYMEHTa
KOjUM ce OTKJama HefocTaTak 300r KOjer je u3peveHa Mmjepa
MPUBPEMEHOT HCKIbYUeha Bo3uiIa n3 caoopahaja. Y oBoM ciydajy,
BJIACHMK BO3HJIa OCUM pjellierhba MpHUiIaxe U OBjepPeHy U3jaBy KOjoM
O]l IIYHOM KPUBHYHOM U MATEPHjaTHOM OJITOBOPHOIITHY H3jaBIbYje
71a BO3u10 Hehe KOPUCTHUTH 32 00aBIbakbe [IjeaTHOCTH PeBO3a.

CMmarpa ce fja je MpeKpIIajHu HAJOT W3BPIIEH Kaja BIACHUK
BO3MJIA JIOHECE JIOKa3 O YIUIATH M3HOCA HOBYAHE Ka3HE M3peyeHe
MPEKPIIAjHAM HAJOTOM WM JaHOM IIPaBOCHAKHOCTH JOHECEHOT
CYZICKOT pjelIerha.

YnaH 6.

Bosuno koje je y Bpie by HHCIEKIH]CKOT Ha30pa IPUBPEMEHO
UCKIbYUYeHO n3 caoOpahaja He MOXKe ce KOPHCTUTH 3a IPEBO3 TepeTa
um ocoba, HUTH MOXKe y4ecTBOBaTH y caoOpahajy oK Tpaje Ta
mjepa.

Bo3suno u3 crasa 1. oBor unaHa he ce 0 TPOLIKY BlIaCHUKA UIIH
BO3a4a MPEMjeCTUTH Ha MjeCTO KOje OH OfIpENIN Ha TIOIPYYjy MjecHe
HA/IJIEXXHOCTH NIOCTYyIajyher nHCcneKTopa.

Bo3ay, OfHOCHO BIAaCHUK MPUBPEMEHO HCKIbYYEHOT BO3UIIA U3
caobpahaja, HaKOH cMjelITamba BO3MIa Ha MjecTO U3 CTaBa 2. OBOT
YIaHa, OArOBOPaH je 3a 4YyBame TOT BO3WIA, 3a EBEHTYalHA
omrehema n ipyre NpoOTHBIPaBHE PAbE KOje MOTY HACTATH HA TOM
BO3MIY, KAa0 M 3a INPOTHBIPABHO YKJbYYCHC NPUBPEMEHO
HCKIbYYEHOT Bo3mia y caoopahaj.

YKOJIMKO BO3a4 MU BIACHUK BO3WJIA OfI0]j€ OAPEAUTH MjeCTO
13 cTaBa 2. OBOT WIaHa, BO3WIO he ce 0 TPOILKY BIaCHUKA CMjECTHTH
Ha mpoctopy u3 unaHa 12. osor [IpaBuiHuka koje je HajOmIMxe
MjecTy HCKJbyUeHa BO3MIa u3 caoopahaja.

Y cny4dajy u3 craBa 4. OBOT 4jaHa, OJTOBOPHOCT 3a UyBame
NPUBPEMEHO HMCKJbYYECHOI BO3MIa U3 caoOpahaja CHOCH MpaBHO
JIMIIE KOj€ je BIaCHUK MPOCTOpa Ha KOjeM je CMjEIITEHO TO BO3UIIO.

Ynau 7.

WHcnekTop he O HpUBPEMEHOM HCKIbYYeHYy BO3WIA U3
caobOpahaja kao u o mevahemwy UcTOr 00ABUjECTUTU HAJJICKHY
MOJUIM|CKY YIpaBy HIM TNONHUMJCKY CTaHHLY MpeMa MjecTy
JICTIOHOBAkba IPUBPEMEHO UCKIbYYEHOT BO3HIIA.

Ynanu 8.

O mnpHBpeMEHO WCKIJbYIEHOM BO3MIY, HHCIEKTOP BOJH
€BUJIEHIN]y KOja CajipKu: Ha3UB/MMeE U NPe3nMe BIACHUKA BO3NUIIA,
cjeAnmITe/IpeONBaNMINTe, PETHCTAPCKH Opoj BO3WIA, HME N
npe3uMe Bo3aya, AaTyM MCKIbyuyerma Bo3una u3 caoOpahaja u
MpeKpIIaj 360T KOjer je BO3UIIO UCKIBYUEHO n3 caoOpahaja.

II. Ha4nn npuBpeMenor oy3nMama, 9yBamka i NOCTYNamba ca
NPHUBPEMEHO Oy3eTHM BO3HIOM

Unan 9.

Kaga WMHCIEKTOp NPWIMKOM 00aBlbatha MHCIEKIH]CKOT
Haj[30pa yTBpAH fia ce y caoOpahajy Hana3u BO3MIO KOjUM ce 00aBiba
nmpeBO3, 3a KOje je paHHmje W3peueHa Mjepa NpPUBPEMEHOT
HCKJby4eha Bo3mia 13 caobpahaja, OfHOCHO Kajia je BO3MII0 Ouito
MyITeHo y caobpahaj cTuameM ycioBa U3 wiaHa 5. cTaB 4. OBOT
[IpaBuiHuKa, 0 TOME caulibaBa 3alUCHUK Y KOjeM YTBpbyje aa cy
UCIyEeHH 3aKOHOM IPOMNCAHH YCIOBH 3a WH3PHI@ABE Mjepe
NPUBPEMEHOT Ofly3MMara BO3MIA, HAKOH 4Yera ce BO3MIO
MPUBPEMEHO Offy3UMa [0 OKOHYaMa MPEKPIIajHOr MOCTYIKa, O
YyeMy ce M3jaje MOTBPAa O NMPUBPEMEHOM Ofly3MMaky BO3WIA U
MOJHOCH 3axXTjeB 3a MOKpeTame MPEKPIIAjHOr MOCTYNKa KOJ
HAJIIEXHOT Cyfa.

Ha wmjecty ompebenom 3a cmjelitaj IpUBpEeMEHO Ofy3€TOT
BO3MJIA, BPIIM ce ONOKHpame TOYKOBA NMPUBPEMEHO ONY3ETOT
BO3HJIA OJIECHUM ypebajeM (KaHIie, IuchIe 1 Cil...) 1 nedahemeM
UCTOT Ha MjecTy MOCTaBIbakba IPUBPEMEHe OII0Kajie YUMe Ce BPIIH
o0e30jeheme u3BplIeHa HalOXKEeHe Mjepe.

WHcnekrop caunmana ob6asujecT o nevahemwy BO3una U UCTY
ynyhyje HaJJIe:KHO] HONHUIjCKO] YIIPaBH Pajiil BpIICHa Ha30pa u
Ipefy3uMama 3aKOHCKHX Mjepa y cilydajy eBeHTyajlHe MOBpefie
neyvara.

Yanan 10.

Y cnyuajy fa auie off Kora ce BO3WJIO MPUBPEMEHO Offy3:Ma,
OJHOCHO BO3a4 BO3Wwia OHeMmoryhum yTBphuBame WeHTHTETA,
HaNyIITambeM Jnia MjecTa 6e3 IPeTXO/IHO JIaTe U3jaBe U MpyKamba
Ha yBHJ] JINYHUX W [PYTHX MCIPaBa, MHCIEKTOP he 3aTpaskuTu off
OBJIAIITEHOT MOJMIHJCKOT CITyXKOEHNKa Y YHjeM ITPHUCYCTBY ce
00aB/ba MHCIEKIUJCKA HA30p, /la MOCTYNH Y CKIAy ca JaTuM
OBJIAIITEHUMA.

Ynan 11.

WHcnekTop je pAyXaH W3JaTH IOTBPAY O IPHBPEMEHOM
Ofly3UMamy BO3HIA.

WHcnexTop je Ay>kaH CHUIMUTHU HajMambe YeTupu ororpacuje
Bo3una (1o jeHa ororpaduja Ha K0joj ce BUIU LHjeia: Ipeba,
3a/iiba 1l cBaka 604YHa cTpaHa Bo3u1a). OBH CHUMIH, Y TATTPHOM UJTI
€JIEKTPOHCKOM OOJIMKY, IPUIAKy ce y CIHC MPEIMeTa 1 CIIy>Ke Kao
JI0Ka3 CTaka BO3MIA Y MOMEHTY IPHBPEMEHOT Ofly3UMakba.

O6pa3san IToTBpe 0 IpEBpeMEHOM Ofly3lMay BO3MJIA IaT je y
Ipunory 1 oBor [IpaBunHNKa I YNHH HETOB CACTABHH ANO.

Unan 12.

HajneskHa KaHTOHAJIHA yIIpaBa 3a MHCIEKIHjCKe MOCIOBE WIIN
MUHUCTApCTBO y 4YMjeM Cy CacTaBy WHCIEKTOPH JIPYMCKOT
caoOpahaja he y capagmé ca HagJIeXHIM MHHUCTAPCTBOM
YHYTpAIIBUX I0CI0BA OPEAUTH IPOCTOP Ha KojeM he ce uyBaTu
MPUBPEMEHO Oly3eTa BO3HIIA.

[IpuBpeMeHO Offy3eTO BO3MIIO, Tpefaje ce Ha CMjellTaj u
gyBame cy0jeKTy Koju je onpeheH off cTpaHe HajlIesKHIX OpTaHa 13
craBa 1. OBOT 4iaHa, NMPUIMKOM KOjer MHCIEKTOP CauMHbaBa
3aIUCHIK O PUMOIIPEIaji BO3MIIA.

3amucHUK W3 craBa 2. OBOI WiIaHA CajipXH IOfaTkKe O
IPUBPEMEHO OJ[y3€TOM BO3HITY, BIIACHHKY BO3HJIA, ONIITEM CTaby 1
BUJbHBHM oliTehemnMa Ha Bo3mity, Te 0 MjecTy rjje he ce Bo3mino
4yBaTH. 3aMUCHUK TOTINCYje HHCIEKTOP, KA0 OBJIAIITEHO JIIE Y
MOCTYIIKY, 3aTUM OArOBOpHA 0co0a WM Off Hera omyHoMoheHa
ocoba y cybjekTy opeheHOM 3a cMjelTaj i 4yBame IPUBPEMEHO
OfIy3eTOr BO3MJIA, Ka0 OJIrOBOPHA 0co0a 3ayXKeHa 3a UyBame
BO3HJIA, T€ BIACHUK MM BO3a4 IIPUBPEMEHO Ofy3ETOT BO3MIA MK
JHIE KOje je MPpeMETHO BO3MIIO I0BE3JI0 Ha MjeCTO Ha KojeM he ce
YyBaTH, KAo IPUCYTHA JIMIA.

TpOLIKOBH CMjEIITaja i YyBatba IPUBPEMEHO OJ[y3€TOT BO3HIA
najiajy Ha TepeT BIacHMKA MU BO3aya BO3WIA YHje je BO3UIO
TPUBPEMEHO O1y3€TO.

ITpaBHO nuIle U3 CTaBa 2. OBOT WIaHa Y>KHO j€ O BO3HIMMA KOja
Cy IIPMBPEMEHO Ofly3€Ta BOAUTH EBHJCHIN]Y KOja CajpKu: Ha3uB/
nMe ¥ TIpe3WMe BIACHWKA BO3WIIA, Afpecy M CjefmIITe/mpetn-
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BaJIMILTE BIACHUKA BO3UIIA, PETUCTapCKu 6pOj BO3MUIIA, MapKy U TUIT
BO3WJIA, ATYM IIpHjeMa BO3MIA, JaTyM Ipefiaje BO3WIA BIACHUKY
WM OMyHOMOhEHOM IHIy Off CTpaHe BIACHMKA BO3WJA, MOTIHUC
BIIQCHHUKA MPIIIIKOM Bpaharba BO3MiIa 1 mpuMjesoe.

IMpemjemrame Bo3mIa 0 MPOCTOPA M3 CTaBa 1. OBOT WIAHA,
U3BpIIUT he ce Moj HaA30pOM HMHCNEKTOpa /WM MOJMIMjCKOT
cnyxO0eHuKa.

AKO BIAaCHUK WIM BO3aY BO3WIa Of0Wje f[a W3BPIINA
IpeMjelITame BO3uia, BO3UIO0 he OUTH IpeMjeITeHo myTeM Tpeher
TMIA, O TPOIIKY JIMIA W3 CTaBa 4. OBOT WIaHA, O YEMY ce JOHOCH
noce6aH 3aK/byyaK.

Unan 13.

Y cnyuajy Kaa ¢y y IpeKpIiajHOM IIOCTYIKY HalIOXu Bpahame
BO3WJIA JIWILY O KOTa j€ BO3MIIO IPEBPEMEHO Of[y3€TO, MHCIEKTOp hie
BPaTHTH BO3WIO BJIACHUKY WM ONMYHOMOhEHO] 0co0m Off CTpaHe
BIIACHUKA IPUBPEMEHO Of[y3€TOr BO3WJIA, ONHOCHO JIMIY Ha Koje
ynyhyje pjemieme cyaa o 4yeMy he CAauMHUTH 3alUCHUK O MPUMO-
Tpefaji BO3MIIA KOj| CITYKH 1 Kao MOTBpAa o Bpahamy Bo3mia.

3anucHUK U3 cTaBa 1. OBOT WIaHa Cafip>Ky UCTE elIEeMEHTE Kao I
3anucHUK u3 wiaHa 12. cras 2. oBor [IpaBuinHuKa.

[Mpunukom mpey3uMama BO3HJa, BIACHUK MM OMyHOMOhEHO
TIHIEe Of CTpaHe BIACHUKA PUBPEMEHO ONy3eTOT BO3UIA, NHCIIEK-
Topy npenaje opurunan [lorspae u3 unana 11. oor [IpaBunHuka.

I11. Haunn ynapaBama Bo3a4a WM YIAHA MOCae U3 BO3WIA

Unau 14.

Kajia nHCIIEKTOp NPUIIMKOM 00aBIbatha MHCIEKIHM]CKOT HaJi30pa
YTBPAH [ia BO3MJIOM KOj€ je MpefMEeT HHCIEKIHUjCKOT Haa30opa
yIpaBIba JIHIE KOjeM je paHHje n3pedeHa Mjepa 3abpaHe 00aBbama
II0CJI0Ba BO3aya KOja je jOIl YBUjeK Ha CHa3H, CAulHbaBa 3aliCHUK Y
KOjeM YTBpbyje la Cy UCIyHEHH 3aKOHOM MPOIMCAHU YCIOBU 3a
JIOHOILIEHE pjellielba O ylalbaBalby BO3aya WM YIaHA NOCae U3
BO3HIIA.

Pjememem u3 craBa 1. oBor unana mHCeKTOp Hapehyje Bozauy
WK YIaHY TOcajie A e yAasbi U3 BO3MIIA.

Unanu 15.

YKOJMKO ce Yy BO3WIY Halla3d caMo jefaH BO3ad KOjeM je
pjeliemeM MHCIEKTOpa ofpebeHa Mjepa yfabaBama M3 BO3MIA,
BO3ay je o6aBe3aH ogMax 00aBHjeCTUTH BIACHUKA WM OTOBOPHO
nmne Koj cyGjexTa Hajzopa, pagn obesbjebema Apyror Bo3aua u
BO3MJIA O] €BEHTYAJIHE LITETE U IPyre MPOTUBIPABHE Pajiibe Koja
MOKe HaCTaTH Ha BO3MITY 10 MOMEHTA IIPEY3UMatbha HCTOT Ofl CTPAHE
Jpyror Bo3aua.

Ynan 16.

AKO BO3aY WIM WIAH MOCajie BO3WIa He MOCTYIH MO HApenou
uHcnekTopa M3 wiaHa 14. oor IlpaBmnmuuka, uHCIEKTOp he
MpeNy3eTH Mjepe 1a BO3MWIO He MOXKE HACTABUTH IIYTOBAHE TOK CE
BO3a4 HE yAa/bl M3 BO3WIA, a CBH HACTAIM TPOIIKOBH Kao M
HACTyNAle MITETHHX IOC/hEUIA MPOY3POKOBAHUX OBAKBOM
pajmboM BO3ava WM WIaHa TOcajie Majjajy Ha TepeT BIacHUKa
BO31JIa WM BO3aYa.

Ynan 17.

YKOJINKO MHCIEKTOP OCHOBAHO IOCYMHba [ je BO3a4 BO3MIIA
TOJ] YTHIajeM aIKOXO0Ja WX APYIHX ONOjHUX CPEACTaBa M a Huje
croco6aH 6e30je/IHO YIpaBJbaTH BO3UIIOM, a Y BO3MIY HEMA PYror
BO3a4a TOT MPEBO3HMKA KOjH je CIOCOO0AaH YIpPaBIbaTH BO3MIOM,

obaBujecTuT he HajOMMKY NOJMIMjCKY YIpaBy O MHOTpeOn
HCKIbYUeHa Bo3aua u3 caoOpahaja.

IV. M3naBame noteppe u Boherbe eBHAEHIja 0 OTy3€THM
cao0pahajHuM 103B0JIaMa H PerHCTAPCKUM TadIHnamMa

UYnan 18.

WHcnekrop je gyxkan n3nati IToTBpy 0 IPUBPEMEHO Oly3eTUM
npenMerrMa (caobpahiajHa J03BOJIA MM IOTBP/A O PETUCTPALUjH 1
perucrapcke TabIMIe) M UCTa BaKH 3a MEPHON YTBpHeH MjepoM
HCKIbYUeHa.

IMoTBpay u3 craBa 1. oBOr WIaHa, HHCIEKTOP ypyUyje Bo3ady,
OJIHOCHO BIIACHHKY BO3HJIA.

O6pa3an noTsppe u3 cTasa 1. oBor unana jart je y [Ipunory 2 u
YMHY CACTaBHU MO OBOT [IpaBuiHuKa.

Unan 19.

Cao0OpahajHy 103BONYy WM IOTBPAlY O PETUCTPALUjH BO3UIA U
perucrapceke TabnuIe 3a BO3UIO, MHCIIEKTOP YyBa Y CBOjUM PAJIHIM
npocropujaMa, Ha 3a TO ofpebeHoM Mjecty W O ToMe BOAH
eBHJICHIN]Y.

VY cnyuajy aa Bo3ay, OAHOCHO BIACHUK BO3MJIA HCKIbYYEHOT U3
caoOpahaja 1o ncTeky poka 3a NCKIbyuere Bo3miIa n3 caoopahaja,
He mpey3Me NpUBPEMEHO Ofy3eTy caoOpahajuy mo3Bomy umu
MOTBPAY O PETrUCTPANNjH BO3MIIA U PerucTapcke tabmmie, ucre he
OuTH mpeaaTe MONUIMjCKO] YIPaBH KOJ KOje ce BO3MIO BOAH Y
eBHJICHIUjH, O YeMy he MHCIEKTOp NUCAHUM IIyTeM 00aBHjeCTHTH
BIIACHMKA BO3HJIA.

Unan 20.

EBupennuja u3 wrana 19. cras 1. oor [IpaBunHnka Boanm ce y
€JIEKTPOHCKOM OONMKY ¥ cajjp)kaBa: Ha3UB OpraHa KOjH BOJH
eBUJICHIN]Y, CIICAK TIPeIMETa KOj! Ce UyBajy, IMe U IMpe3nMe Win
Ha3MB BIIaCHUKA BO3UNIA, CEpHjcKM Opoj M JAaTyM Ofy3HUMama
TIpeiMeTa, poK Ha KOJH Cy MPeAMETH IPABPEMEHO Ofy3€TH, aTyM
Bpahama mpeMeTa BIaCHUKY UM MOIHULH]CKO] YIIPaBU, HATIOMEHY 1
MMe 7 TIPe3HMe JINIa OATOBOPHOT 32 UyBabe MPeMeTa.

EBupennmja w3 craBa 1. oBOr unmaHa ce HajMambe jeTHOM
TOJIMIIE IITAMITA Ha TAMAP 1 OfTIaKe Y apXUBH Ca POKOM UyBakba Off
HajMarse TeT FONHA.

V. Ilpena3ne u 3aBpuIne oxpende

Unan 21.

JlanoM crynama Ha cHary oBor [IpaBuiTHEKa IIpecTaje a BaKu
[IpaBWIHUK O HAUMHY WMCKJbyYMBama BO3WiIa W3 caoOpahaja u
HAauMHy Yy[a/baBamba BO3aya MM 4IaHAa II0CAJAe U3 BO3WIA
("Cnyx6ene nosure ®epepanuje buX", 6poj 65/07).

Pjemema nHCekTOpa, MOTBPAE, IPEKPIIAjHA HANO3M U IPYTU
NOje[MHAYHN aKTH M3 O0O0NAacTH WCKIbyunBama BO3WIA U3
caobpahaja, JOHECEHH Off HAJJIEXHOT OpraHa Jio laHa CTynama Ha
cHary oBor [IpaBmiTHIKa, OCTajy Ha CHA3H JI0 HCTEKA POKa IUXOBOT
BaXKeHa M 10 OKOHYaHka Mjepe WM MOCTYIKA KOjH j€ THM aKTOM
TIOKPEHYT.

UYnan 22.
OBaj [lpaBunHEK cTyma Ha CHary OcMOr JaHa Of JAaHa
oGjaBmbuBama y "Ciyx6ennM HoBuHama Pepepanuje buX".
Bpoj 01/6-27-2346-2/11
31. okro6pa 2011. rogune

Munucrap
Mp Ensep bujemnh, c. p.
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Mpunor 1
MemopaHgym HagnexHor opraHa 3a NocnoBe MHonekUwje apymckor caobpahaja
ElOTYNG i amni semsvarsr

Ha ocHoBy {naHa 86. cTas 6 v YnaHa 89. 3akoHa o gpymMmckom npesosy depepauuje bocHe K XepyerosuHe
("CnyxbeHe HosuHe Qepepauuje buX', Bp. 28/06 n 2/10), 4naHa 169. 3akoHa O YNPEBHOM MNOCTYNKY
("CnyxbeHe HoeuHe Pepepauyuje buX' Bp. 2/98 u 48/99) y npeamerty eplwerba Hapgsopa y obnactu
LpymMckor cacbpahaja, MHcnekTop gpymckor caobpahaja vagaje:

NOTBPAY
O NpYBPpEMEHOM OOy 3MMaky BO3WNa
—_— cjeonaune/ npetiean
SAECHUK 607110
wiime
poj sosauxe

&30y doraone u mjecto

caobpaliajne dozeona
HOMEPOU 0 peitempatistfn cep. Hroama oo

ap.
MaApRa mun EPCING BOIUMT pesucmapexu Gpaj fpoj wacuje 200, HPOU3e.

ﬁo_;}:r apeana sfecma By xW. KILLOMEMAPH
Mjecto, RaTym 4] BpUjeMe npuepemMeHor Ofy3MMaka BO3WnNa:
Paanor npuepemMeHor ogy3nMabea BO3Wna.
FPok Ha Koju ce OOKYMEHTU/CTBapK oayanmMajy:

Opy3eTv [oKyMeHTW/cTBapW MOry ce MNpey3eTM No WCTeKky poka Oofy3avMara y npocTtopwjama
(Hasecmu cnyxBere npocmopuje edfe he ce npeysemt) '

a YKOMMKO CE Y TOM POKY HE Mpeyamy mcTu Fie BUTW NpepaTy opraHy y Yvjoj ce eBmaeHUMiv Boge.

Bosad, oaHOCHO {naH nocage BO3wna, cBOjMM NOTNMCOM NoTephyje Aa y NPUBPEMEHO MCKIBYHYEHOM BO3WNY
Hema JoKkyMeHaTa, BpPUjeQHOCHMX Nanupa, HoBLA HMTK APYTMX OparoljeHoCTH, Kao HWM ocTanmx BpujegHux
CTBapK Koje HWUCY AWOo BO3WUNa, Te 4a je YNO30peH fa McTe Mopa Y3eTH NPUIUKOM NPUBPEMEHOT MCKIbYYerba
Bo3nna w3 cacbpahaja — HanywTakwa Bo3wna. (AKO y BO3WMY OCTajy CTBapW 04 BPWEQHOCTW, UCTe je
notpebHo HaesecTw):

(nomnuc gozaya)
OBa noTepAa cadvvbeHa je y ABa WCTOBjeTHA NpUMIepKa of KojuMx ce jefaH npuMiepak ypydyje so3ady, a
jepaH npumjepak ocTaje MHCNEeKTopPY.
Opa noTBp4a je rMacHo NPOHMTaHA U CTABILEHE CY NPUMIEADE. ... oo e e

M.IT. MHCMNEKTOP

(NyHO UMe W NpezumMe W Bp. UCKaszHUUE)
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Mpunor 2

MemopaHoym HagnexHor opraHa 3a nocnoBe MHenekumje gpymckor caobpahaja
BPOJ:

AR ¥ e e e

Ha ocHoBy YnaHa 86. cTae 2 W dnaHa 89. 3akoHa o gpyMckomM npesosy Cefepauuje bocHe U XepLUeroBuHe
("CnyxbeHe HoBMHe Qefepaynje bocHe n XepuerosuHe" Bp. 28/06 1 02/10 y npeoMeTy Bplweta Hagsopa
y obnactu ppymckor caobpahaja, MHcnekTop gpymMckor cacbpahaja, wsgaje:

noTerAy
O NPUBPEMEHO OA4Y3ETUM NpeEAMETMA

B AN s s T S T A s S S TR

JMBT: cTanHo HacTakeHOM y
cieveen. (BO3AYKA 0O3BONA OPOJ. oo, M30ATE

OO0 CTPAHE ......oooiiiiiiiiieeeeeee....) IPUBPEMEHO CY OAY3ETH CNKjeaehin NnpeamMeTu:

1. CaobpahajHa go3sona — nospga o pervcTpayuin Boauna 6poj: ..........oocoooeveeeeeeeee ... ABAATA
oa CTpaHe Ha nMe
JMBIAIKMG: ... 80peca BAacHWKa/HasWB HOcWUTElba NpaBa pacnonaraka
BO3WMOM!

PervcTtapeke TABNHULUE-03HAKA! ........coceriiivineeiiie e

Orh N

MjecTo, BpyjemMe 1 AaTyM Ooy3uMatba:
Paanor
ogy3rvMata

FPok Ha Kkoju ce
LokyMeHTW cTBapwu
ogyaumajy

MprBPeMeHO O0Y3eTH AOKYMEHTW/CTBAPK MOrY Ce MPeys3eTH No MCTeKy PoKa Ha Koju ce WcTe opysumajy y
npocTopujiama R e R MjecTo, ynuya “ bpoj:

a YKOMUWKO ce Y TOM PoKy He npeyamy WcTi he BUTU NpeaaTy opraHy y YWjoj ce eBuaeHUmMW Boae.

Bosad, 0fHOCHO YnaH nocafe Bo3wna, CBOjUM NoTnvcom noTephyje Aa y NPrBPEMEHD MCKIBYHYEHOM BO3WITY
HeMa AOKYMeHaTa, BpUjefHOCHKWX Nanwpa, HOBL{@ HUTK APYruX AParoLj€HOCTU, Kao HY OCTanux cTBapu Koje
HWUCY AWO BO3WNa, T€ [a j& YNO30PeH Aa MCTe Mopa Y3eTK NPUIKMKOM NPUBPEMEHOT UCKIbYYeHa BO3Una U3
caobpahaja — Hanywrawa Bo3una. (AKO y BO3WMY OCTajy CTBapW OO BPWjEAHOCTM, WcTe je noTpebHo
BB T oot et et e et

(noTnuc Bozaya)
Oea noTepaa cauvkeeHa je y 2 (4Ba) UCTOBjETHA NPYMjEPKa Of KOjWX Ce jegaH npyumMjepak ypydyje sosady, a

jenaH NpumMjepak ocTaje WHCNeKTopy.
Opa NoTBpOa j& rMacHo NpoYMTaHa M CTaBIbeHE Gy MPMMIEADE. . i e e e e e e

(noTnuc Bozaqa) (noTnuc nHcnekTopa)
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Na osnovu ¢lana 86. stav 8. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZzbene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i komunikacija
donosi

PRAVILNIK

O PRIVREMENOM ISKLJUCIVANJU VOZILA 1Z
PROMETA I PRIVREMENOM ODUZIMANJU VOZILA
Clan 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se na¢in i postupak privremenog
iskljucivanja vozila iz prometa, nacin i postupak privremenog
oduzimanja vozila, Cuvanje i postupanje sa privremeno oduzetim
vozilom, nacin i postupak udaljavanja vozaca ili ¢lana posade iz
vozila i vodenje evidencija o izreCenim mjerama privremenog
oduzimanja vozila.

Privremeno oduzimanje vozila u smislu ovog Pravilnika
podrazumijeva mjeru zadrzavanja vozila na unaprijed odredenom
prostoru do okoncanja prekr$ajnog postupka kod nadleznog suda.

I. Nacin privremenog iskljuc¢ivanja vozila iz prometa
Clan 2.

Inspektor za cestovni promet (u daljnjem tekstu: inspektor)
privremeno iskljucuje vozilo iz prometa u naseljenom mjestu ina
lokaciji na kojoj privremeno isklju¢eno vozilo ne ugrozava
sigurnost drugih u¢esnika u prometu ili ne predstavlja smetnju za
normalno odvijanje prometa ili kretanje pjeSaka.

Clan 3.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja djelatnost
prijevoza za koje je ranije izreCena mjera privremene zabrane
obavljanja prijevoza koja je jo§ uvijek na snazi, sa¢injava zapisnik
u kojem utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za
izricanje mjere privremenog iskljucenja vozila iz prometa i donosi
rjeSenje o privremenom iskljucenju vozila iz prometa.

Clan 4.

Inspektor privremeno iskljucuje vozilo iz prometa privreme-
nim oduzimanjem saobracajne dozvole ili potvrde o registraciji
vozila i registarskih tablica vozila, zatim adekvatnom blokadom
privremeno iskljucenog vozila uredajem za blokiranje to¢kova
(kandZe, lisice i sl...) i peCacenjem istog na mjestu postavljanja
privremene blokade vr§i obezbjedenje izvrSenja naloZene mjere,
o tome sacinjava obavijest koju upucuje nadleznoj policijskoj
upravi radi vrSenja nadzora i preduzimanja zakonskih mjera u
slu¢aju eventualne povrede pecata.

Ukoliko vlasnik ima potrebu pomjeranja vozila s ciljem
otklanjanja nedostatka zbog kojeg je vozilo privremeno
isklju¢eno iz prometa, tada je potrebno pisanim putem zatraZiti
dozvolu za koriStenje vozila od organa koji nadzire predmete iz
stava 1. ovog cClana, kao i organa koji je izrekao mjeru
privremenog isklju¢enja vozila, navodedi razlog i tacan termin
koriStenja vozila, kao i termin okoncanja radnji radi kojih je
trazeno privremeno skidanje pecata. O zahtjevu nadlezni organ
odlucuje i preduzima radnje skidanja i ponovnog stavljanja
pecata, o ¢emu sacinjava zapisnik.

Ako je vozilo natovareno ili sa putnicima, prometna dozvola/
potvrda o registraciji vozila i registarske tablice privremeno se
oduzimaju na lokalitetu na kome je moguce obaviti pretovar
stvari, odnosno presjedanje putnika.

Vozac koji upravlja vozilom koje se privremeno iskljucuje iz
prometa duzan je skinuti registarske tablice isklju¢enog vozila.

Voza¢ privremeno iskljuenog vozila inspektoru predaje
registarske tablice, prometnu dozvolu ili potvrdu o registraciji vozila.

Ukoliko voza¢ vozila koje se privremeno iskljucuje iz
prometa odbije da postupi u skladu sa stavom 4. ovog ¢lana,
inspektor ¢e o trosku vlasnika ili voza¢a uputiti vozilo na najblizu
stanicu tehnickog pregleda ili najblizu automehanicarsku
radionicu gdje ¢e se izvrsiti skidanje registarskih tablica.

Clan 5.

Mjera privremenog iskljucenja vozila iz prometa traje do
momenta otklanjanja ili uslovnog otklanjanja nedostatka, zbog
kojeg je ista izreCena i izvrSenja prekrSajnog naloga koji je izdat
od strane inspektora za u¢injeni prekrsaj.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izreCena mjera
privremenog iskljucenja vozila iz prometa otklonjen u sluc¢aju da
vlasnik/voza¢ privremeno isklju¢enog vozila iz prometa inspektoru
dostavi vjerodostojan dokaz, izdat od strane nadleznog organa, na
osnovu kojeg se moZe utvrditi da su prestali razlozi zbog kojih je
izreCena mjera privremenog iskljucenja vozila iz prometa.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izreCena mjera
privremenog isklju¢enja vozila iz prometa uslovno otklonjen u
slu¢ajevima kada vlasnik vozila ne moZe dostaviti dokaz iz stava 2.
ovog ¢lana, jer nisu steCeni uslovi propisani pozitivnim propisima
kojima se reguliSe obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoza.

U slu¢ajevima iz stava 3. ovog €lana, vlasnik ili vozac vozila
koje je privremeno isklju¢eno iz prometa, duzan je inspektoru
priloziti rjeSenje nadleZznog organa kojim mu je iz objektivnih
razloga odbijen zahtjev za izdavanje dokumenta kojim se
otklanja nedostatak zbog kojeg je izreCena mjera privremenog
iskljucenja vozila iz prometa. U ovom slucaju, vlasnik vozila
osim rjeSenja prilaze i ovjerenu izjavu kojom pod punom
krivicnom i materijalnom odgovornoséu izjavljuje da vozilo
nece koristiti za obavljanje djelatnosti prijevoza.

Smatra se da je prekrSajni nalog izvrSen kada vlasnik vozila
donese dokaz o uplati iznosa nov¢ane kazne izrecene prekrSajnim
nalogom ili danom pravosnaznosti donesenog sudskog rjesenja.

Clan 6.

Vozilo koje je u vrSenju inspekcijskog nadzora privremeno
isklju¢eno iz prometa ne moZe se koristiti za prijevoz tereta ili
osoba, niti moZze ucestvovati u prometu dok traje ta mjera.

Voziloiz stava 1. ovog ¢lana Ce se o tro$ku vlasnika ili vozaca
premjestiti na mjesto koje on odredi na podrucju mjesne
nadleZnosti postupajuceg inspektora.

Vozaé, odnosno vlasnik privremeno iskljucenog vozila iz
prometa, nakon smjeStanja vozila na mjesto iz stava 2. ovog ¢lana,
odgovoran je za ¢uvanje tog vozila, za eventualna o$tec¢enja i druge
protivpravne radnje koje mogu nastati na tom vozilu, kao i za
protivpravno ukljucenje privremeno isklju¢enog vozila u promet.

Ukoliko vozac ili vlasnik vozila odbije odrediti mjesto iz
stava 2. ovog ¢lana, vozilo ¢e se o trosku vlasnika smjestiti na
prostoru iz ¢lana 12. ovog Pravilnika koje je najblize mjestu
iskljucenja vozila iz prometa.

U slucaju iz stava 4. ovog ¢lana, odgovornost za ¢uvanje
privremeno isklju¢enog vozila iz prometa snosi pravno lice koje
je vlasnik prostora na kojem je smjesteno to vozilo.

Clan 7.

Inspektor ¢e o privremenom iskljucenju vozila iz prometa
kao i o pe¢acenju istog obavijestiti nadleznu policijsku upravu ili
policijsku stanicu prema mjestu deponovanja privremeno
iskljuc¢enog vozila.

Clan 8.

O privremeno isklju¢enom vozilu, inspektor vodi evidenciju koja
sadrzi: naziv/ime i prezime vlasnika vozila, sjediste/prebivaliSte,
registarski broj vozila, ime i prezime vozaca, datum iskljuc¢enja vozila
iz prometa i prekrSaj zbog kojeg je vozilo iskljuceno iz prometa.

II. Nacin privremenog oduzimanja, Cuvanja i postupanja sa
privremeno oduzetim vozilom
Clan 9.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja prijevoz, za
koje je ranije izreCena mjera privremenog iskljuCenja vozila iz
prometa, odnosno kada je vozilo bilo pusteno u promet sticanjem
uslova iz ¢lana 5. stav 4. ovog Pravilnika, o tome sacinjava zapisnik
u kojem utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za
izricanje mjere privremenog oduzimanja vozila, nakon fega se
vozilo privremeno oduzima do okonéanja prekrsajnog postupka, o
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¢emu se izdaje potvrda o privremenom oduzimanju vozila i podnosi
zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka kod nadleznog suda.

Na mjestu odredenom za smjeStaj privremeno oduzetog
vozila, vr§i se blokiranje toc¢kova privremeno oduzetog vozila
podesnim uredajem (kandze, lisice i sl...) i pe¢acenjem istog na
mjestu postavljanja privremene blokade ¢ime se vrSi
obezbjedenje izvrSenja naloZene mjere.

Inspektor sacinjava obavijest o pe¢acenju vozilaiistu upucuje
nadleZnoj policijskoj upravi radi vrSenja nadzora i preduzimanja
zakonskih mjera u slu¢aju eventualne povrede pecata.

Clan 10.

U sluc¢aju dalice od koga se vozilo privremeno oduzima, odnos-
no vozac vozila onemogudi utvrdivanje identiteta, napustanjem
lica mjesta bez prethodno date izjave i pruZanja na uvid li¢nih i
drugih isprava, inspektor ée zatraziti od ovlastenog policijskog
sluzbenika u ¢ijem prisustvu se obavlja inspekcijski nadzor, da
postupi u skladu sa datim ovlastenjima.

Clan 11.

Inspektor je duZan izdati potvrdu o privremenom oduzimanju
vozila.

Inspektor je duzan snimiti najmanje Cetiri fotografije vozila
(po jedna fotografija na kojoj se vidi cijela: prednja, zadnja i
svaka bo¢na strana vozila). Ovi snimci, u papirnom ili
elektronskom obliku, prilazu se u spis predmeta i sluze kao dokaz
stanja vozila u momentu privremenog oduzimanja.

Obrazac Potvrde o privremenom oduzimanju vozila dat je u
Prilogu 1 ovog Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clan 12.

Nadlezna kantonalna uprava za inspekcijske poslove ili
ministarstvo u ¢ijem su sastavu inspektori cestovnog prometa ¢e
u saradnji sa nadleZnim ministarstvom unutrasnjih poslova
odrediti prostor nakojem ¢e se Cuvati privremeno oduzeta vozila.

Privremeno oduzeto vozilo, predaje se na smjestaj i cuvanje
subjektu koji je odreden od strane nadleZnih organa iz stava 1.
ovog C¢lana, prilikom kojeg inspektor safinjava zapisnik o
primopredaji vozila.

Zapisnik iz stava 2. ovog ¢lana sadrZi podatke o privremeno
oduzetom vozilu, vlasniku vozila, opStem stanju i vidljivim
oSteenjima na vozilu, te o mjestu gdje ¢e se vozilo Cuvati.
Zapisnik potpisuje inspektor, kao ovlasteno lice u postupku, zatim
odgovorna osoba ili od njega opunomocéena osoba u subjektu
odredenom za smjestaj i cuvanje privremeno oduzetog vozila, kao
odgovorna osoba zaduZena za ¢uvanje vozila, te vlasnik ili vozac¢
privremeno oduzetog vozila ili lice koje je predmetno vozilo
dovezlo na mjesto na kojem ¢e se uvati, kao prisutna lica.

TroSkovi smjeStaja i Cuvanja privremeno oduzetog vozila
padaju na teret vlasnika ili vozafa vozila Cije je vozilo
privremeno oduzeto.

Pravno lice iz stava 2. ovog ¢lana duzno je o vozilima koja su
priviemeno oduzeta voditi evidenciju koja sadrZi: naziv/ime i
prezime vlasnika vozila, adresu i sjediSte/prebivaliste vlasnika vozila,
registarski broj vozila, marku i tip vozila, datum prijema vozila, da-
tum predaje vozila vlasniku ili opunomocenom licu od strane
vlasnika vozila, potpis vlasnika prilikom vra¢anja vozila i primjedbe.

PremjesStanje vozila do prostoraiz stava 1. ovog €lana, izvrSit
¢e se pod nadzorom inspektora i/ili policijskog sluzbenika.

Ako vlasnik ili voza¢ vozila odbije da izvr$i premjestanje
vozila, vozilo ¢e biti premjeSteno putem treceg lica, o troSku lica
iz stava 4. ovog ¢lana, o ¢emu se donosi poseban zakljucak.

Clan 13.

U slucaju kada sud u prekr§ajnom postupku naloZi vrac¢anje
vozila licu od koga je vozilo privremeno oduzeto, inspektor ¢e
vratiti vozilo vlasniku ili opunomocenoj osobi od strane vlasnika
privremeno oduzetog vozila, odnosno licu na koje upucéuje
rjeSenje suda o cemu Ce saciniti zapisnik o primopredaji vozila
koji sluzi i kao potvrda o vradanju vozila.

Zapisnik iz stava 1. ovog ¢lana sadrZi iste elemente kao i
zapisnik iz ¢lana 12. stav 2. ovog Pravilnika.

Prilikom preuzimanja vozila, vlasnik ili opunomoceno lice
od strane vlasnika privremeno oduzetog vozila, inspektoru
predaje original Potvrde iz ¢lana 11. ovog Pravilnika.

III. Nadin udaljavanja vozaca ili ¢lana posade iz vozila

Clan 14.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da vozilom koje je predmet inspekcijskog nadzora upravlja
lice kojem je ranije izreCena mjera zabrane obavljanja poslova
vozaca koja je joS uvijek na snazi, saCinjava zapisnik u kojem
utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za donosenje
rjeSenja o udaljavanju vozaca ili ¢lana posade iz vozila.

RjeSenjem iz stava 1. ovog ¢lana inspektor nareduje vozatu
ili ¢lanu posade da se udalji iz vozila.

Clan 15.

Ukoliko se u vozilu nalazi samo jedan voza¢ kojem je
rjeSenjem inspektora odredena mjera udaljavanja iz vozila, vozac
je obavezan odmah obavijestiti vlasnika ili odgovorno lice kod
subjekta nadzora, radi obezbjedenja drugog vozaca i vozila od
eventualne Stete i druge protivpravne radnje koja moZe nastati na
vozilu do momenta preuzimanja istog od strane drugog vozaca.

Clan 16.

Ako voza€ ili ¢lan posade vozila ne postupi po naredbi
inspektora iz ¢lana 14. ovog Pravilnika, inspektor ¢e preduzeti
mjere da vozilo ne moZe nastaviti putovanje dok se vozac¢ ne
udalji iz vozila, a svi nastali troSkovi kao i nastupanje Stetnih
posljedica prouzrokovanih ovakvom radnjom vozaca ili ¢lana
posade padaju na teret vlasnika vozila ili vozaca.

Clan 17.

Ukoliko inspektor osnovano posumnja da je vozac vozila
pod uticajem alkohola ili drugih opojnih sredstava i da nije
sposoban sigurno upravljati vozilom, a u vozilu nema drugog
vozaca tog prijevoznika koji je sposoban upravljati vozilom,
obavijestit ¢e najblizu policijsku upravu o potrebi iskljucenja
vozaca iz prometa.

IV. Izdavanje potvrde i vodenje evidencija o oduzetim
prometnim dozvolama i registarskim tablicama

Clan 18.

Inspektor je duZan izdati Potvrdu o privremeno oduzetim
predmetima (saobracajna dozvola ili potvrda o registraciji i
registarske tablice)iista vaZi za period utvrden mjerom iskljucenja.

Potvrdu iz stava 1. ovog ¢lana, inspektor urucuje vozacu,
odnosno vlasniku vozila.

Obrazac potvrde iz stava 1. ovog ¢lana dat je u Prilogu 2 i ¢ini
sastavni dio ovog Pravilnika.

Clan 19.

Saobracajnu dozvolu ili Potvrdu o registraciji vozila i
registarske tablice za vozilo, inspektor ¢uva u svojim radnim
prostorijama, na za to odredenom mjestu i o tome vodi evidenciju.

U slucaju da vozac, odnosno vlasnik vozila iskljucenog iz
prometa po isteku roka za iskljuenje vozila iz prometa, ne
preuzme privremeno oduzetu prometnu dozvolu ili potvrdu o
registraciji vozila i registarske tablice, iste ¢e biti predate
policijskoj upravi kod koje se vozilo vodi u evidenciji, o cemu ¢e
inspektor pisanim putem obavijestiti vlasnika vozila.

Clan 20.

Evidencija iz ¢lana 19. stav 1. ovog Pravilnika vodi se u
elektronskom obliku i sadrzava: naziv organa koji vodi
evidenciju, spisak predmeta koji se ¢uvaju, ime i prezime ili
naziv vlasnika vozila, serijski broj i datum oduzimanja predmeta,
rok na koji su predmeti privremeno oduzeti, datum vracanja
predmeta vlasniku ili policijskoj upravi, napomenu i ime i
prezime lica odgovornog za ¢uvanje predmeta.

Evidencija iz stava 1. ovog C¢lana se najmanje jednom
godisnje Stampa na papir i odlaZe u arhivi sa rokom ¢uvanja od
najmanje pet godina.



bpoj 79 — Crpana 36 CIIYXBEHE HOBUMHE ®EJEPALIMIE buX Cpyjena, 23. 11. 2011.

V. Prelazne i zavrsne odredbe

Clan 21.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vaZzi
Pravilnik o nacinu isklju¢ivanja vozila iz prometa i nacinu
udaljavanja vozaca ili ¢lana posade iz vozila ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 65/07).

doneseni od nadleZnog organa do dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika, ostaju na snazi do isteka roka njihovog vazenja ili do
okoncanja mjere ili postupka koji je tim aktom pokrenut.

Clan 22.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

RjeSenja inspektora, potvrde, prekr§ajni nalozi i drugi Broj 01/6-27-2346-2/11 Ministar
pojedinacni akti iz oblasti isklju¢ivanja vozila iz prometa, 31. oktobra 2011. godine Mr. Enver Bijedi¢, s. r.
Prilog 1
Memorandum nadleZnog organa za poslove inspekcije cestovnog prometa
Broj .o
Datum: .........ccocco i

Na oshovu ¢lana 86. stav 6 | ¢lana 89. Zakona o cestovnom prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 28/06 1 2/10), ¢lana 169. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 2/98 i1 48/99) u predmetu vr$enja nadzora u oblasti cestovnog prometa,
Inspektor cestovnog prometa izdaje:

POTVRDU
0 privremenom oduzimanju vozila
viasnik vozila Sfedilte/prebivaliite
broj vozadke dozvole
Vg 1 mjesto izdayanja
suobracafna dozvola
potvrida o registraciji ser. by, Kdate o
miarice Hip vista vozila registarsid brof braj Sasije god. proizv.

boja vrala mjesta cen. kW, kilometara

Mjesto, datum i vrijleme privremenog oduZimanja VOZIA: .........vovvos vonviiiiin o o e vee i o ves s sns ie e sn cas e
Razlog privremeno s OeiZIMB R MOZHR o s o s o, s ot S s Sesvans Seavsish ST

Fokna:kojise dokumentifstvarr0dURIMAJU: . e wvews s S8 S S s TS ey
Oduzeti dokumentifstvari mogu se preuzeti po isteku roka oduzimanja u prostorijama
(navesti siuzbene prostorije gdje ¢e se preuzet)

a ukoliko se u tom roku ne preuzmu isti ¢e biti predati organu u &ijoj se evidenciji vode.

Vozad, odnosno ¢lan posade vozila, svojim potpisom potvrduje da u priviemeno iskljuéenom vozilu nema
dokumenata, vrijednosnih papira, novca niti drugih dragocjenosti, kao ni ostalih vrijednih stvari koje nisu dio
vozila, te da je upozoren da iste mora uzeti prilikom priviemenog iskljuéenja vozila iz prometa — napustanja
vozila. (Ako u vozilu ostaju stvari od vrijednosti, iste je potrebno navesti):

(potpis vozadéa)

Ova potvrda sacinjena je u dva istovjetna primjerka od kojih se jedan primjerak uruéuje vozacu, a jedan
primjerak ostaje inspektoru.
Ova potvrda je glasno procitana i stavljene su primjedbe: ... ... s e e e e

M.P. INSPEKTOR

(punoime i prezime i br. iskaznice)
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Prilog 2

Memorandum nadleznog organa za poslove inspekcije cestovnog prometa
Broj: ...
Datum: .....ocoovvie i e

Na osnovu &lana 86. stav 2 i &lana 89. Zakona o cestovnom prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine" br. 28/06 i 02/10 u predmetu vréenja nadzora u oblasti
cestovnog prometa, Inspektor cestovnog prometa, izdaje:

POTVRDU
o privremeno oduzetim predmetima

VOZACU: ,
JMBG: , StAIN0 NASTANIENOM U .o
(vozadka dozvola broj: ... , izdata od strane ... )

privremeno su oduzeti slijedecéi predmeti:

1. Saobradajna dozvola — povrda o registraciji vozila broj: ... izdata od
StraNe ..o I MIE e e
JMBGUIB: adresa vlasnika/naziv nositelja prava raspolaganja
VOZIIOM. et e et
Registarske tablice-oznaka: ..................occooooiiiiiiiii

O WwWN

Mjesto, vrijeme i datum cduzimanja:
Razlog
oduzimanja

Rok na koji se
dokumenti/stvari
oduzimaju

Privremeno oduzeti dokumentifstvari mogu se preuzeti po isteku roka na koji se iste oduzimaju u
T T BT E vt s s A , mjesto, ulica i broj: ...,

a ukoliko se u tom roku ne preuzmu isti ée biti predati organu u &ijoj se evidenciji vode.

Vozag, odnosno &lan posade vozila, svojim potpisom potvrduje da u privremeno iskljuéenom vozilu nema
dokumenata, vrijednosnih papira, novea niti drugih dragocjenosti, kao ni ostalih stvari koje nisu dio vozila, te
da je upozoren da iste mora uzeti prilikem privremenog iskljudenja vozila iz prometa — napustanja vozila.
(Ako u vozilu ostaju stvari od vrijednosti, iste je potrebno navesti): ...

(potpis vozada)
Ova potvrda sacinjena je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih se jedan primjerak urucuje vozacu, a jedan
primjerak ostaje inspektoru.
Cva potvrda je glasno procitana i stavijene su primjedbe: ...

(potpis vozada) (potpis inspektora)
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Na temelju ¢lanka 86. stavak 8. Zakona o cestovnom
prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK

O PRIVREMENOM ISKLJUCIVANJU VOZILA 1Z
PROMETA I PRIVREMENOM ODUZIMANJU VOZILA
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nacin i postupak
privremenog iskljucivanja vozila iz prometa, nacin i postupak
privremenog oduzimanja vozila, ¢uvanje i postupanje sa
privremeno oduzetim vozilom, nacin i postupak udaljavanja
vozacaili ¢lana posade iz vozilai vodenje evidencija o izrec¢enim
mjerama privremenog oduzimanja vozila.

Privremeno oduzimanje vozila u smislu ovog Pravilnika
podrazumijeva mjeru zadrzavanja vozila na unaprijed odredenom
prostoru do okoncanja prekr$ajnog postupka kod nadleznog suda.

I. Nacin privremenog isklju¢ivanja vozila iz prometa
Clanak 2.

Inspektor za cestovni promet (u daljnjem tekstu: inspektor)
privremeno iskljucuje vozilo iz prometa u naseljenom mjestu ina
lokaciji na kojoj privremeno isklju¢eno vozilo ne ugrozava
sigurnost drugih u¢esnika u prometu ili ne predstavlja smetnju za
normalno odvijanje prometa ili kretanje pjeSaka.

Clanak 3.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja djelatnost
prijevoza za koje je ranije izreCena mjera privremene zabrane
obavljanja prijevoza koja je jo§ uvijek na snazi, sa¢injava zapisnik
u kojem utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti za
izricanje mjere privremenog iskljucenja vozila iz prometa i donosi
rjeSenje o privremenom iskljucenju vozila iz prometa.

Clanak 4.

Inspektor privremeno iskljucuje vozilo iz prometa privre-
menim oduzimanjem prometne dozvole ili potvrde o registriranju
vozila i registracijskih plo€ica vozila, zatim adekvatnom bloka-
dom privremeno isklju¢enog vozila uredajem za blokiranje kotaca
(kandze, lisice i sl...) i pecadenjem istog na mjestu postavljanja
privremene blokade vrsi obezbjedenje izvr$enja naloZene mjere, o
tome sacinjava obavijest koju upucuje nadleznoj policijskoj
upravi radi vrSenja nadzora i poduzimanja zakonskih mjera u
slu¢aju eventualne povrede pecata.

Ukoliko vlasnik ima potrebu pomjeranja vozila s ciljem
otklanjanja nedostatka zbog kojeg je vozilo privremeno
isklju¢eno iz prometa, tada je potrebno pisanim putem zatraZiti
dozvolu za koriStenje vozila od organa koji nadzire predmete iz
stavka 1. ovog Clanka, kao i organa koji je izrekao mjeru
privremenog isklju¢enja vozila, navodeci razlog i to¢an termin
koriStenja vozila, kao i termin okoncanja radnji radi kojih je
trazeno privremeno skidanje pecata. O zahtjevu nadlezni organ
odlucuje i poduzima radnje skidanja i ponovnog stavljanja
pecata, o ¢emu sacinjava zapisnik.

Ako je vozilo natovareno ili sa putnicima, prometna dozvola/
potvrda o registriranju vozila i registracijske plo¢ice privremeno
se oduzimaju na lokalitetu na kome je moguce obaviti pretovar
stvari, odnosno presjedanje putnika.

Vozac koji upravlja vozilom koje se privremeno iskljuCuje iz
prometa duzan je skinuti registracijske plocice isklju¢enog vozila.

Voza¢ privremeno iskljucenog vozila inspektoru predaje registra-
cijske plocice, prometnu dozvolu ili potvrdu o registriranju vozila.

Ukoliko voza¢ vozila koje se privremeno iskljucuje iz
prometa odbije da postupi sukladno stavku 4. ovog ¢lanka,
inspektor ¢e o trosku vlasnika ili voza¢a uputiti vozilo na najblizu
stanicu tehnickog pregleda ili najblizu automehanicarsku
radionicu gdje Ce se izvrSiti skidanje registracijskih plo¢ica.

Clanak 5.

Mjera privremenog iskljucenja vozila iz prometa traje do
momenta otklanjanja ili uvjetnog otklanjanja nedostatka, zbog
kojeg je ista izreCena i izvrSenja prekrSajnog naloga koji je izdat
od strane inspektora za u¢injeni prekrsaj.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izreCena mjera
privremenog iskljucenja vozila iz prometa otklonjen u slu¢aju da
vlasnik/voza¢ privremeno iskljuéenog vozila iz prometa inspektoru
dostavi vjerodostojan dokaz, izdat od strane nadleZznog organa,
na temelju kojeg se moZe utvrditi da su prestali razlozi zbog kojih
je izreCena mjera privremenog iskljucenja vozila iz prometa.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izreCena mjera
privremenog iskljuCenja vozila iz prometa uvjetno otklonjen u
slu¢ajevima kada vlasnik vozilane moZe dostaviti dokaz iz stavka 2.
ovog ¢lanka, jer nisu steCeni uvjeti propisani pozitivnim propisima
kojima se regulira obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoza.

U slucajevima iz stavka 3. ovog ¢lanka, vlasnik ili vozac
vozila koje je privremeno iskljueno iz prometa, duzan je
inspektoru priloZiti rjeSenje nadleZnog organa kojim mu je iz
objektivnih razloga odbijen zahtjev za izdavanje dokumenta
kojim se otklanja nedostatak zbog kojeg je izreena mjera
privremenog iskljucenja vozila iz prometa. U ovom slucaju,
vlasnik vozila osim rjeSenja prilaze i ovjerenu izjavu kojom pod
punom kriviénom i materijalnom odgovornoséu izjavljuje da
vozilo nece koristiti za obavljanje djelatnosti prijevoza.

Smatra se da je prekrSajni nalog izvrSen kada vlasnik vozila
donese dokaz o uplati iznosa nov¢ane kazne izrecene prekrSajnim
nalogom ili danom pravovaljanosti donesenog sudskog rjesenja.

Clanak 6.

Vozilo koje je u vrSenju inspekcijskog nadzora privremeno
iskljuceno iz prometa ne moZze se koristiti za prijevoz tereta ili
osoba, niti moZze ucestvovati u prometu dok traje ta mjera.

Vozilo iz stavka 1. ovog ¢lanka ¢e se o trosku vlasnika ili
vozaca premjestiti na mjesto koje on odredi na podrucju mjesne
nadleznosti postupajuceg inspektora.

Vozaé, odnosno vlasnik privremeno iskljucenog vozila iz
prometa, nakon smjeStanja vozila na mjesto iz stavka 2. ovog
¢lanka, odgovoran je za Cuvanje tog vozila, za eventualna o$tec¢enja
idruge protupravne radnje koje mogu nastati na tom vozilu, kaoiza
protupravno ukljucenje privremeno iskljucenog vozila u promet.

Ukoliko vozac ili vlasnik vozila odbije odrediti mjesto iz
stavka 2. ovog ¢lanka, vozilo ¢e se o trosku vlasnika smjestiti na
prostoru iz ¢lanka 12. ovog Pravilnika koje je najblize mjestu
iskljucenja vozila iz prometa.

U slucaju iz stavka 4. ovog ¢lanka, odgovornost za ¢uvanje
privremeno isklju¢enog vozila iz prometa snosi pravna osoba
koja je vlasnik prostora na kojem je smjeSteno to vozilo.

Clanak 7.

Inspektor ¢e o privremenom iskljucenju vozila iz prometa
kaoio pecaéenjuistog obavijestiti mjerodavnu policijsku upravu
ili policijsku stanicu prema mjestu deponovanja privremeno
iskljucenog vozila.

Clanak 8.

O privremeno isklju¢enom vozilu, inspektor vodi evidenciju
koja sadrzi: naziv/ime i prezime vlasnika vozila, sjediste/
prebivaliSte, registracijski broj vozila, ime i prezime vozaca, da-
tum iskljucenja vozila iz prometa i prekrSaj zbog kojeg je vozilo
iskljuceno iz prometa.

II. Nadin privremenog oduzimanja, Cuvanja i postupanja sa
privremeno oduzetim vozilom
Clanak 9.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja prijevoz, za
koje je ranije izreCena mjera privremenog iskljuenja vozila iz
prometa, odnosno kada je vozilo bilo pusteno u promet sticanjem
uvjeta iz ¢lanka 5. stavak 4. ovog Pravilnika, o tome saCinjava
zapisnik u kojem utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti
za izricanje mjere privremenog oduzimanja vozila, nakon cega se
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vozilo privremeno oduzima do okonc¢anja prekrSajnog postupka, o
¢emu se izdaje potvrda o privremenom oduzimanju vozila i podnosi
zahtjev za pokretanje prekrSajnog postupka kod nadleznog suda.

Na mjestu odredenom za smjeStaj privremeno oduzetog
vozila, vrsi se blokiranje kotaca privremeno oduzetog vozila
podesnim uredajem (kandZe, lisice i sl...) i pe¢adenjem istog na
mjestu postavljanja privremene blokade ¢ime se vrSi
obezbjedenje izvrSenja naloZene mjere.

Inspektor sacinjava obavijest o pe¢acenju vozilaiistu upucuje
nadleZnoj policijskoj upravi radi vr§enja nadzora i poduzimanja
zakonskih mjera u slu¢aju eventualne povrede pecata.

Clanak 10.

U slucaju da osoba od koje se vozilo privremeno oduzima,
odnosno vozac vozila onemogudi utvrdivanje identiteta, napustanjem
lica mjesta bez prethodno date izjave i pruzanja na uvid osobnih i
drugih isprava, inspektor ¢e zatraZiti od ovlaStenog policijskog
sluzbenika u ¢ijem prisustvu se obavlja inspekcijski nadzor, da
postupi sukladno datim ovlastima.

Clanak 11.

Inspektor je duZan izdati potvrdu o privremenom oduzimanju
vozila.

Inspektor je duzan snimiti najmanje Cetiri fotografije vozila
(po jedna fotografija na kojoj se vidi cijela: prednja, zadnja i
svaka bocna strana vozila). Ovi snimci, u papirnom ili
elektronskom obliku, prilazu se u spis predmeta i sluZe kao dokaz
stanja vozila u momentu privremenog oduzimanja.

Obrazac Potvrde o privremenom oduzimanju vozila dat je u
Prilogu 1 ovog Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 12.

NadleZna kantonalna uprava za inspekcijske poslove ili
ministarstvo u ¢ijem su sastavu inspektori cestovnog prometa ¢e
u saradnji sa nadleznim ministarstvom unutra$njih poslova
odrediti prostor nakojem ¢e se Cuvati privremeno oduzeta vozila.

Privremeno oduzeto vozilo, predaje se na smjestaj i cuvanje
subjektu koji je odreden od strane nadleznih organa iz stavka 1.
ovog Clanka, prilikom kojeg inspektor saCinjava zapisnik o
primopredaji vozila.

Zapisnik iz stavka 2. ovog ¢lanka sadrZi podatke o privremeno
oduzetom vozilu, vlasniku vozila, opéem stanju i vidljivim
oSte¢enjima na vozilu, te o mjestu gdje ¢e se vozilo Cuvati. Zapisnik
potpisuje inspektor, kao ovlaStena osoba u postupku, zatim
odgovorna osoba ili od njega opunomocena osoba u subjektu
odredenom za smjestaj i Cuvanje privremeno oduzetog vozila, kao
odgovorna osoba zaduZena za uvanje vozila, te vlasnik ili vozac¢
privremeno oduzetog vozila ili osoba koja je predmetno vozilo
dovezla na mjesto na kojem ¢e se Cuvati, kao prisutna osoba.

TroSkovi smjeStaja i Cuvanja privremeno oduzetog vozila
padaju na teret vlasnika ili vozaca vozila ¢ije je vozilo
privremeno oduzeto.

Pravna osoba iz stavka 2. ovog ¢lanka duzna je o vozilima
koja su privremeno oduzeta voditi evidenciju koja sadrzi:
naziv/ime i prezime vlasnika vozila, adresu i sjediSte/prebivaliste
vlasnika vozila, registracijski broj vozila, marku i tip vozila, da-
tum prijema vozila, datum predaje vozila vlasniku ili
opunomocenoj osobi od strane vlasnika vozila, potpis vlasnika
prilikom vraéanja vozila i primjedbe.

PremjeStanje vozila do prostora iz stavka 1. ovog ¢lanka,
izvrsit ¢e se pod nadzorom inspektora i/ili policijskog sluzbenika.

Ako vlasnik ili voza¢ vozila odbije da izvrSi premjeStanje
vozila, vozilo ¢e biti premjesteno putem trece osobe, o trosku osobe
iz stavka 4. ovog ¢lanka, o ¢emu se donosi poseban zakljucak.

Clanak 13.

U slucaju kada sud u prekr§ajnom postupku nalozi vracanje
vozila osobi od koje je vozilo privremeno oduzeto, inspektor ¢e
vratiti vozilo vlasniku ili opunomocenoj osobi od strane vlasnika
privremeno oduzetog vozila, odnosno osobi na koju upudéuje
rjeSenje suda o ¢emu Ce saciniti zapisnik o primopredaji vozila
koji sluZi i kao potvrda o vracanju vozila.

Zapisnik iz stavka 1. ovog ¢lanka sadrzi iste elemente kao i
zapisnik iz ¢lanka 12. stavak 2. ovog Pravilnika.

Prilikom preuzimanja vozila, vlasnik ili opunomoéena osoba
od strane vlasnika privremeno oduzetog vozila, inspektoru
predaje original Potvrde iz ¢lanka 11. ovog Pravilnika.

III. Nacin udaljavanja vozaca ili ¢lana posade iz vozila
Clanak 14.

Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora
utvrdi da vozilom koje je predmet inspekcijskog nadzora upravlja
osoba kojoj je ranije izreena mjera zabrane obavljanja poslova
vozaca koja je jo$ uvijek na snazi, saCinjava zapisnik u kojem
utvrduje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti za donosenje
rjeSenja o udaljavanju vozaca ili ¢lana posade iz vozila.

Rjesenjem iz stavka 1. ovog c¢lanka inspektor nareduje
vozacu ili ¢lanu posade da se udalji iz vozila.

Clanak 15.

Ukoliko se u vozilu nalazi samo jedan voza¢ kojem je
rjeSenjem inspektora odredena mjera udaljavanjaiz vozila, vozac
je obvezan odmah obavijestiti vlasnika ili odgovornu osobu kod
subjekta nadzora, radi obezbjedenja drugog vozaca i vozila od
eventualne Stete i druge protupravne radnje koja moZe nastati na
vozilu do momenta preuzimanja istog od strane drugog vozaca.

Clanak 16.

Ako vozac ili ¢lan posade vozila ne postupi po naredbi
inspektora iz ¢lanka 14. ovog Pravilnika, inspektor ¢e preduzeti
mjere da vozilo ne moZe nastaviti putovanje dok se voza¢ ne
udalji iz vozila, a svi nastali troSkovi kao i nastupanje Stetnih
posljedica prouzrokovanih ovakvom radnjom vozaca ili ¢lana
posade padaju na teret vlasnika vozila ili vozaca.

Clanak 17.

Ukoliko inspektor utemeljeno posumnja da je vozaé vozila
pod utjecajem alkohola ili drugih opojnih sredstava i da nije
sposoban sigurno upravljati vozilom, a u vozilu nema drugog
vozaca tog prijevoznika koji je sposoban upravljati vozilom,
obavijestit ¢e najblizu policijsku upravu o potrebi iskljucenja
vozaca iz prometa.

IV. Izdavanje potvrde i vodenje evidencija o oduzetim
prometnim dozvolama i registracijskim plo¢icama
Clanak 18.

Inspektor je duzan izdati Potvrdu o privremeno oduzetim
predmetima (prometna dozvola ili potvrda o registriranju i registra-
cijske plocice) i ista vaZi za period utvrden mjerom iskljucenja.

Potvrdu iz stavka 1. ovog ¢lanka, inspektor urucuje vozacu,
odnosno vlasniku vozila.

Obrazac potvrde iz stavka 1. ovog ¢lanka dat je u Prilogu 2 i
¢ini sastavni dio ovog Pravilnika.

Clanak 19.

Prometnu dozvolu ili potvrdu o registriranju vozila i
registracijske plo€ice za vozilo, inspektor ¢uva u svojim radnim
prostorijama, na za to odredenom mjestu i o tome vodi evidenciju.

U slucaju da vozac, odnosno vlasnik vozila iskljucenog iz
prometa po isteku roka za iskljuCenje vozila iz prometa, ne
preuzme privremeno oduzetu prometnu dozvolu ili potvrdu o
registriranju vozila i registracijske plocice, iste ¢e biti predate
policijskoj upravi kod koje se vozilo vodi u evidenciji, o cemu ¢e
inspektor pisanim putem obavijestiti vlasnika vozila.

Clanak 20.

Evidencija iz ¢lanka 19. stavak 1. ovog Pravilnika vodi se u
elektronskom obliku i sadrzava: naziv organa koji vodi
evidenciju, spisak predmeta koji se ¢uvaju, ime i prezime ili
naziv vlasnika vozila, serijski broj i datum oduzimanja predmeta,
rok na koji su predmeti privremeno oduzeti, datum vracanja
predmeta vlasniku ili policijskoj upravi, napomenu i ime i
prezime osobe odgovorne za ¢uvanje predmeta.

Evidencija iz stavka 1. ovog ¢lanka se najmanje jednom
godisnje tiska na papir i odlaZe u pismohranu sa rokom ¢uvanja
od najmanje pet godina.
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V. Prijelazne i zavrsne odredbe doneseni od mjerodavnog organa do dana stupanja na snagu
M ovog Pravilnika, ostaju na snazi do isteka roka njihovog vaZenja
Clanak 21. ili do okonc¢anja mjere ili postupka koji je tim aktom pokrenut.
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da vaZzi Clanak 22

Pravilnik o nacinu isklju¢ivanja vozila iz prometa i nacinu

udaljavanja vozaca ili ¢lana posade iz vozila ("Sluzbene novine Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

Federacije BiH", broj 65/07). objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
RjeSenja inspektora, potvrde, prekr$ajni nalozi i drugi Broj 01/6-27-2346-2/11 Ministar
pojedinacni akti iz oblasti isklju¢ivanja vozila iz prometa, 31. listopada 2011. godine Mr. Enver Bijedi¢, v. r.
Prilog 1
Memorandum mjerodavnog organa za poslove inspekcije cestovnog prometa
B2 g
= | L [ RO,

Na temelju ¢lanka 86. stavak 6 i élanka 89. Zakona o cestovnom prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 28/06 i 2/10), ¢lanka 169. Zakona o upravnom postupku (“Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 2/98 i 48/99) u predmetu vrienja nadzora u oblasti cestovnog prometa,
Inspektor cestovnog prometa izdaje:

POTVRDU
0 priviemenom oduzimanju vozila
viasnik vozila sfediste prebivalifte
~ Irojvozacke dogvole
vozad i mjesto izdavanja
promeina dovola
potvrda o registrivanfu ser. br. i ou
miarka tip viesta vozila registracijski broj broj dasije god. proizv,

baja vrata mjesta ECL el kifometara

Mjesto, datum i vrijeme privremenog oduzimanja VOZIa: .......... ..o e e
Razlog priviemenog oduzimanja VOZIla: ... ... ... oo oo o ot i e e e e ot e e e e e s e e e s e e e e

Rok na koji se dokumenti/stvar OdUZIME|U: ... ..o ot i et e e e et e e
Oduzeti dokumenti/stvari mogu se preuzeti po isteku  roka oduzimanja u  prostorijama
(navesti sluzbene prostorije gdje ¢e se preuzet) I

a ukoliko se u tom roku ne preuzmu isti ¢e biti predati organu u &ijoj se evidenciji vode.

Vozaé, odnosno &lan posade vozila, svojim potpisom potvrduje da u privremeno iskljuéenom vozilu nema
dokumenata, vrijednosnih papira, noveca niti drugih dragocjenosti, kao ni ostalih vrijednih stvari koje nisu dio
vozila, te da je upozoren da iste mora uzeti prilikom privremenog iskljuéenja vozila iz prometa — napustanja
vozila. (Ako u vozilu ostaju stvari od vrijednosti, iste je potrebno navesti):

{potpis vozaca)

Ova potvrda sacinjena je u dva istovjetna primjerka od kojih se jedan primjerak uruéuje vozacu, a jedan
primjerak ostaje inspektoru.
Ova potvrda je glasno proditana i stavijene su primjedbe: ... v e s e e e e

M.P. INSPEKTCOR

(puno ime i prezime i br. iskaznice)
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Prilog 2

Memorandum mjerodavnog organa za poslove inspekcije cestovnog prometa
Broj: ..o
Datum: ...

Na temelju ¢lanka 86. stavak 2 i &lanka 89. Zakona o cestovnom prijevozu Federacije Bosne | Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine" br. 28/06 i 02/10 u predmetu vréenja nadzora u oblasti
cestovnog prometa, Inspektor cestovnog prometa, izdaje:

POTVRDU
o privremeno oduzetim predmetima
L o] | I . :
JMBG: comvmuumaammsss . SLAINIO FIESIANIEITOM 1 sususssmmmssrrmass s s e s oy Sy 5 eSS e S5 Saaar b o b s
(vozadka dozvola broji ... ; izdata, ©d BHANE v )
privremeno su oduzeti slijedeéi predmeti:

1. Prometna dozvola — povrda o registriranju vozila broj: .........c.oooooiiiiiiie izdata od strane
............................................ THEL T ks s i o S B S
IMBEAIIB:  conmmmum e , adresa vlasnika/naziv nositelja prava raspolaganja
OB O TT s nmmen i s S 0 S e S S s

2. Registracijske plo€ice-0Znaka: .......ccccoovveviiiiiiiiiiiiieneen

3.

4,

5

Mjesto, vrijeme i datum oduzimanja:

Razlog

oduzimanja

Rok na koji se

dokumenti/stvari

oduzimaju

Priviemeno oduzeti dokumenti/stvari mogu se preuzeti po isteku roka na koji se iste oduzimaju u
DS O AIIIE o cmmmins st A A , mjesto, ulicaibroj: ...

a ukoliko se u tom reku ne preuzmu isti ée biti predati organu u &ijoj se evidenciji vode.

Vozag, odnosno ¢lan posade vozila, svojim potpisom potvrduje da u priviemeno iskljuéenom vozilu nema
dokumenata, vrijednosnih papira, novea niti drugih dragocjenosti, kao ni ostalih stvari koje nisu dio vozila, te
da je upozoren da iste mora uzeti prilikom privremenog iskljuéenja vozila iz prometa — napustanja vozila.
(Ako u vozilu ostaju stvari od vrijednosti, iste je potrebno navesti): ...

(potpis vozaca)
Ova potvrda sadinjena je u 2 (dva) istovjetna primjerka od kojih se jedan primjerak uruduje vozadu, a jedan
primjerak ostaje inspektoru.
Ova potvrda je glasno procitana i stavijene su primjedbe. .. .o e e

(potpis vozada) (potpis inspektora)
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OENEPAJTHO MUHUCTAPCTBO
MMPOCTOPHOT YPEBLEIbA

1658

Naosnovu ¢lana 25. stav 5. Zakona o prostornom planiranju i
koriStenju zemljiSta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 2/06, 72/07, 32/08,
4/10, 13/10 i 45/10), tacke VI. Odluke o pristupanju izradi
Prostornog plana Federacije Bosne i Hercegovine za period
2008. do 2028. godine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
20/04 i 2/08), federalni ministar prostornog uredenja donosi

RJESENJE

O IZMJENI RJESENJA O FORMIRANJU SAVJETA
PROSTORNOG PLANA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA PERIOD 2008. DO 2028. GODINE
L

U tacki II. Rjesenja o formiranju Savjeta Prostornog plana
Federacije Bosne i Hercegovine za period 2008. do 2028. godine,
poslije tacke 20. dodaju se tacke 21. do 30. kako slijedi:

21. ARIJETA BOSNJAK - CAVDARBASA, predstavnik

Unsko-sanskog kantona

22. MIRZETA TOPOLOVIC, predstavnik Posavskog kantona

23. FAHRUDIN DELIC, Predstavmk Tuzlanskog kantona

24. EDINA ISLAMOVIC, predstavnik Zeni¢ko-dobojskog

kantona

25. EDIN KADRIC, predstavnik Bosansko-podrinjskog

kantona

26. LEJLA SALKIC, predstavnik Srednjobosanskog kantona

27. BELMA SOKOLOVIC, predstavnik Hercegovacko-

neretvanskog kantona

28. Predstavnik Zapadnohercegovackog kantona

29. ABDULAHKRIVOSIJA, predstavnik Kantona Sarajevo

30. MARINKO MOSTARAC, predstavnik Kantona 10

1L

Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se

u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 02-23-1-806/11-7
3. novembra/studenoga 2011. godine Ministar

Sarajevo Mr. sc. Desnica Radivojevi¢, s. r.
(S1-1194/11-F)

1659

Na osnovu ¢lana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 35/05) i ¢lana 30. Uredbe o uredenju gradilista,
obaveznoj dokumentaciji na gradiliStu i uesnicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 48/09), federalni
ministar prostornog uredenja donosi

RJESENJE

0 IZMJENI RJESENJA O IMENOVANJU STRUCNOG
ODBORA ZA POSLOVE OCJENE VALIDNOSTI
DOKUMENTACIJE NEOPHODNE ZA IZDAVANJE
OVLASTENJA ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI
PROJEKTOVANJA I1ZVODENJA RADOVA

L

U rjeSenju Federalnog ministarstva prostornog uredenja o
imenovanju Stru¢nog odbora za poslove ocjene validnosti
dokumentacije neophodne za izdavanje ovlastenja za obavljanje
djelatnosti projektovanja i izvodenja radova broj 01-34-620/11
od 18.04.2011. godine i rjeSenju o dopuni rjeSenja o imenovanju
Stru¢nog odbora za poslove ocjene validnosti dokumentacije
neophodne za izdavanje ovlastenja za obavljanje djelatnosti
projektovanja i izvodenja radova broj 01-34-620-1/11 od

22.06.2011. godine, u tacki I. podtacka 9) mijenja se i glasi:
"Emin Golos, dipl. ing. grad. - ¢lan".

II.

Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-23-2-1645/11
14. novembra/studenoga 2011. godine Ministar
Sarajevo M. sci. Desnica Radivojevié, s. r.
(S1-1203/11-F)
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER
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Ha ocHoBy wit. 29. craBa 2. n 160. Tauka 4., 3aK0oHa 0 3aIITHTH Off
noxapa u Barporacty ("Cnyx6ene Hosune denepanuje buX",
6poj 64/09), npema Kojuma PegepaTHO MEHICTAPCTBO IPOCTOPHOT
ypebema, y capajmu ca dejepalHOM ynpaBoM LUBUIIHE 3aIITHUTE,
JIOHOCH

INPABUJIHUK

0 YCIIOBUMA, OCHOBAMA M KPUTEPUIMIMA 3A
PA3BPCTABAILE TPABEBIHA Y KATETOPUJE
YIPOXKEHOCTH O] TOXKAPA
L. OIIITE OJIPEJBE

Unan 1.

Osum IIpaBunHuKOM ce mpomucyjy kKareropuje rpabeBuna,
YCIIOBH, OCHOBE M KPUTEPHjH 32 pa3BpcTaBame rpaheBnHa u rpabe-
BUHCKHX JijeoBa (y HalbkeM TEKCTY: rpabeBHHE) y KaTeropuje
YIPOXKEHOCTH Off ToXapa Te ce ofpebyjy MUHUMaiHe 3aKOHOM
NpONNUCAaHe IPEBEHTHBHE Mjepe 3alITHTE Off I0XKapa I eKCIIO3Hje.

Unau 2.

ITojmMoBH KOjH ce KOPHCTE y OBOM IPABUITHUKY UMajy cibefieha

3HaveHa:

1) TIpabepuna nopjpasymujeBa rpabeBUHCKH OGjEKT TpajHO
TIOBE3aH ca TII0M KOJH Ce CacToju Off rpaheBUHCKOT CKIIONA I
yrpabeHe onpeme, KOju y OKBHPY TEXHOIONIKOT Mpoueca
3a)€[IHO YMHE TEXHOJOWIKY I[jENMHY, K0 M CaMOCTAITHO
NOCTPOjere TPajHO MoBe3aHo ca Ti1oM. [Tox rpabesnHoM ce
TIOIPa3yMUjeBajy:

- rpaEeBnHe TPajHO IIOBE3aHe ca TIIOM KOje ce CacToje Off
rpabeBHHCKOT CKIIOTA Ui Off TpaheBUHCKOT CKIIONa 1
yrpabene ompeme, Kao M CaMOCTajHa MOCTPOjeHa
TpajHO MOBE3aHa ca TIIOM;

— cao0OpahajHe, BoonpuBpeHe 1 eHepreTcke rpabeBnHe
1 TOBPIIVHE ca pHNajajyhnM HHCTanamnmjama, TeleKo-
MyHHKalujcke rpabeBuHe 1 uHCTananyje, rpabesuse u
MHCTaJlanyje KOMyHalHe HH(PACTPYKTYpE;

— TIPOWM3BOJHE M ApyTre NpUBpE/HE TpabheBrHe 1 TocTpoje-
1ha, CKIIAIMIITA, CAjMUIITA 1 CIINYHE rpabeBuHe;

— 00jeKTH Ha BOJHMM INOBpIIMHAMA (PHOOTOjUIIMINTA,
wiyTajyhe mnargopme u ci.);

— TproBu, jaBHE IMOBpIINHE, jaBHE 3€JIE€HE MOBPILIKHE,
WrpaJIMIITa, CIOPTCKE rpaheBuHe, rpoliba, IENOHTje
OTNaJaKa, jaBHE TMHjale, CKIOHWINTA ¥ CINIHE
rpabeBHHE.

2)  T'pabeBHHCKHM CKIIONOM CMaTpa ce CKyIl CBPXOBHTO I10BE3a-
HAX TpaheBUHCKUX NIPOU3BOJA, YKIbYUyjyhn HHCTATaHje 1
OMpeMy, KOjH HHCY M3PaBHO TOBE3aHM Ca TEXHOIOIIKAM
TIPOLECOM;

3)  Onpemom ce cmatpajy yrpahena noctpojersa, ypebaju, crpoje-
BH, IPOIIeCHE MHCTAJIANHje W APYrH y rpabeBuHy yrpabenn
npon3BofH, caobpahajHe, BOJONPHBPENHE N EHEPreTCKe
rpabeBuHe 1 MOBPILIKHE ca NMPHUNAAajyhuM HHCTaNalMjaMa,
TENEKOMYHUKAIM]CKE rPabeBrHe U MHCTananyje, rpaheBune
¥ MHCTaNalMje KOMYHAITHE HH(PACTPYKTYPE, TPOU3BOJHE 1
Nipyre NpUBPEAHE TpaheBUHE W MOCTPOjErba, CKIAMINTA,
caJMUIITa W cIuuHe rpabeBnHe, OOjeKTH Ha BOJHAM
noBpiuHama (puborojuininTa, mwiyrajyhe miardopme u
Cl1.), TPrOBH, UIPAJMINTA, CIOPTCKE rpabeBuHe, rpobiba,
JIeTIOHNje OTIAajiaKa, jaBHe IHjalle, CKIOHMINTA W CIUIHE
rpabesuHe;
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4)

5)

6)

7)
8)

9)
10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

I'pabeBune Bucokorpajme cy KOHCTPYKIIHje ca KPOBOM KOje
Ce MOry KOPHUCTHTH Kao CaMOCTaJlHE KOPHCHE IijelIMHe,
mrpabeHe cy 3a TpajHO KOPHINTEhE, JbyAUMa je OMOryheH
ylla3ak y HbUX 1 HaMHjeHeHe CY 32 CTAHOBambe, 00aB/babhe
HEKe JJeNIaTHOCTH, 3a CMjeINTa] U 3aIUTUTY JbYAU WK
XMBOTHHA, 32 YyBate pobe n onpeme. Huje HeomxonHo na
3rpane/rpaljeBHHe MMajy 3u70Be. [JOBOJLHO j€ 1a Majy KpOB,
amm  Mopa TOCTojaTW —pasrpaHuuerne Koje oppebyje
MHIUBAYaJTHI KapaKkTep 3rpafe/rpabeBiHe Koja ce 3ace0HO
KopucTH (Ha puMjep HajCTPEIIHMIE, Ka0 U rpaheBUHCKI
00]eKTH KOjH Cy IIPETEXKHO WU IOTIYHO CMjeIITEHH UCIIOf
MOBPIINHE 36MJLC§);

I'pabeBuHe HICKOTpaHHE Cy CBU rpaheBHHCKY 06jeKTH KOji
HICY YBPIITEHN y OOjeKTe BUCOKOTPAIbe - JKEJbe3HHUKE
npyre, LecTe, MOCTOBH, ayTOLECTe, aepOJPOMCKE IHCTE,
0a3eHu UTH.;

I'pabeBnne 3a jaBHy ymoTpeOy cy ImKone, OOaHMINTA,
CTY/IEHTCKH ¥ hayuku OMOBH, CTapayKu JOMOBHU, OOIHUIE,
XOTEJIH, MOTEJH, TAaHCHOHH, TPKUIITHA LEHTPH, TP>KHULE,
MO30pUIIITA, KHHO IBOPAHE, CIOPTCKE, KOHIEPTHE U JIpyre
JABOpaHe, CTafMOHM, caje 3a KOH(epeHLuje, My3eju,
aepOAPOMH, XKeJbe3HUUKe U ayToOycKe CTaHHIE, 00JeKTH
KyJITYPHO-MCTOPHUjCKOT Hacnujeha 1 [pyr;

[Toxap je HEKOHTPONICAHO, CAMOOAPKUBO CarOpujeBambe
KOj€ ce HEKOHTPOJIUCAHO IIMPH Y IPOCTOPY U BPEMEHY;
Excrosnja je M3HEHaJHA eKCIaH3Mja raca Koja MOXe
npon3ahn n3 Op3e peakyje OKCHAI]e WIN Pacafa, ca nin
0e3 mopacra TemMIepaType u Koja MOXe JOBECTH IO [ojaBe
NoXapa;

3anabuBe MaTepHje Cy UBPCTE, TEUHE I TACOBUTE MaTepuje
KOje ce TaJie Mo I€jCTBOM U3BOpa Majberbha;

ExcrnosuBHEe MaTtepuje IpeAcTaBbajy racoBUTe, TEUHE 1
YBPCTE XEMHUJCKE MATEPHUje, jJE[UEHA NN CMjece Koje ce
Moj| yTHIajeM ofpebeHor mmmynca pasmaxky y BeoMa
KpaTKOM BPEMEHCKOM HHTEpBaly, y3 ocnobabame Bennke
KOJIMYMHE TacoBa 1 TOIVIOTHE EHEPTH]e;

OnacHe MaTepuje IpefiCTaB/bajy OHE MaTepyje Koje Y CBUM
(hopmama mocrojarma U CBIM YCIOBAMA KOPHUIITEH:a CBOjAM
HEraTHBHUM KapaKTepUCTHKaMa, Kao IITO Cy: eKCIUTO3MB-
HOCT, 3al1aJbUBOCT, KOPO3UBHOCT, OTPOBHOCT, Pajii0aKTHB-
HOCT W JIp., MOTY OWTH Y3pOUHMK pPA3MUIATUX IITETHUX
JejcTaBa M ONACHOCTH IO 3[paBibe JbYAH, omTehema min
VHHUIITEHA MaTepujanHux jodapa yciujef pasapajyher,
TEPMIUKOT WM (PU3HOJOMIKOT JIEjCTBA, T€ YIPOKaBAHE
PpajiHe 1 KUBOTHE CPEINHE;

[ToxapHa OTIOPHOCT je cnocOOHOCT 06jeKTa a UCIYHH, ¥
TepUHIPAHOM NEPHONly BpeMeHa 3axTjeBe OTIOPHOCTH Ha
MOXKap W/ MHTETPATETa W /WM TepMUUKe H30NaIje
WU Jpyre O4YeKHBaHE 3axTjeBe IpH CTaHJapAHOM
ACIIITHBAY OTIIOPHOCTH Ha BaTpYy;

Pu3uk o moxkapa je mpon3Boj| BepoBaTHOhE TojaBe moxkapa
KOja ce MOKe OYEKUBATH Y 1aTOj TEXHUYKO] OTIEPALH|U HITH
CTamy M MOC/hEAUIE HIH O0MMa IITETa KOje Ce MOTY
OYEKUBATH y CITy4ajy NojaBe MoXKapa;

[oxkapHu ceKTOp je 3aTBOPEHH IIPOCTOP KOjH j€ TOHjeIbeH
WIN OfijeJbeH Off CYCjelHHX IIPOCTOpa YHYTap 3rpaje
€NIEMEHTIMA KOHCTPYKIMjE KOjU HMaJy IMpOMNCaHy
BaTPOOTIOPHOCT;

[NoxkapHO CTENEHWINTE je CTENEeHMIITEe KOje e KOPHCTH
caMo y CJ1y4ajy OIaCHOCTH Off IToKapa 3a eBaKyalujy 1in 3a
raiieme noxapa;

CHTYpHOCHO CTENEHMINTE je CTeNeH:mTe Yy O0jeKTy
OfIBOJEHO O YHYTPAIIBHX MPOCTOPHja KOHCTPYKTHBHIM
€NIEMEHTUMA OTIOPHOCTH IpeMa BaTpU Y Tpajamy Off
HajMame 60 MEHyTa, 0cT060HEHO CBUX TOPUBHX MaTepyja i
OCHTYpPaHO Off 3aNMJbaBamba 3a BpHjeMe 0K ce He 3aBPIIN
eBaKyallyja JbyaH i rallemhe MoXapa;

EBakyanuja je OpraHusupaHo W3MHUjEIITAkE JbyAU U
MaTepHjaHIX Jo0apa ca yrpoXeHOT IPOCTopa Ha IIPOCTOp
CUTypaH Off IoXkapa;

[y 3a eBaKkyalujy je CUTypaH yT 3a CaMO CIIAIIABAE JbY/IH
13 o0jeKTa [0 W3Na3a U W3BaH 00jeKTa WM KPO3 JIPYrd
carypat objexar; 06jeKTH;

19) TloxapHa YyrpOXKeHOCT je CTeneH YyrposkeHOCTH rpaheBnHe
WK BEHOT CKJIOoNa Off IIoXkapa, KOju ce YyTBphyje MeTooM
HpopauyHa moxkapHor onrepehera, HaMjeHe rpabeBuHe,
BHCHHE, IOBPIIKHE 1 6poja JbYIH KOjH y H0j G0paBe;
TIpeBeHTHBHE Mjepe 3allITUTE Off TTOXKapa CY CBE PEBEHTHB-
HE OpraHn3alujcke, rpaheBUHCKE 1 TEXHHYKO-TEXHOOLIKE
Mjepe Koje cMambyjy MOryhHOCT 3a HacTaHaK Iokapa, a px
HETOBOM HAaCTaHKY OMOTryhaBajy CHIYpHY eBaKyalujy Jbyau
1 IMOBHHE 1 CIIPEYABajy HEroBO LINPEHE;

AxTuBHEe (pempecuBHE) Mjepe 3allTHTe Of IoXKapa Cy

TeXHUUKE Mjepe Koje MoApa3yMujeBajy MpuMjeHy cucreMa

aKTHUBHE 3aIITHATE Off IT0XKapa;

CucreM aKTHBHE 3alITUTE Off TOXKapa o0yXBaTa MHCTANA-

mmje, ypebhaje n onpemMy 3a ayToMaTCcKO OTKPHBAhE, 10jaBy 1

raiieme moxapa, ofBobeme JuMa U TOIUIOTE U3 MoXkKapa,

JIeTEKIH]y eKCINIO3UBHIX IacoBa, PE3EPBHO CHAOAMjeBatbe

eIIEKTPUIHOM CHEPIUjOM H IPYTO;

OnpeMa, ypebaju i ipyra cpejicTBa 3a 3alTHTY Off oXapa

Cy CBa CpeJiCTBa, ypebaju i onpema Koja ce yrnotpeOibaBajy

3a CIIPeyaBakbe U rallehe NoxXapa;

BuniacHuK HMOBHHE je (PM3MYKO UM IPABHO JIMIE, IP>KABHA

OpraH WM Apyra MHCTUTYLHja ca 3alITHheHIM HajlIipuM

OBJIALITEHEM I10Cjel0Bakba, KOPUIITEHhA U pPaclonarama

HEKOM CTBapu;

KopucHnk nMoBrHE je (pr3IIKO WM IPABHO JIAIE, APSKABHA

OpraH WIM Jipyra MHCTUTYLHja KOjH Ha OCHOBY yroapa

KOPHMCTH MMOBHHY BJIACHUKA Ca IPEY3eTOM 00aBE30M IO

NIATaY 3allTHTE Off TOXKapa je,

OI[FOBOpHO JIIIE 32 OPraHU3UPALE 3ALITATE Off TIOXKAPa je:
BIIACHHK, OJTHOCHO KOPHCHUK MMOBHHE Kajia Ce Pajiu O
TIPUBATHOM BJIACHUIITBY,

—  PYKOBOJHIIAI OPraHa ynpase, yIpaBHE OpraHu3amjje i
Ipyror fp>xaBHOT oprana defepanyje, KaHTOHA, Ipajfa
¥ ONIITHHE (Y a/bEEM TEKCTY: APXKABHN oprax—m)

— JIUPEKTOP OfHOCHO JIPYTO OArOBOPHO JIUIIE Y IPUBPEN-
HOM JIPYLITBY M JPYroM IpaBHOM nHLy (Y JAa/bmeM
TEKCTY: MPABHO JHUE), OApeheHo OmITHM aKTOM
IPABHOT JIIA.

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

Ynan 3.
I'pabeBuHe Mopajy OuTH IpojekTOBaHe U n3rpahene Tako aa ce
y CITyajy moxkapa:
—  4yBa HOCHBOCT KOHCTPYKIMje TOKOM ofipehenor BpemeHa
yTBpHEHOT y MPHUIIOTY OBOT MPABUIIHAKA,
—  TpHjevn mmpeme BaTpe U fuMa YHyTap rpabesune,
—  TIpujevd IMMpewe BaTpe Ha cycjefHe rpabeBuHe,
— oMoryhm pma Jmma Mory HeosnmjeheHo HamyCTHTH
rpabeBuny, niu 1a OMOTryhil FLUXOBO ClAIIaBakbe,
—  oMmoryhn 3amTuTa cnacuona.
I'pabeBuna Mopa na 6yae npojekTHpaHa 1 u3rpabeHa Tako, jay
CITy'ajy HOpMaJIHOT KOPHIITeHha, He MOXe IohH 10 excIITo3mnje.

Unan 4.

Bnacuuny, KOpHUCHMIM —MIM  3ajelHUYKM  YIPaBUTEIbH
rpabeBnHa MOpajy CIPOBOJMTH HajMame CBE Mjepe 3allTHTE Off
noXxapa Koje MOfpa3yMujeBajy OpTraHM3alyjcKe, TEXHONOMIKE U
TEXHHYKE Mjepe Koje CMamyjy PH3HK O moxapa u mosehasajy
OKapHY CUTYPHOCT.

II. KTACU®UKALWIJA U KATETOPU3ALINJA
I'PALEBUHA

Unau 5.

I'pabeBune ce mnpema cBOjoj HamjeHH KiacuuKyjy Ha
rpabeBuHe BHCOKOrpafme (Kiaca 1) nm rpaheBnHe HuCKOTpajme
(kmaca 2) Ha OCHOBY KiacuduKaiuje Bpcra rpabeBuHCKIX o0jekara
Bocue n Xepuerosune - KBI'O buX koja je craTHCTHUKY cTaHfapy
nedpunucan 3akoHoM o cratuctuuy buX ("CiyxOeHn riaacHuK
BuX", 6p. 26/04 1 42/04).

I'pabeBuHCKHT 06jeKTH KOjU Ce KOPHUCTE MITH CY TPOjEKTOBAHN 32
paznmuute cBpxe (HIp. KoMOMHauWja craMOeHe, XOTEeNCKe U
mocinoBHe 3rpajie/ rpabeBuHE) MOpajy ce pa3BpCTaTH y jefHy
KJ1acuguKanyuoHy mugpy, mpeMa riaBHoj Tj. IPETEKHO] HaMjeHI
o6jekTa.
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Ynawu 6.

Ha ocHoBy fonnjerbene knacucukamuje yrepbyje ce Kateropuja
YIPOXEHOCTH Off Moxapa rpabeBHHa BHCOKOTPAibe M HUCKO-
rpajme y 3aBUCHOCTH Off ciiefiehnx Kputepuja: HamjeHe rpahesune,
Opojy /byaum Koju y HHMa OopaBe, 3aCTYIUEHOI TEXHHYKO-
TEXHOJIOIIKOT TpOoIeca, BpCTe 1 KOIMYNHE MaTepHjana Koju ce y
bIMa IPOU3BOJiE, Ipepabyjy, IPojiajy WK CKIIaJIUIITe, BETHYHHE 1
crmpaTHOCTH rpabeBuHe, NoKanumje rpabeBuHe, BpcTe Marepujaia
KOjU cy ynorpujeO/beHH 3a u3rpajwmy rpabeBuHe, mpopadyHa
noxapHor ontepehema.

Kpurepuju 3 crasa 1. oBor unana Hanase ce y Ipuiiory A oBor
IpaBuiHIKa KOjU YNHE HETOB CACTaBHH JIHO.

Ynan 7.

Kareropuzamnuja rpaheBuHa mpema MOXKapHOj YIpOXKEHOCTH

necduHncaHa je Kao:
I1Y1 - rpabeBuHe BUCOKHX 3aXTjeBa ca acleKkTa MOXKapHe
YTPOXKEHOCTH,
ITY?2 - rpabeBuHe cpefmux 3axTjeBa ca acleKTa MoKapHe
YTPOXKEHOCTH,
[1¥3 - rpabeBuHe HUCKHUX 3aXTjeBa ca acleKTa IOXKapHe
YTPOXKEHOCTH.

Kareropmsanmja rpabesnHe mpema NmoXapHO] YIpOXKEHOCTH
Tpeba fa Oyne moTBpheHa HYMEPUUKUM MPOPAYYHOM MOXKAPHOT
onrepehema Ha ocHOBY Bakeher crammappa, KOju IpefcTaBiba
PauyHCKy BPHjEJHOCT TOINIOTHE eHepruje objekTa Koja ce MOxkKe
ocnobonuTy npu noxapy. O3Hauasa ce cuMO0II0M 3, a U3payyHaBa
o hopMyu:

Z=P=*S,

rajeje:

—  Z-ykynHo noxapto ontepeheme y KJ,

— P, - cneunduyno noxapuo onrepeheme y KJ / M2,

— S, - noBpIINHA OCHOBE Ha KOjy ce ofHocu P; y M?

CnenudnyHo noxapHo ontepeheme je N3pakeHO TOMIOTOM
KOja ce MOXKe OCTIOOOUTH Y HOXKapy Y jeTHOM IPOCTOPY, CBEICHO Ha
1 M? nmoBp1IKHE OfHOCHE IpocTopuje. PauyHa ce no opmyiu:

p*V,*H,
>
S

rfje je:

P; -cneundunyno noxapHo ontepehemwe y KJ/m?,

P; - IPUBHJHA TYCTHHA MaTepHjaja y Kr/m?,

V, -BOJIyMEH MaTepHjana y M>,

S - MOBpIINHA OCHOBE Y M?,

H; - kanopuuna moh KI'/kr,

1 - MHJIEKC eJIEMEHTApHE jeINHULIE

VY pauyH ynase cBU FOPUBH MaTepHjay KOjU Cy cacTaBHH U0
o6jexTa, HCTallalHja 1 OlpeMe.

Tako je npema HaMjeHu 06jeKTa 1 IPUCY THOCTH IO TEHIMjalTHIX
OIIACHOCTH MO HACTaHAK IOXapa, W3BpIIEHa KaTeropusaimja
noxkapHor onrepehiema ca TpaHUYHAM BPHjEJTHOCTHMA KaKO
crujenn:

- Hucko noxapHo onrepehere 1o 1T)/m?
- Cpenme noxapHo onrepeliere |10 2TJ/m?
- Bucoko noxapuo ontepeheme npeko 2T)/m?

II. MPEBEHTUBHE MJEPE 3AIITUTE OJ1 ITIOXKAPA

Ynan 8.
PazBpcraBame knmacudukoBaHuX rpabeBnHa y oarosapajyhe
KaTeropiuje MoxKapHe yrposKeHOCTH BPIIH Ce Y I[Uby YTBpbUBama

ofiroBapajyhux NpeBeHTHBHUX Mjepa W TO: IIIAHCKO-OPraHu3aLHj-
CKHX, apPXUTEKTOHCKO-TpaheBUHCKHX M TEXHHYKO-TEXHOJOIIKHX
Mjepa Koje cMambyjy MOryhHOCT 3a HacTaHak MoXapa, OfHOCHO IpH
ErOBOM HACTaHKy OMoryhaBajy CHTYpHY eBakyalujy Jbymu 1
MIMOBHHE U CIIPEYuaBajy BEeroBo MNPemhe.

Ynan 9.

[TnaHcko-OpraHm3anmjcke Mjepe IOApa3yMujeBajy HajMarmbe
CBE IIpONKcaHe NpUMHjeheHe Mjepe Ha U3pajiu IPOjeKTHO-INIAHCKe
JOKYMEHTAL|je Y CKIajy ca 3aKOHCKUM M IOJ3aKOHCKUM aKTHMa
KOjH Cy peryjiucany o61act 3aliTHTe Off ToxKapa 1 eKCINIo3H1je, Kao
IITO Cy: U3pajia pojekara 3alTuTe o moxapa, u3paja eaadopara
3alITUTE Of TOXKapa M CTPYYHMX OLjeHa IPUMjerHHBOCTH Mjepa
3aliTHTE Off MOXapa Ha I[POjeKTHY JOKyMEHTauujy, u3pajia
NPaBUJIHUKA 3ALITHTE Off TOXapa, U3pajia MpOLjeHe YrPOXKEHOCTH
3alITHTE Off I0XKapa, H3pajja ITaHa 3allITHTE Off OKapa, Ha OCHOBY
NPU3HATUX METOROJIOTHjA U JIP.

Ynam 10.

APpXuUTeKTOHCKO-TpaheBIHCKe Mjepe MOApa3yMujeBajy HajMarmbe
CBE NIPOIHCAHE Mjepe ca AXUTEKTOHCKOT U rpaheBHHCKO-KOHCTPYK-
THBHOT aCIeKTa PUMHjeHeHE Ha rpaheBuHN Y CBPXY NPEBEHTHBHE
3aIlITHTE Of T0XKapa U eKCIUI03H]je, Kao LITO CY: TOKalHja 1 I0JI0Kaj
rpabeBuHe, OTBpheHN CTENEeH OTINOPHOCTH Ha MOXKap MpUMH]je-
HEHNX TpabheBUHCKHUX IPOM3BOJA, IPOTYIIOXKAPHA BPATa, 3UI0BH U
nperpaje, MOXapHH CEKTOPH, MOXapHAa CTENEHWITa, MyTEBH
eBaKyaluje, XupaHTCKa MpeKa, 1 p.

Ynan 11.

TexHIUKO-TEeXHOJIOIKE Mjepe TOfipa3yMujeBajy HajMame CBE
IPOMNHCAHE Mjepe ca aCIeKTa MAlIMHCKHUX U €IEKTPO MHCTATAlHja 1
omnpeme yrpabene y rpabeBnny npuMujemeHe y CBpXY IpEeBEHTHBHE
3alITHTE Off MOXKapa U eKCIUIO3Kje, Kao MITO Cy: CUCTEMH 33 paHy
nojaBy noxkapa, yribeuMoHokensa (LIO) 1 eKCIno3uBHEX racosa,
AKTUBHU U MIACHBHU CHCTEMH 3a Ialliekhe M0XKapa BOJIOM, jEHOM 1
aepocosmMa, MOOWILTHjap 3a raliere, MPOTYIoKapHe KIalHe 1
JUMOBOJM, CHCTEMH BEHTHJIAIMje M OJJUMIbaBamba, ayTOMAaTCKE
NIPOTYIOXKApHE CKIONKE W OCHTYpadd, pE3epBHH CHCTEMH
Hanajara, TeYHH U IPAIIKACTH MPOTYNOXAPHH IIpeMasH 1 JIp.

Ynan 12.

BrmacHumm, KOpWCHWIM ¥ yHpaBuTelbH rpabeBnmHa U3
Kareropuja noxapHux yrpoxenoctu [1Y1 u IIY2 pyxHm cy
TOJly3€TH 1 CTapaTH ce O CBUM IPOIICAHNM IPEBEHTHBHUM Mjepama
3aIITHTE Off TOXapa i eKcmno3uje peryaucane 4. 9., 10. m 11. Osor
[TpaBnnnuKa.

IV. YIIPABHU HAI3O0P

UYnan 13.

YnpaBHu Haj30p pasBpcTaBama rpabeBuHa y Karteropuje
TIO>KapHe YIPOSKEHOCTH M MPOoBoheha MPONMICAHNX IPEeBEHTHBHIX
Mjepa 3allTUTe O TMoXapa M €KCIIO3Hje, MPOBOAU OBO
MunucrapceTBo, y cknapy ca 4iaHoM 142. cras 3. 3aKoHa 0 3aLITUTH
OJ] MOkKapa 1 BaTPOTacTBy.

V.3ABPIIHA OOPEIBA

Ynamn 14.

Ogaj [IpaBuiHEK CTyNa Ha CHATY HAPEJTHOT laHa Off laHa 00jaBe
y "Cnyx6ennm HoBrnHama Pepepanuje buX".

Bpoj 03-23-2-567/11-25
Oxro6pa 2011. roguse
CapajeBo

Musucrap
Mp sci. Jecrnma Pajusojesuh, c. p.
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ayrotpajHu GopaBak
KOj¢ HHCY HHT/jC
APYTO CBPCTaHE
(TmoTMpaBHHU JJOMOBH,
3ATBOPH H CIL.)

OpyTO TOBpIIHHA
cBHX ¢Taka Beha of
2500 M2

IIpumor ,,A*
Knacuduxauuosa Kateropuja noskapHe yrposxeHOCTH
nmdpa rpalesune : Cpeame )
Bucoxo 3axTjeBHE : Hucko 3axTjcnHe
3axTjCBHE _
O3HaKa IpyIe rpahenutc frsbenmie TpalcBHHE
rpalcprne II¥1 ovo I1Y3
TPABEBHHE BHCOKOI'PATILE
112 — CtambeHe - I'palieune ca e | - I'paljepune - I'palieBune ca mame
rpaheBune ca jBa 0,1 200 cranosa KOje ¢e HaTaze o1 10 cranosa
HITH BHIIC ¢cTaHoBa | - Ipaljepune umja je uimelhy - Camocrojehie
BHCHHA 3a]the cTaske | karerophja [IY1 | rpaljerunc
1 BHIIA O 22 M ullV3
- I'palerune unja je
OpyT0 MOBpIIHHA
CBHX eTaxka Beha on
5000 M2
1211 — Xorenun - I'palieBune y kojuma | - ['palicune - I'palyeBune ca
WHEH H COpaBH BHINEC | KOjE c& Halase | MPH3EMIBEM H
1212 — OcTane o1 300 ocoba usmehy HAJBHIIIC 0 2 crIpaTa,
rpalyesute 3a - I'palieBune umja je kateroprja 11Y1 | Ges kopumrema
KPaTKOTPajHH BHCHHA 3ajiibe cTaske | u IIV3 o/ IpyMa 3a
1 GopaBak BHINA 01 22 M CTaHOBAIbE HIH pal, y
- I'palcBune umnja je KojuMa OOpaBH Max.
113 —I'paheBune 3a | 6pyTo MOBpIIHHA 20 ocoba
CTAHOBAHHE cBHX eTaka peha o - I'paljerune vy Kojuma
3ajeTHHUIA 5000 M2 Gopasu 1o 100 ocoba
1264 — Bonmune u - I'paleBune y xojuma | - I'paljcBune - I'palcBuue ca
ocraie rpalesnHe JKHBH H OOpaBH BHINE | KOje ce Hajase | MPH3EMJBEM H
3a 3/IPaBCTBEHY o1 200 ocoba uamely Kar. HaJBHIIE 10 2 CIpaTa,
3AITHTY - I'paljerune unja je II¥1ull¥3 0c3 KOPHIITSHA
BHCHHA 33/TIhE ETaWKE HoApyMa 3a
1274 - Ocrane BHINa 071 22 M CTAHOBAaWE HIH pajl, ¥
v rpaleBuie 3a - I'paleBune umja je KojuMa OOpaBH Max.

100 ocoba

- I'paleunc xon
KOJHX j& KOpPHCHA
TMOBPIITHHA CBHX

NPOCTOPa Maka 0]
600 M2
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rpaljeeHHS H
rpaljeeHHE 3a
HAYIHOHCTPAKHBAY
Ky Jj&TaTHOCT
1265 — Cnoptcke
JIBOpaHE H
CTaTHOHH

1272 —I'paljenune
33 00arIbamke
BJ€PCKHX H APYTHX
oOpena

1273 —
XHCTOPH]CKH HITH
sanrTHheHH I
HAIHOHAITHO
samTHhicHH
CIIOMCHHITH

122 — IlocnoBue - I'paheBune y xojuma | - I'pahenune - I'paheBune xoje
rpaleBune JKHBH W OOPaBH BHIIE | KOJ€ ce Halase HMajy 70 2 HaJ3EeMHE
01 400 ocoba H3mehy eTae, 063
- ['palieune unja je kateropuja [IY1 | kopHiTema nogpyma
BHCHHA 33/1ke cTaske | u [IV3 Ka0 paJHeT IPocTopa,
v BHIIA )T 22 M V KojuMa DOpaBH Max.
- ['palepune unja je 100 myau
GpyTO MOBPIIHHA - I'paljerune koj
cBHX eTaxKa Beha o KOJHX j& KOPHCHA
5000 M2 MOBPILHHA CBHX
HPOCTOPa MaHa O/
600 M2
123 —T'paljeune 3a | - I'paljeBune y kojuma | - I'paherune - I'paljerune koje
TPTOBHHY Ha BEIIHKO | 3KHBH H GOPABH BHINE | KOje ce Hallase HUMajy J10 2 Ha/I3EMHE
H Mano, yenykae 1 | 01 2000 acoba u3mely eTaxe, 0e3
CepBHCHE - ['paliepune unja je kateropHja [IY1 | kopHinTemha mopyma
rpaljeBune BHCHHA 3a/tbe eTaske | u ITY3 K40 paJIHOT [IPOCTOpa,
1241 —I'paheBune | BHIIa o1 22 M V KojuMa GOpaBH Max.
32 KOMYHHKAIH] ¢, - I'palepune umja je 100 By 1u
CTAHHMIIE, OpyTO MOBpPIIHHA - I'paheune xog
TEPMHHAITH H cBux eTaska Beha o KOJHX j& KOpHCHA
npumagajyhu 5000 M2 HOBPIHHA CBHX
00JeKTH npocTopa Mama o
1261 — I'paheune 600 M2
3a Ky/NTypHO-
YMJETHHYKY
JENAaTHOCT H
3abaBy
1262 — Myzeju u
OHOTHOTEKE
VI 1263 — ITIkomncke,
(axynreTcke
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1242 —l"apasxe - I'paheBune unja je - I'pahenune - I'pahepuna ca
OpyTo moepmmmHa Beha | Koje ce Hajale | JSIHOM CTAXKOM H
VII ox 1000 M2 uzmely OpYTO HOBPIIHHOM
kateropja IIV1 | mamowm ox 600 M2
uIIY3
125 — - I'pahemune y xojuma | - I palicBune - [Tpuszemue umm
HugycTpHjcKe ce MpOH3BOJIE, KOj¢ ce Ha/lase IBoeTaxHe rpalj. Koje
rpalenutie u npepalyyjy u mmely HHCY HAMH]CIbEHE 3a
CKTAAHINTA CKIaJHIITE 3ana/bHBe | Kateropuja IIV1 | mpouszeoamy,
HITH €KCIUTO3HBHE nllV3 Tpepajy HITH
MaTEpPH|C CKITATHIIITCHHE
- I'paherune unja je OIACHHX MaTepH]a,
6pyTo moBprmHa Beha 0c3 KOPHIITEIha
ox 5000 M2 HNOPYMa Kao pajHor
VIII - CriaJuinTa 3a yjbe HpoCTOpa, y KojHMa
H JH3EIT TOPHBO GopaBu Mame o1 100
- CrlaguinTa 3a JIako ocoba
3amabHBe TeKYHHHE - I'paherune ca He
- Cxitagumire BHIIE 0 4 Haa3eMHE
nospiube Behe o ETAKE
3000 m2 - I'palepune kon
-I'pahepune 3a KOJHX j& KOpHCHA
HPOU3BOIBY, UYBAHE HOBPIIHHA CBHX
H CKIIaTHIITETHE HPOCTOPA Matha 01
EKCIUIO3HBA 600 M2
1271 — Heetambene - I'pahepune - I'palcBune Koje
HOJBOTPHBPE/IHE KOje ¢y 1o HMajy 0 2 Ha/[3EMHE
rpalenre HCKHM cTaxe, 6e3
1274 — Ocrane ocoOHHAMA KOPHIITEHA MOAPYMa
rpalepHHE Koje BHITIE O/T K40 PaJTHOT MPOCTOPA,
HHCY HHUTIjS APYyIo KaTeropHje ¥ KojHMa GOpaBH Max
CBpCTaHe IIV1, cagajyy | 100 pyan
IX (HAACTPEIHHIIE 3a oBy Kateropujy | - I'pahesunc unja je
IyTHHKE Ha BHCHHA 33/IIb¢ €TAKS
ayToOYCKHM H Max. Ha 10 m
JAPYTHM CTaHHIAMA, - I'paljernne xoa
japHH WC-1) KOJHX je OpyTo
HOBPILIHHA CBHX
HPOCTOPA MaIba OX
600 M2
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Knacudurauona

mmdpa rpaljesune

KaTteropuja moskapHe YIpOXKSHOCTH

Bucoko 3axticBHE

Cpeame 3axXTjeBHE

Hucko 3axtjenne

33 KOMYHHKAILH]<e,
KEIBCIHHUKS H
aytobycke mocTaje

KaIlalHTETOM
HOCJSTHIIALA BHILE
ox 1000 ocoba

ce Hanmaze uaMehy

kateropujalIV1 u
I1v3

rpaljeBHHe TpaljeRHHE rpaljeBHHe
OzHaka rpyne rpaljepune
{pHIE e 1Iy1 1y2 I1¥3

1230 — cepBucHE - I'paljepune ca umie | - I'paljenne no 2
CTaHHIE H O/ JBa MjecTa 3a | MjecTasa
GensuHeKe HPETAKALE TOPHBA HPETAKALE TOPHBA
TYMIIC/ TIPITKE

- ca PE3EpBOapoM | - ca pe3epBoapoM

[PEKO 1000M° o 1000n:°
1241 - I'paherune - I'pahemune ca - I'pahepune xoje - I'pahenune

2
noBpumHe A0 S00M
H ca KallalHTETOM
MOC]STHITAIA MaHHM

Iapaxe/noasemue u
HaJ3cMHE

50 mapkHHT MjecTa

- I'pahepune umja je
BHCHHA 3aJ1C CTHKC
BHIIA O 22M

- I'pahemune ca
JOBH|C H BHIIIC
MOA3EMHHX €TaKa,
yHja je OpyTo
HOBPIIHHA CBHX
eTa)ka eeha o
1.000 o

J10 50 mapkuHT
MjecTa

- rpaljcBHHE ca
JEMHOM TIOI3EMHOM
STAKOM

TEPMHHAITH H JTHEBHO ox 100 ocoba
npunagajyhu o JHEBHO
. - I'palepnne umja je
00jeKTH, HBHITHH H
. BHCHHA 33/ThE CTAKE
BQJHH aEPOPOMH,
BHIIA O 22M
IYKE, TeIEKOM
TIeHIpH, - I'palieeune unja je
6pyTO MOBPIITHHA
CBHX eTaa >
5000m°
1242 - - I'paherune mpexo - I'pabesunc og 3 | I'paheBune g0 5

TapLKHUX MjecTa

1251 HupycpHjeke
srpajge/TpaljcpuHe

- I'pabheeune y
KOJHMa ce 00apba
HPOH3BO/(Hha HITH
HOTYIPOH3BOIHA Ca

- I'pahesune koje
ce Hamase u3Mehy
rareropuja 1IV1 u

- I'pahenune ca
IPH3EM/BEM H
HajBHIIE J0 2
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CHPOBHHAMA KOj&
HMajy CKCIUTO3HBHA
HITH 3ama/hHBa
CBOjCTBa

- I'paliepune umja je
BHCHHA 3a/he CTMKE
BHIIIA 071 22 M

- I'paheBune unja je
OpyTO MOBPINHHA
CBHX npocTopa seha
oa  3000n

ITV3

- I'pahepune y
KOJHMa ce O/IBHja
TEXHOIOIKH
IPOLEC OIACAH IO
OKOIHHY aH O3
cBOjcTaBa
3aMaJbHBOCTH H
EKCIUTO3HBHOCTH

crparta,

- I'paljerune Kox
KOJHX j& KOPHCHA
HOBPIIHHA CBHX
IPOCTOPa Mamba 01
500 M*

- I'paheBune y
KOjHMa ce 0/IBHja
TEXHOJIOIIKH
npotiec Oe3
OTIACHOCTH 110
YOBJCKA H OKOJTHHY

1252 - Peseppoapy,
CHIIOCH H
CKIaIHTIITA

- ['palierune mpeko
3000Mm%,

- I'paljeBune
npeBrHheHe 3a
CKIATHINTEHE
3aNa/bHBHX H
EKCIUTO3HRHHX
MaTepHja OTMacHHX
1o YoBjeKa H

- I'paljepune koje
ce Hamaze mamely
kareropuja [1Y1 u
I1V3,

- I'palyepune mo
1000x" npeaerbene
38 CKIIaJTHIITEHE
MaTepuja be3
OMACHOCTH TI0
YOBjeKa H OKOJTHHY

II.

OKOITHHY
2111 — Ayrtomecte H | - AyTonecte ca japa | - bpse mecte ca qBa | - Ilecte 3a
Opse mecTe B nHecTe | GH3HUKH  oABojcHA | HIHUKM ogBojeHa | Melyyrpamcku
3a Mehyrpanckn MpaBIa ca Mo JBH|¢ M | TpaBla ¢a mo ABHje | caobpahaj
caobpahaj BHIIC  Tpaka Y | Tpakey jCAHOM
jeaHoM  cMmjepy  H | cMmjepy H Oes
JEJHOM 3ayCTABHOM | 3ayCTaBHE TPaKe
e - Maructpanne
necTe
2112 -Ilecte u - IlecTe y rycto - Ilpurpancke - Ceocke ecTe H
VIIHIE HACCTBCHH]HM LECTE H IeCTe MOJBCKH MyTeBH O3
MOJIPYHjHMA ca TOKaTHOT 3Ha4Yaja | mpatehux
npatehum ca mpatehum EHEPIeTCKHX
CHEPIETCKHM CHEPTETCKHM objexata
o0jeKTHMA H IIeCTe 0GjeKTHMA

npeasulecHe 3a
TPERO3
OTACHHX/3AMATLHBHX
MaTepHja

- CEOCKE IECTE H
HIYMCKH Iy TEBH
KpO3 moJpy4ja ca
yBehaHuM
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MOKapHHM
PH3HKOM
2121-Mehyrpagcke | - Ilpyre npeasuhene | - Ilpyre
eJbe3HUUKE NIpyre | 32 OP3H My THHYKH npe/euljene 3a
U TIPY:KHH Tpenasd | caoOpahaj HOPMAaTHH
MY THHYKH

- IPYTE 32 TEPETHH
caobpahaj u npesos
3aMbHBHX MaTepHja
OMACHHX TI0 YOBjeKa
H OKOJIHHY

caoOpahaj u
TepeTHH caoGpahaj
ca MaTepHjaMa Koje
HHCY OIIACHE IO
YOBJEKA H OKOJIIHHY

2122 - I'pagcke
JKEITPEIHHYKE TIPYTE

- Ilpyre 3a mog3eMHH
caoGpahaj

- llpyre 3a
TpaMBajCKH
caobpaha) y
HACCIbCHHM
MjeCTHMa

2130-Aepoapomcke
MHCTE

- IIncte npeke 800
MeTapa MOTeTHE
cTase TmpeApHheHe 3a
UHBH/IHH H BOJHH
caoOpahaj u aBHOHE
MpeKo 9 M TyxKHHE

- IHCTE ¥
HACCIBCHHM
IPAJCKHM

HOJPYYjHMa

- IIucTe 1o 800
METapa MOJICTHE
cTase npenBuieHe
32 [HBHJIHH
caoOpahaj u
aBHOHE 10 O M
JTYKAHS

- MHCTE CITOPTCKHX
acpoAPOME OCHM
MHCTH Y HACSJbEHHM
MjECTHMA

2141 - MocToBH H
VY3JUTHY TS
ayTOLECTe

- Ab ¥ yenHYHH
MOCTOBH JTY’KHHE
mpeko 100m u
BHCHHE TIpEKo 22M

- Ab # yenmmunn
MOCTOBH JY:KHHE
no 100M H BHCHIIC
oo 22m

- IIYMCKH H CCOCKH
MOCTOBH

2142 - Tyuenu u

- IlectorHu H

- IlecToRHHu H

- [Tjenmauku TyHETH

Mponasu KEJBE3HHYKH TYHOITH | 3KeThC3HHUKH H ranepHje
JyskHHE > S00M TYHEH JTYKHHE /10
500m
2151 — Jlyke, - I'paherune - I'paherune - I'palecBune
IUIOBHH KaHATH H npejeuljene 3a npe/euljene 3a npe/puljene 3a
OpoNOTPATWIHINITA | MPHCTAjathe MPHCTAjathe WIOBHAOY H
Y THHYKHX H MY THHYKHX H HpHCTAjathe

TCPETHHX OpoAoBa
JyKHHe Tpeko 40M H

TEPSTHHUX GpoIOBa
JyxuHe 10 40M

TYTHHYKHX GpoIoBa
AykuHe 10 10M
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OpomorpaHIHINTa Y
KOjHMa ce
CKI/THINTE H
ynoTpebibaBajy
3anabHBE H
CKCIUIO3HBHE
MaTepHj€ OTACHE MO
YORjEKA H OKOTHHY

2211 -
Maructpanuu
I[JEBOBOTH 3a HATY
H IUTHH

2221 - Jlokanuu

- lljeBoBOIH BHCOKOT
HPHTHCKA 33 Ha(Ty,
TUTHH H XEMH]CKE
TBAPH
HHTCPKOHEKIH|CKOT

- LjeBoRoau
HHCKOT IPHTHCKA
3a Ha(pTy, TUTHH H
XEMH|CKE TBApH
MarHCTPaIHOT H

CKCILTOATAIH] Y
APYTHX CHPOBHHA

3allaJbHBHX H
CKCINTO3HBHHX

: H MarHCTPaTHOT JIOKaJTHOT
=ReRAn KapakTepa y KapakTepa y
HECHACEhEHHM HEHACEThEHHM
M)ECTHMA M]ECTHMA
-IljeBoBOIM HHUCKOT
IPHTHCKA 32
Ha Ty, IHH H
XEMH]CKE TBapH
JOKATHOT KapakTepa
III. Y HACEIbEHHM
MJjECTHMA
- mefjyrpajcke - JokanHu
TEICKOMYHHKAIH]CK | CJICKTPHUHH H
2213-Meljyrpa,£[c1?e ¢ THHH]C, TEMCKOMYHHKAIH]C
TEICROMyHHRATEICE | ranexoBofii KH BOJOBH, Kpo3
C JIHHH)C H PSS | hetejun TopEBH Y | HeHacelbeHa MjecTa
TR HACEIhEHHM H TepeHe ca
2214 — Ianexosoxu MjcCTHMA H Ha HHCKOM NOMKaPHOM
TCPCHY €A YBCUAHOM | YIPOKSHOCTH
2224 - Jloxanuu NOKapHOM
SIEKTPHYHH H YIPOKCHOCTH
TEIEKOM. BOJIOBH
- HanexoBoau npeko
35kV
; - Iloazemun konoeH | - IToppImIrHHCKH - IloppmHCcKH
2301 - OGjexTH 32
ca noschanom KOIIOBH pyAa ca KOTIOBH pyJa 6¢3
JE PY71apeTED T YIPOKCHOCTH OJL 3ala/bHBHM H 3ala/bHBHX H

EKCIUTO3HBHHM
CBOJCTBHMA

EKCIUTO3M BHHX
cBOjcTaBa
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racopa

2302 - Enepretcku
o0jeKTH

- I'pahepune
HHCTAJTHCAHE CHATE >
IMW

- I'paherune 2a
TPOH3BOTIY
TOTITOTHE CHEPTH]E
> 1MW

- Crnagumita HadTe
=507

- I'pahcpune
HHCTAJTHCAHE CHATE
< 1MW

- I'pahepune 2a
TPOH3BOTEY
TOTIIOTHE CHEPTH]E
> 1MW

- Cxyaguira
Hadte < 50T

2303 - O6jekTH
KEMHJCKE
HHAYCTPH]S

- I'pahenunc y
KOjHMa ¢¢ 0IBHja
TEXHOMOTIKH TPOTIEC
ca MaTepHjaMa
OTIACHHM TIO YOBjEKa

- I'pahepunc y
KOJHMa ¢E 0IBHja
TEXHOIOTIKH
IpoLee ¢a
MaTepHjaMa

H OKOJIHHY Ge30MaCHHM 10
YOBjeKa H OKOITHHY
2304 - O6jeKTH H - I'paljepune y - I'paljepune y
noCTpojetha y KOjHMa ce 0/[BHja KOjHMa Cce 0/[BHja
TEIIKO] HHIYCTPH]H, | TEXHOJOMIKH [POIEC | TeXHOIOIIKH
ca MaTepHjaMa Hpotiec ca
OIIACHHM II0 YOBJCKa | MaTepHjaMa

H OKOJIHHY

Oe30MMacHHM 110
YOBJCKA H OKOIHHY

2420 - llpyrH
00jeKTH
HHCKOTPAIIhE

- Bojue rpahepane
HaMH]EHEHE 34
CMJETIITa] BOJHHX
MOCTPOjEha H
MATCPH]jaTHO-
TEXHHYKHX

cpeacTtaBa

- Onnmaranuira
OTIajga

- HATIYIIITEHE
HHJIYCTPH]JCKE
rpahepume
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Na osnovu ¢l 29. stava 2. i 160. tacka 4., Zakona o zastiti od
poZara i vatrogastvu ("SluZbene novine Federacije BiH", broj

64/09),

prema kojima Federalno ministarstvo prostornog

uredenja, u saradnji sa Federalnom upravom civilne zastite, donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA, OSNOVAMA 1 KRITERIJIMA ZA
RAZVRSTAVANJE GRADEVINA U KATEGORIJE

UGROZENOSTI OD POZARA

I. OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovim Pravilnikom se propisuju kategorije gradevina, uslovi,
osnove i kriteriji za razvrstavanje gradevina i gradevinskih dijelova
(u daljnjem tekstu: gradevine) u kategorije ugroZenosti od poZara
te se odreduju minimalne zakonom propisane preventivne mjere
zastite od pozara i eksplozije.

Clan 2.

Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljede¢a znacenja:

D

2)

3)

4)

5)

6)

Gradevina podrazumijeva gradevinski objekt trajno pove-

zan sa tlom koji se sastoji od gradevinskog sklopa i ugra-

dene opreme, koji u okviru tehnoloskog procesa zajedno

¢ine tehnolosku cjelinu, kao i samostalno postrojenje trajno

povezano sa tlom. Pod gradevinom se podrazumijevaju:

— gradevine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od
gradevinskog sklopa ili od gradevinskog sklopa i
ugradene opreme, kao i samostalna postrojenja trajno
povezana sa tlom;

— saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine i
povrsine sa pripadajuc¢im instalacijama, telekomuni-
kacijske gradevine i instalacije, gradevine i instala-
cije komunalne infrastrukture;

— proizvodne i druge privredne gradevine i postroje-
nja, skladista, sajmista i slicne gradevine;

— objekti na vodnim povrSinama (ribogojiliSta, plutajuce
platforme i sl.);

— trgovi, javne povrSine, javne zelene povrSine, igra-
lista, sportske gradevine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, sklonista i sli¢ne gradevine.

Gradevinskim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih

gradevinskih proizvoda, ukljucujuéi instalacije i opremu,

koji nisu izravno povezani sa tehnoloskim procesom;

Opremom se smatraju ugradena postrojenja, uredaji, stroje-

vi, procesne instalacije i drugi u gradevinu ugradeni proiz-

vodi, saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine i

povrsine sa pripadajué¢im instalacijama, telekomunika-

cijske gradevine i instalacije, gradevine i instalacije komu-
nalne infrastrukture, proizvodne i druge privredne grade-
vine i postrojenja, skladiSta, sajmiSta i sli¢ne gradevine,
objekti na vodnim povrSinama (ribogojiliSta, plutajuce
platforme i sl.), trgovi, igraliSta, sportske gradevine, groblja,
deponije otpadaka, javne pijace, sklonistaisli¢ne gradevine;

Gradevine visokogradnje su konstrukcije sa krovom koje se

mogu koristiti kao samostalne korisne cjeline, izgradene su

za trajno koriStenje, ljudima je omogucen ulazak u njih i

namijenjene su za stanovanje, obavljanje neke djelatnosti,

za smjestaj i zastitu ljudi ili Zivotinja, za ¢uvanje robe i

opreme. Nije neophodno da zgrade/gradevine imaju zidove.

Dovoljno je da imaju krov, ali mora postojati razgrani¢enje

koje odreduje individualni karakter zgrade/gradevine koja se

zasebno koristi (na primjer nadstresnice, kao i gradevinski objekti
koji su pretezno ili potpuno smjesteni ispod povrsine zemlje);

Gradevine niskogradnje su svi gradevinski objekti koji

nisu uvrsteni u objekte visokogradnje - Zeljeznicke pruge,

ceste, mostovi, autoceste, aerodromske piste, bazeni itd.;

Gradevine za javnu upotrebu su $kole, obdanista, studentski i

dacki domovi, staracki domovi, bolnice, hoteli, moteli,

pansioni, trzis$ni centri, trZnice, pozoriSta, kino dvorane,
sportske, koncertne i druge dvorane, stadioni, sale za konfe-

7)

8)

9
10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

rencije, muzeji, aerodromi, Zeljeznicke i autobuske stanice,
objekti kulturno-istorijskog naslijeda i drugi;

PozZar je nekontrolirano, samoodrZivo sagorijevanje koje
se nekontrolirano §iri u prostoru i vremenu;

Eksplozija je iznenadna ekspanzija gasa koja moze
proizadi iz brze reakcije oksidacije ili raspada, sa ili bez
porasta temperature i koja moZe dovesti do pojave poZara;
Zapaljive materije su ¢vrste, te¢ne i gasovite materije koje
se pale pod djejstvom izvora paljenja;

Eksplozivne materije predstavljaju gasovite, te¢ne i ¢vrste
hemijske materije, jedinjenja ili smjese koje se pod uticajem
odredenog impulsa razlazu u veoma kratkom vremenskom
intervalu, uz oslobadanje velike koli¢ine gasova i toplotne
energije;

Opasne materije predstavljaju one materije koje u svim
formama postojanja i svim uslovima koristenja svojim
negativnim karakteristikama, kao $to su: eksplozivnost,
zapaljivost, korozivnost, otrovnost, radioaktivnost i dr.,
mogu biti uzro¢nik razli¢itih Stetnih djejstava i opasnosti
po zdravlje ljudi, oStecenja ili uniStenja materijalnih dobara
uslijed razarajuceg, termickog ili fizioloskog djejstva, te
ugroZavanje radne i Zivotne sredine;

PoZarna otpornost je sposobnost objekta da ispuni, u
definiranom periodu vremena zahtjeve otpornosti na pozar
i/ili integriteta i /ili termicke izolacije i/ili druge ocekivane
zahtjeve pri standardnom ispitivanju otpornosti na vatru;
Rizik od pozara je proizvod vjerovatoce pojave pozara koja se
moZe ocekivati u datoj tehnickoj operaciji ili stanju i posljedice
ili obima Steta koje se mogu ocekivati u slu¢aju pojave poZara;
PoZarni sektor je zatvoreni prostor koji je podijeljen ili
odijeljen od susjednih prostora unutar zgrade elementima
konstrukcije koji imaju propisanu vatrootpornost;
PoZarno stepeniste je stepeniste koje se koristi samo u sluc¢aju
opasnosti od poZzara za evakuaciju ili za gaSenje poZara;
Sigurnosno stepeniste je stepeniste u objektu odvojeno od
unutrasnjih prostorija konstruktivnim elementima otporno-
sti prema vatri u trajanju od najmanje 60 minuta, oslobo-
deno svih gorivih materija i osigurano od zadimljavanja za
vrijeme dok se ne zavrsi evakuacija ljudi i gaSenje poZara;
Evakuacija je organizirano izmijeStanje ljudi i materijalnih
dobara sa ugroZenog prostorana prostor siguran od poZara;
Put za evakuaciju je siguran put za samo spasavanje ljudi
iz objekta do izlaza i izvan objekta ili kroz drugi siguran
objekat; objekti;

Pozarna ugrozenost je stepen ugroZenosti gradevine ili
njenog sklopa od pozara, koji se utvrduje metodom
proratuna pozarnog optereCenja, namjene gradevine,
visine, povrsine i broja ljudi koji u njoj borave;
Preventivne mjere zastite od poZara su sve preventivne
organizacijske, gradevinske i tehnicko-tehnoloske mjere
koje smanjuju mogucnost za nastanak poZara, a pri njego-
vom nastanku omogucavaju sigurnu evakuaciju ljudi i
imovine i spreavaju njegovo Sirenje;

Aktivne (represivne) mjere zastite od poZara su tehnicke
mjere koje podrazumijevaju primjenu sistema aktivne zastite
od poZara;

Sistem aktivne zastite od poZara obuhvata instalacije, uredaje i
opremu za automatsko otkrivanje, dojavu i gasenje pozara,
odvodenje dima i toplote iz poZara, detekciju eksplozivnih ga-
sova, rezervno snabdijevanje elektri¢nom energijom i drugo;
Oprema, uredaji i druga sredstva za zaStitu od poZara su
sva sredstva, uredaji i oprema koja se upotrebljavaju za
spreCavanje i gaSenje poZara;

Vlasnik imovine je fizi¢ko ili pravno lice, drZzavni organ
ili druga institucija sa zastienim najSirim ovlaStenjem
posjedovanja, koristenja i raspolaganja nekom stvari;
Korisnik imovine je fizi¢ko ili pravno lice, drzavni organ ili
druga institucija koji na osnovu ugovara koristi imovinu vlas-
nika sa preuzetom obavezom po pitanju zastite od pozara je;
Odgovorno lice za organiziranje zaStite od poZara je:
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— vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o
privatnom vlasnistvu,

— rukovodilac organa uprave, upravne organizacije i
drugog drZavnog organa Federacije, kantona, grada i
opcine (u daljnjem tekstu: drzavni organi),

— direktor odnosno drugo odgovorno lice u privrednom
druStvu i drugom pravnom licu (u daljnjem tekstu:
pravno lice), odredeno op¢im aktom pravnog lica.

Clan 3.

Gradevine moraju biti projektovane i izgradene tako da se u
slu¢aju poZzara:

— Cuva nosivost konstrukcije tokom odredenog vremena

utvrdenog u prilogu ovog pravilnika,

—  prijeci Sirenje vatre 1 dima unutar gradevine,

—  prijeci Sirenje vatre na susjedne gradevine,

— omogudi dalica mogu neozlijedeno napustiti gradevinu,

ili da omoguc¢i njihovo spaSavanje,

— omogudi zastita spasioca.

Gradevina mora da bude projektirana i izgradena tako, da u
slu¢aju normalnog koristenja, ne moZze do¢i do eksplozije.

Clan 4.

Vlasnici, korisnici ili zajedni¢ki upravitelji gradevina moraju
sprovoditi najmanje sve mjere zastite od poZara koje podrazumije-
vaju organizacijske, tehnoloske i tehnicke mjere koje smanjuju
rizik od poZara i poveavaju poZarnu sigurnost.

II. KLASIFIKACIJA I KATEGORIZACIJA GRADEVINA
Clan 5.

Gradevine se prema svojoj namjeni klasifikuju na gradevine
visokogradnje (klasa 1) i gradevine niskogradnje (klasa 2) na
osnovu klasifikacije vrsta gradevinskih objekata Bosne i Herce-
govine - KVGO BiH koja je statisticki standard definisan Zakonom
o statistici BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04).

Gradevinski objekti koji se koriste ili su projektovani za
razli¢ite svrhe (npr. kombinacija stambene, hotelske i poslovne
zgrade/gradevine) moraju se razvrstati u jednu klasifikacionu
Sifru, prema glavnoj tj. preteZznoj namjeni objekta.

Clan 6.

Na osnovu dodijeljene klasifikacije utvrduje se kategorija
ugrozenosti od pozara gradevina visokogradnje i niskogradnje u
zavisnosti od sljedecih kriterija: namjene gradevine, broju ljudi
koji unjima borave, zastupljenog tehni¢ko-tehnoloskog procesa,
vrste 1 koli¢ine materijala koji se u njima proizvode, preraduju,
prodaju ili skladiSte, veli¢ine i spratnosti gradevine, lokacije
gradevine, vrste materijala koji su upotrijebljeni za izgradnju
gradevine, prorauna pozZarnog opterecenja.

Kriteriji iz stava 1. ovog ¢lana nalaze se u prilogu A ovog
Pravilnika koji ¢ine njegov sastavni dio.

Clan 7.

Kategorizacija gradevina prema poZarnoj ugroZenosti definisana
je kao:

PU1 - gradevine visokih zahtjeva sa aspekta poZarne ugrozZenosti,

PU2 - gradevine srednjih zahtjeva sa aspekta poZarne ugroZenosti,

PU3 - gradevine niskih zahtjeva sa aspekta poZarne ugroZenosti.

Kategorizacija gradevine prema poZarnoj ugrozenosti treba da
bude potvrdena numeri¢kim prorac¢unom poZarnog opterecenja na
osnovu vazeleg standarda, koji predstavlja rac¢unsku vrijednost
toplotne energije objekta koja se moZe osloboditi pri poZaru.
Oznacava se simbolom Z, a izra¢unava po formuli:

Z=P=*S,

gdje je:

—  Z - ukupno pozarno opterecenje u KJ,

—  Pi - specifi¢no pozarno opterecenje u KJ / m?,

—  Si- povrsina osnove na koju se odnosi Pi u m?

Specifi¢no pozarno opterecenje je izraZeno toplotom koja se
moze osloboditi u pozaru u jednom prostoru, svedeno na 1 m?
povrsine odnosne prostorije. Racuna se po formuli:

P_pr*‘/,*H,
T
gdje je:

Pi -specifi¢no pozarno optereéenje u KJ / m?,

pi - prividna gustina materijala u kg / m?,

Vi -volumen materijala u m?,

S - povr§ina osnove u m?,

Hi - kalori¢na mo¢ KJ / kg,

i - indeks elementarne jedinice

U racun ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni dio
objekta, instalacija i opreme.

Tako je prema namjeni objekta i prisutnosti potencijalnih
opasnosti po nastanak poZzara, izvrSena kategorizacija pozarnog
opterecenja sa grani¢nim vrijednostima kako slijedi:

Nisko poZarno opterecenje do 1 GJ/m?
Srednje poZarno opterecenje do 2 GJ/m?
- Visoko poZarno opterecenje preko 2 GJ/m?
I1I. PREVENTIVNE MJERE ZASTITE OD POZARA

Clan 8.

Razvrstavanje klasifikovanih gradevina u odgovarajuce kate-
gorije poZarne ugroZenosti vrsi se u cilju utvrdivanja odgovarajucih
preventivnih mjera i to: plansko-organizacijskih, arhitektonsko-
gradevinskih i tehni¢ko-tehnoloskih mjera koje smanjuju moguénost
zanastanak poZara, odnosno pri njegovom nastanku omoguéavaju
sigurnu evakuaciju ljudi i imovine i sprecavaju njegovo Sirenje.

Clan 9.

Plansko-organizacijske mjere podrazumijevaju najmanje sve
propisane primijenjene mjere na izradi projektno-planske dokumen-
tacije u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima koji su regulisali
oblast zastite od poZara i eksplozije, kao $to su: izrada projekata zastite
od poZzara, izrada elaborata zastite od pozara i struc¢nih ocjena primije-
njivosti mjera zastite od poZara na projektnu dokumentaciju, izrada
pravilnika zastite od poZara, izrada procjene ugroZenosti zastite od poZara,
izrada plana zastite od poZara, na osnovu priznatih metodologija i dr.

Clan 10

Arhitektonsko-gradevinske mjere podrazumijevaju najmanje sve
propisane mjere sa arhitektonskog i gradevinsko-konstruktivnog
aspekta primijenjene na gradevini u svrhu preventivne zastite od
pozara i eksplozije, kao Sto su: lokacija i polozaj gradevine,
potvrdeni stepen otpornosti na pozar primijenjenih gradevinskih
proizvoda, protupozarna vrata, zidovi i pregrade, poZarni sektori,
poZarna stepenista, putevi evakuacije, hidrantska mreZa, i dr.

Clan 11.

Tehnicko-tehnoloske mjere podrazumijevaju najmanje sve
propisane mjere sa aspekta masinskih i elektro instalacija i opreme
ugradene u gradevinu primjenjene u svrhu preventivne zastite od
poZara i eksplozije, kao §to su: sistemi za ranu dojavu poZara,
ugljenmonoksida (CO) i eksplozivnih gasova, aktivni i pasivni
sistemi za gaSenje pozZara vodom, pjenom i aerosolima, mobillijar
za gasenje, protupoZarne klapne i dimovodi, sistemi ventilacije i
odimljavanja, automatske protupozarne sklopke i osiguraci, rezer-
vni sistemi napajanja, teni i praskasti protupozarni premazi i dr.

Clan 12.

Vlasnici, korisnici i upravitelji gradevina iz kategorija
poZarnih ugroZenosti PU1 i PU2 duZni su poduzeti i starati se o
svim propisanim preventivnim mjerama zaStite od poZara i
eksplozije regulisane ¢lanovima 9., 10. i 11. ovog Pravilnika.
IV. UPRAVNI NADZOR

Clan 13.

Upravninadzorrazvrstavanja gradevina u kategorije poZarne
ugroZenosti i provodenja propisanih preventivnih mjera zastite
od poZzara i eksplozije, provodi ovo Ministarstvo, u skladu sa
¢lanom 142. stav 3. Zakona o zastiti od poZara i vatrogastvu.

V. ZAVRSNA ODREDBA
Clan 14.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-23-2-567/11-25
Oktobra 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Desnica Radivojevid, s. 1.
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Prilog ,,A*

Klasifikaciona
gifra gradevine
Oznaka grupe

gradevine

Kategorija pozarme ugrozenosti

Visoko zahtjevne
gradevine

PU1

Srednje
zahtjevne
gradevine

PU2

Nisko zahtjevne
gradevine

PU3

GRADEVINE VISOKOGRADNIE

112 — Stambene
gradevine sa dva ili
vife stanova

- Gradevine sa vide od
200 stanova

- Gradevine &ija je
visina zadnje etaze
vifa 0d 22 m

- Gradevine &ija je
bruto povrsina svih
ctaza veca od 5000
m2

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PU1 1
PU3

- Gradevine sa manje
od 10 stanova

- Samostojece
gradevine

11T

1211 — Hoteli

1212 — Ostale
gradevine za
kratkotrajni boravak

113 — Gradevine za
stanovanje zajednica

- Gradevine u kojima
Z1vi 1 boravi vise od
300 osoba

- Gradevine Cija je
visina zadnje etaze
via od 22 m

- Gradevine &ija je
bruto povrsina svih
etaza veta od 5000
m?2

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PUI i
PU3

- Gradevine sa
prizemljem 1 najvise
do 2 sprata, bez
koriStenja podruma za
stanovanje ili rad, u
kojima boravi max.
20 osoba

- Gradevine u kojima
boravi do 100 osoba

v

1264 — Bolice 1
ostale gradevine za
zdravstvenu zastitu

1274 - Ostale
gradevine za
dugotrajni boravak
koje nisu nigdje
drugo gvrstane
(popravni domovi,
zatvoriisl.)

- Gradevine u kojima
7ivi 1 boravi viie od
200 osoba

- Gradevine &ija je
visina zadnje ctaze
vifaod 22 m

- Gradevine éija je
bruto povr$ina svih
ctaza veca od 2500
m?2

- Gradevine koje
sc nalaze
izmedu kat. PU1
1 PU3

- Gradevine sa
prizemljem i najvi§e
do 2 sprata, bez
koriStenja podruma za
stanovanje ili rad, u
kojima boravi max.
100 osoba

- Gradevine kod kojih
je korisna povrfina
svih prostora manja
od 600 m2

122 — Poslovne
gradevine

- Gradevine u kojima
Zivi i boravi vise od
400 osoba

- Gradevine &ija je
visina zadnje etaze
vifa 0d 22 m

- Gradevine &ija je
bruto povriina svih
ctaza vecta od 5000

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PUL i
PU3

- Gradevine koje
imaju do 2 nadzemne
etaze, bez koristenja
podruma kao radnog
prostora, u kojima
boravi max. 100 ljudi
- Gradevine kod kojih
Jje korisna povriina
svih prostora manja
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m2

od 600 m2

VI

123 — Gradevine za
trgovinu na veliko i
malo, usluzne i
servisne gradevine
1241 — Gradevine za
komunikacije,
stanice, terminali 1
pripadajuci objekti
1261 — Gradevine za
kulturno-umjetnicku
djelatnost i zabavu
1262 — Muzeji i
biblioteke

1263 — Skolske,
fakultetske
gradevine i
gradevine za
nauénoistraZzivacku
djelatnost

1265 — Sportske
dvorane i stadioni
1272 — Gradevine za
obavljanje vjerskih i
drugih obreda

1273 — Historijski
ili zadticeni ili
nacionalno zaticeni
spomenici

- Gradevine u kojima
Zivi i boravi vise od
2000 osoba

- Gradevine &ija je
visina zadnje etaze
vifa 0d 22 m

- Gradevine ¢ija je
bruto povriina svih
etaza veca od 5000
m2

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PU1 i
PU3

- Gradevine koje
imaju do 2 nadzemne
ctaze, bez koritenja
podruma kao radnog
prostora, u kojima
boravi max. 100 Ljudi
- Gradevine kod kojih
je korisna povriina
svih prostora manja
od 600 m2

VII

1242 — Garaze

- Gradevine ¢ija je
bruto povr§ina veca
od 1000 m2

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PU1 i
PU3

- Gradevina sa
jednom etaZom i bruto
povriinom manjom
od 600 m2

VIII

125 — Industrijske
gradevine 1 skladista

- Gradevine u kojima
se proizvode,
preraduju i skladiste
zapaljive ili
eksplozivne materije
- Gradevine &ija je
bruto povriina veca
od 3000 m2

- Skladista za ulje i
dizel gorivo

- Skladista za lako
zapaljive tekuéine

- Gradevine koje
se nalaze
izmedu
kategorija PU1 1
PU3

- Prizemne ili
dvoetazne grad. koje
nisu namijenjene za
proizvodnju, preradu
ili skladistenje
opasnih materija, bez
koristenja podruma
kao radnog prostora, u
kojima boravi manje
od 100 osoba

- Gradevine sa ne vise
od 4 nadzemne ctaze
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- Skladiste povriine
vece od 3000 m2
-Gradevine za
proizvodnju, uvanje i
skladidtenje
cksploziva

- Gradevine kod kojih
je korisna povr§ina
svih prostora manja
od 600 m2

1271 — Nestambene
poljoprivredne
gradevine

1274 — Ostale
gradevine koje nisu

- Gradevine koje
su po nekim
osobinama vise
od kategorije
PU1, spadaju u

- Gradevine koje
imaju do 2 nadzemne
ctaze, bez koristenja
podruma kao radnog
prostora, u kojima

Zeljeznicke 1
autobuske postaje
terminali i
pripadajuéi objekti,
civilni i vojni
aerodromi, luke,
telekom centri,

posjetilaca vise od
1000 osoba dnevno

- Gradevine Cija je
visina zadnje etaze
vi§a od 22m

- Gradevine Cija je
bruto povr§ina svih
etaza > 5000m”

kategorija PU1 i
PU3

nigdje drugo ovu kategoriju boravi max 100 ljudi
IX svrstane - Gradevine ¢ija je
(nadstresnice za visina zadnje etaze
putnike na max.na 10 m
autobuskim 1 - Gradevine kod kojih
drugim stanicama, je bruto povréina svih
javni WC-1) prostora manja od 600
m2
] : Kategorija poZarne ugrozenosti
Klasifikaciona B i
2 ; Visoko zahtjevne Srednje zahtjevne Nisko zahtjevne
§ifra gradevine : i )
gradevine gradevine gradevine
Oznaka grupe gradevine
PU1 PU2 PU3
1230 — servisne - Gradevine sa viSe | - Gradevine do 2
stanice i benzinske | od dva mjesta za | mjesta za
pumpe/erpke pretakanje goriva pretakanje goriva
- sa rezervoarom | - sa rezervoarom do
preko 1000m’ 1000m*
1241 - Gradevine za | - Gradevine sa - Gradevine koje se | - Gradevine
. | komunikacije, kapacitctom nalaze izmedu povidine do 500m? i

sa kapacitetom
posjetilaca manjim
od 100 osoba
dnevno
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1242 - Garaze

/podzemne i
nadzemne

- Gradevine preko 50
parking mjesta

- Gradevine ¢&ija je
visina zadnje etaZe
visa od 22m

- Gradevine sa dvije i
vide podzemnih
etaza, ¢ija je bruto
povréina svih etaza
veéaod 1.000 m?

- Gradevine od 5
do 50 parking
mjesta

- gradevine sa
jednom
podzemnom
ctazom

Gradevine do 5
garaZznih mjesta

1251 Industrijske
zgrade/gradevine

- Gradevine u kojima
sc obavlja
proizvodnja ili
peluproizvodnja sa
sirovinama koje
imaju eksplozivna ili
zapaljiva svojstva

- Gradevine <ija je
visina zadnje etaze
visa od 22 m

- Gradevine ¢ija je
bruto povréina svih
prostora veca od
3000m*

- Gradevine koje se
nalaze izmedu
kategorija PU1 1
PU3

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnologki proces
opasan po okolinu
ali bez svojstava
zapaljivosti 1
eksplozivnosti

- Gradevine sa
prizemljem i najvisc
do 2 sprata,

- Gradevine kod
kojih je korisna
povrsina svih

prostora manja od
500 m*

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
bez opasnosti po
¢ovieka 1 okolinu

1252 - Rezervoari,
silosi i skladista

- Gradevine preko
3000m>,

- Gradevine
predvidene za
skladidtenje
zapaljivih i
cksplozivnih materija
opasnih po Covjeka i
okolinu

- Gradevine koje se
nalaze izmedu
kategorija PU1 i
PU3,

- Gradevine do
1000m? predvidene
za skladiStenje
materija bez
opasnosti po
¢ovjeka 1 okolinu

II.

2111 — Autoceste 1
brze ceste 1 ceste za
medugradski
saobracaj

- Autoceste sa dva
fizicki odvojena
pravea sa po dvije i
vise traka u jednom
smjeru 1 jednom
zaustavnom trakom

- Brze ceste sa dva
fizi¢ki odvojena
pravea sa po dvije
trake u jednom
smjeru i bez
zaustavne trake

- Ceste za
medugradski
saobracaj
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- Magistralne ceste

2112 - Ceste 1 ulice

- Ceste u gusto
naseljenijim
podrugjima sa
pratecim energetskim
objektima i ceste
predvidene za prevoz

- Prigradske ceste i
ceste lokalnog
znadaja sa pratecim
energetskim
objektima

- seoske ceste 1

- Seoske ceste 1
poljski putevi bez
prateéih energetskih
objekata

opasnih /zapaljivih ) i
-- $umski putevi kroz
materyja .
podrudja sa
uvecanim pozarnim
rizikom
2121-Medugradske | - Pruge predvidene - Pruge predvidene

Zeljeznicke pruge i
pruzni prelazi

za brzi putnicki
saobracaj

- pruge za teretni
saobracaj i prevoz
zapaljivih materija
opasnih po ovjeka i
okolinu

za normalni
putnicki sacbracéaj 1
teretni sacbradaj sa
materijama koje
nisu opasne po
¢ovieka 1 okolinu

2122 - Gradske
zeljeznicke pruge

- Pruge za podzemni
saobracaj

- Pruge za

tramvajski
saobracaj u
naseljenim
mjestima

2130-Aerodromske
piste

- Piste preko 800
metara poletne staze
predvidene za civilni
1 vojni saobracaj i
avione preko 9 m
duzine

- piste u naseljenim
gradskim podrugjima

- Piste do 800
metara poletne
staze predvidene za
civilni saobracaj i
avione do 9 m
duzine

- piste sportskih
acrodrome osim
pisti u naseljenim
mjestima

2141 - Mostovi i
uzdignute autoceste

- AB i celi¢ni
mostovi duZine
preko 100m i visine
preko 22m

- AB i ¢elicni
mostovi duzine do
100m 1 visine do
22m

- umski 1 seoski
mostovi

2142 - Tuneli i
prolazi

- Cestovni i
zeljeznidki tuneli
duzine > 500m

- Cestovni i
zeljeznicki tuneli
duZine do 500m

- Pjesaéki tuneli i
galerije
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2151 — Luke, plovni
kanali i
brodogradilista

- Gradevine
predvidene za
pristajanje putnickih
1 teretnih brodova
duzine preko 40m i
brodogradiligta u
kojima se skladiste i
upotrebljavaju
zapaljive 1
cksplozivne materije
opasne po ¢ovjeka i
okolinu

- Gradevine
predvidene za
pristajanje
putnickih i teretnih
brodova duzine do
40m

- Gradevine
predvidene za
plovidbu i
pristajanje putnickih
brodova duzZine do
10m

I1I.

2211 - Magistralni
cjevovodi za naftu i
plin

2221 - Lokalni
cjevovodi

- Gjevovodi visokog
pritiska za naftu, plin
i hemijske tvari
interkonekeijskog 1
magistralnog
karaktera u
nenaseljenim
mjestima

-Cjevovodi niskog
pritiska za naftu,plin
1 hemijske tvari
lokalnog karaktera u
naseljenim mjestima

- Cjevovodi niskog
pritiska za naftu,
plin i hemijske
tvari magistralnog 1
lokalnog karaktera
u nenaseljenim
mjestima

2213-Medugradske
telekomunikacijske
linije i relejni
tormjevi

2214 — Dalekovodi

2224 - Lokalni
elektriéni i
telekom.vodovi

- medugradske
telekomunikacijske
linije, dalekovodi i
releini tornjevi u
naseljenim mjestima
1 na terenu sa
uvecanom pozarnom
ugrozenosti

- Dalekovodi preko
3I5kV

- Lokalni elektriéni
i
telekomunikacijski
vodovi, kroz
nenaseljena mjesta
1 terene sa niskom
pozarnom
ugrozenosti

1V.

2301 - Objekti za
rudarstvo ili
eksploataciju drugih
sirovina

- Podzemni kopovi
sa pavecanom
ugrozenosti od
zapaljivih i
eksplozivnih gasova

- Povriinski kopovi
ruda sa zapaljivim i
eksplozivnim
svojstvima

- Povréinski kopovi
ruda bez zapaljivih 1
eksplozivnih
svojstava
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2302 - Energetski
objekti

- Gradevine
instalisane snage >
IMW

- Gradevine za
proizvodnju toplotne
energije > 1MW

- Skladista nafte >
50t

- Gradevine
instalisane snage <
IMW

- Gradevine za
proizvodnju
toplotne energije
> 1MW

- Skladista nafte <
50t

2303 - Objekti
kemijske industrije

- Gradevine u kojima
se odvija tehnolosk:
proces sa materijama
opasnim po ¢ovjcka i
okolinu

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
sa materijjama
bezopasnim po
covjeka i okolinu

2304 - Objekti i
postrojenja u teskoj
industriji,

- Gradevine u kojima
se odvija tehnoloski
proces sa materijama
opasnim po Covjcka i
okolinu

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
sa materijama
bezopasnim po
govieka i okolinu

2420 - Drugi objekti
niskogradnje

- Vojne gradevine
namijenjenc za
smjestaj vojnih
postrojenja i
materijalno-tehnickih
sredstava

- Odlagali§ta
otpada

- napustene
industrijske
gradevine
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Na osnovu €l. 29. stava 2. i 160. tocka 4., Zakona o zastiti od
pozara i vatrogastvu ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
64/09), prema kojima Federalno ministarstvo prostornog uredenja,
u suradnji sa Federalnom upravom civilne zastite, donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA, OSNOVAMA 1 KRITERIJIMA ZA
RAZVRSTAVANJE GRADEVINA U KATEGORIJE

UGROZENOSTI OD POZARA

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom se propisuju kategorije gradevina, uslovi,
osnove i kriteriji za razvrstavanje gradevina i gradevinskih dijelova
(udaljnjem tekstu: gradevine) u kategorije ugroZenosti od poZara
te se odreduju minimalne zakonom propisane preventivne mjere
zastite od pozara i eksplozije.

Clanak 2.

Pojmovi koji se koriste u ovom Pravilniku imaju sljedeca znacenja:

D

2)

3)

4)

5)

0)

Gradevina podrazumijeva gradevinski objekt trajno povezan
sa tlom koji se sastoji od gradevinskog sklopa i ugradene
opreme, koji u okviru tehnoloskog procesa zajedno ¢ine
tehnolosku cjelinu, kao i samostalno postrojenje trajno
povezano sa tlom. Pod gradevinom se podrazumijevaju:

— gradevine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od gra-
devinskog sklopa ili od gradevinskog sklopa i ugradene
cipreme, kao i samostalna postrojenja trajno povezana sa
tlom;

— saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine i
povrsine sa pripadajuc¢im instalacijama, telekomunika-
cijske gradevine i instalacije, gradevine i instalacije
komunalne infrastrukture;

— proizvodne i druge privredne gradevine i postroje-
nja, skladiSta, sajmista i sli¢ne gradevine;

— objekti na vodnim povrs$inama (ribogojilista, plutajuce
platforme i sl.);

— trgovi, javne povrsine, javne zelene povrsine, igralista,
sportske gradevine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, sklonista 1 sli¢ne gradevine.

Gradevinskim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih
gradevinskih proizvoda, ukljucujuéi instalacije i opremu,
koji nisu izravno povezani sa tehnoloskim procesom;
Opremom se smatraju ugradena postrojenja, uredaji, strojevi,
procesne instalacije i drugi u gradevinu ugradeni proizvodi,
saobracajne, vodoprivredne i energetske gradevine i povrsine
sa pripadajuéim instalacijama, telekomunikacijske gradevine i
instalacije, gradevine i instalacije komunalne infrastrukture,
proizvodne i druge privredne gradevine i postrojenja,
skladista, sajmiSta i sli¢ne gradevine, objekti na vodnim
povrsinama (ribogojilisSta, plutajuce platforme i sl.), trgovi,
igraliSta, sportske gradevine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, skloniSta i sliCne gradevine;

Gradevine visokogradnje su konstrukcije sa krovom koje se

mogu Koristiti kao samostalne korisne cjeline, izgradene su

za trajno koriStenje, ljudima je omogucen ulazak u njih i

namijenjene su za stanovanje, obavljanje neke djelatnosti, za

smyjestaj i zastitu ljudi ili Zivotinja, za Cuvanje robe i opreme.

Nije neophodno da zgrade/gradevine imaju zidove. Dovoljno

je da imaju krov, ali mora postojati razgranic¢enje koje odre-

duje individualni karakter zgrade/gradevine koja se zasebno
koristi (na primjer nadstresnice, kao i gradevinski objekti koji
su pretezno ili potpuno smjesteni ispod povrsine zemlje);

Gradevine niskogradnje su svi gradevinski objekti koji

nisu uvrsteni u objekte visokogradnje - Zeljeznicke pruge,

ceste, mostovi, autoceste, aerodromske piste, bazeni itd.;

Gradevine za javnu upotrebu su $kole, obdanista, studentski i

dacki domovi, staracki domovi, bolnice, hoteli, moteli, pansioni,

trZi$ni centri, trznice, pozorista, kino dvorane, sportske, koncertne

i druge dvorane, stadioni, sale za konferencije, muzeji, aerodro-

9
10)

11)

12)

13)

14)

15)
16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

mi, Zeljeznicke i autobuske stanice, objekti kulturno-historij-
skog naslijeda i drugi;

Pozar je nekontrolirano, samoodrZivo sagorijevanje koje
se nekontrolirano §iri u prostoru i vremenu;

Eksplozija je iznenadna ekspanzija gasa koja moZze
proizadi iz brze reakcije oksidacije ili raspada, sa ili bez
porasta temperature i koja moZe dovesti do pojave poZara;
Zapaljive materije su ¢vrste, tecne i plinovite materije
koje se pale pod dejstvom izvora paljenja;

Eksplozivne materije predstavljaju plinovite, te¢ne i ¢vrste
kemijske materije, jedinjenja ili smjese koje se pod uticajem
odredenog impulsa razlazu u veoma kratkom vremenskom
intervalu, uz oslobadanje velike koli¢ine gasova i toplotne
energije;

Opasne materije predstavljaju one materije koje u svim
formama postojanja i svim uslovima koristenja svojim
negativnim karakteristikama, kao $to su: eksplozivnost,
zapaljivost, korozivnost, otrovnost, radioaktivnost i dr.,
mogu biti uzro¢nik razli¢itih Stetnih djejstava i opasnosti
po zdravlje ljudi, oSteCenja ili uniStenja materijalnih
dobara uslijed razarajuceg, termickog ili fizioloskog
djejstva, te ugrozavanje radne i Zivotne sredine;

PoZarna otpornost je sposobnost objekta da ispuni, u
definiranom periodu vremena zahtjeve otpornosti na pozar
i/ili integriteta i/ili termiCke izolacije i/ili druge ocekivane
zahtjeve pri standardnom ispitivanju otpornosti na vatru;
Rizik od pozara je proizvod vjerojatnoée pojave pozara koja
se moze ocekivati u datoj tehnickoj operaciji ili stanju i
posljedice ili obima $teta koje se mogu ocekivati u slu¢aju
pojave poZara;

PoZarni sektor je zatvoreni prostor koji je podijeljen ili
odijeljen od susjednih prostora unutar zgrade elementima
konstrukcije koji imaju propisanu vatrootpornost;
PoZzarno stepeniste je stepeniste koje se koristi samo u sluc¢aju
opasnosti od pozara za evakuaciju ili za gasenje pozara;
Sigurnosno stepeniste je stepeniste u objektu odvojeno od
unutrasnjih prostorija konstruktivnim elementima otpornosti
prema vatri u trajanju od najmanje 60 minuta, oslobodeno
svih gorivih materija i osigurano od zadimljavanja za
vrijeme dok se ne zavrsi evakuacija ljudi i gaSenje poZara;
Evakuacija je organizirano izmijeStanje ljudi i materijalnih
dobara sa ugroZenog prostorana prostor siguran od poZara;
Put za evakuaciju je siguran put za samo spasavanje ljudi iz
objekta do izlaza i izvan objekta ili kroz drugi siguran objekt;
objekti;

Pozarna ugroZenost je stepen ugroZenosti gradevine ili
njenog sklopa od pozara, koji se utvrduje metodom
proracuna pozarnog optereCenja, namjene gradevine,
visine, povrsine i broja ljudi koji u njoj borave;
Preventivne mjere zaStite od poZara su sve preventivne
organizacijske, gradevinske i tehnicko-tehnoloske mjere
koje smanjuju mogucénost za nastanak pozara, a pri
njegovom nastanku omogucavaju sigurnu evakuaciju
ljudi i imovine i sprecavaju njegovo Sirenje;

Aktivne (represivne) mjere zastite od poZara su tehnicke mjere
koje podrazumijevaju primjenu sistema aktivne zastite od poZara;
Sistem aktivne zastite od poZara obuhvata instalacije, uredaje i
opremu za automatsko otkrivanje, dojavu i gasenje pozara,
odvodenje dima i toplote iz poZara, detekciju eksplozivnih ga-
sova, rezervno snabdijevanje elektricnom energijom i drugo;
Oprema, uredaji i druga sredstva za zastitu od poZara su
sva sredstva, uredaji i oprema koja se upotrebljavaju za
spreCavanje i gaSenje poZara;

Vlasnik imovine je fizi¢ko ili pravno lice, drZzavni organ
ili druga institucija sa zastienim najSirim ovlaStenjem
posjedovanja, koristenja i raspolaganja nekom stvari;
Korisnik imovine je fizi¢ko ili pravno lice, drzavni organ ili
druga institucija koji na osnovu ugovara koristi imovinu vla-
snika sa preuzetom obavezom po pitanju zastite od pozara je;
Odgovorno lice za organiziranje zaStite od poZara je:
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— vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o
privatnom vlasniStvu,

— rukovodilac organa uprave, upravne organizacije i
drugog drZavnog organa Federacije, kantona, grada i
opcine (u daljnjem tekstu: drzavni organi),

— direktor odnosno drugo odgovorno lice u privrednom
drustvu i drugom pravnom licu (u daljnjem tekstu:
pravno lice), odredeno opéim aktom pravnog lica.

Clanak 3.

Gradevine moraju biti projektiranje i izgradene tako da se u
slu¢aju poZzara:

—  Cuva nosivost konstrukcije tokom odredenog vremena

utvrdenog u prilogu ovog pravilnika,

—  prijeci Sirenje vatre i dima unutar gradevine,

—  prijeci Sirenje vatre na susjedne gradevine,

— omogudi dalica mogu neozlijedeno napustiti gradevinu,

ili da omogu¢i njihovo spaSavanje,

— omogudi zastita spasioca.

Gradevina mora da bude projektirana i izgradena tako, da u
slu¢aju normalnog koristenja, ne moze do¢i do eksplozije.

Clanak 4.

Vlasnici, korisnici ili zajednic¢ki upravitelji gradevina moraju
sprovoditi najmanje sve mjere zastite od pozara koje podrazu-
mijevaju organizacijske, tehnoloske i tehni¢ke mjere koje
smanjuju rizik od poZara i povecavaju poZarnu sigurnost.

II. KLASIFIKACIJA I KATEGORIZACIJA GRADEVINA
Clanak 5.

Gradevine se prema svojoj namjeni klasificiraju na gradevine
visokogradnje (klasa 1) i gradevine niskogradnje (klasa 2) na
osnovu klasifikacije vrsta gradevinskih objekata Bosne i Hercego-
vine - KVGO BiH koja je statisti¢ki standard definisan Zakonom o
statistici BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04).

Gradevinski objekti koji se koriste ili su projektirani za
razli¢ite svrhe (npr. kombinacija stambene, hotelske i poslovne
zgrade/ gradevine) moraju se razvrstati u jednu klasificionu Sifru,
prema glavnoj tj. preteZnoj namjeni objekta.

Clanak 6.

Na osnovu dodijeljene klasifikacije utvrduje se kategorija ugroze-
nosti od pozara gradevina visokogradnje i niskogradnje u zavisnosti od
sljede¢ih kriterija: namjene gradevine, broju ljudi koji u njima borave,
zastupljenog tehnicko-tehnoloskog procesa, vrste i koli¢ine materijala
koji se u njima proizvode, preraduju, prodaju ili skladiste, veli¢ine i
katnosti gradevine, lokacije gradevine, vrste materijala koji su upo-
trijebljeni za izgradnju gradevine, proracuna pozarnog opterecenja.

Kriteriji iz stava 1. ovog ¢lanka nalaze se u prilogu A ovog
Pravilnika koji ¢ine njegov sastavni dio.

Clanak 7.

Kategorizacija gradevina prema poZarnoj ugroZenosti
definirana je kao:

PU1 - gradevine visokih zahtjeva sa aspekta poZarne ugroZenosti,

PU2 - gradevine srednjih zahtjeva sa aspekta poZarne ugroZenosti,

PU3 - gradevine niskih zahtjeva sa aspekta poZame ugroZenosti.

Kategorizacija gradevine prema poZarnoj ugrozenosti treba da
bude potvrdena numeri¢kim prora¢unom pozarnog opterecenja na
osnovu vazeceg standarda, koji predstavlja racunsku vrijednost
toplotne energije objekta koja se moZe osloboditi pri poZaru.
Oznacava se simbolom Z, a izra¢unava po formuli:

Z=Px*S,

gdje je:

—  Z - ukupno pozarno opterecenje u KJ,

—  Pi - specifi¢no pozZarno opterecenje u KJ/m?,

—  Si- povrsina osnove na koju se odnosi Pi u m?

Specifi¢no poZarno opterecenje je izraZeno toplotom koja se
moZze osloboditi u poZaru u jednom prostoru, svedeno na 1m?
povrsine odnosne prostorije. Ra¢una se po formuli:

x*V x H
B:Zn * H,
S
gdje je:
Pi -specifi¢no pozarno opterecenje u KJ/m?,

pi - prividna gustina materijala u kg/m?,

Vi -volumen materijala u m?,

S - povr§ina osnove u m?,

Hi - kalori¢na mo¢ KJ/kg,

i - indeks elementarne jedinice

U raCun ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni dio
objekta, instalacija i opreme.

Tako je prema namjeni objekta i prisutnosti potencijalnih
opasnosti po nastanak poZara, izvrSena kategorizacija poZarnog
optereenja sa grani¢nim vrijednostima kako slijedi:

Nisko poZarno optereéenje do 1 GJ/m?
Srednje poZzarno opterecenje do 2 GJ/m?
Visoko pozarno optereéenje preko 2 GJ/m?

III. PREVENTIVNE MJERE ZASTITE OD POZARA
Clanak 8.

Razvrstavanje klasificiranih gradevina u odgovarajuce katego-
rije pozarne ugrozenosti vrsi se u cilju utvrdivanja odgovarajuéih
preventivnih mjera i to: plansko-organizacijskih, arhitektonsko-
gradevinskih i tehnicko-tehnoloskih mjera koje smanjuju mogu-
¢nost za nastanak pozara, odnosno pri njegovom nastanku omoguca-
vaju sigurnu evakuaciju ljudi i imovine i spre¢avaju njegovo Sirenje.

Clanak 9.

Plansko-organizacijske mjere podrazumijevaju najmanje sve
propisane primijenjene mjere na izradi projektno-planske
dokumentacije u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima koji
su regulirali oblast zaStite od poZara i eksplozije, kao $to su:
izrada projekata zaStite od poZara, izrada elaborata zaStite od
poZarai stru¢nih ocjena primjenjivosti mjera zastite od poZara na
projektnu dokumentaciju, izrada pravilnika zastite od poZara,
izrada procjene ugroZenosti zastite od poZara, izrada plana zastite
od poZzara, na osnovu priznatih metodologija i dr.

Clanak 10.

Arhitektonsko-gradevinske mjere podrazumijevaju najmanje
sve propisane mjere sa arhitektonskog i gradevinsko-konstruk-
tivnog aspekta primijenjene na gradevini u svrhu preventivne
zastite od poZara i eksplozije, kao Sto su: lokacija i poloZaj grade-
vine, potvrdeni stepen otpornosti na poZar primijenjenih gradevin-
skih proizvoda, protupoZarna vrata, zidovi i pregrade, poZarni sek-
tori, poZarna stepenista, putovi evakuacije, hidrantska mreZa, i dr.

Clanak 11.

Tehni¢ko-tehnoloske mjere podrazumijevaju najmanje sve
propisane mjere sa aspekta strojarskih i elektro instalacijaiopreme
ugradene u gradevinu primijenjene u svrhu preventivne zastite od
pozara i eksplozije, kao §to su: sistemi za ranu dojavu poZara,
ugljenmonoksida (CO) i eksplozivnih gasova, aktivni i pasivni
sistemi za gaSenje pozara vodom, pjenom i aerosolima, mobillijar
za gaSenje, protupoZarne klapne i dimovodi, sistemi ventilacije i
odimljavanja, automatske protupozarne sklopke i osiguraci, rezer-
vni sistemi napajanja, tecni i praskasti protupoZarni premazi i dr.

Clanak 12.

Vlasnici, korisnici i upravitelji gradevina iz kategorija
pozarnih ugroZenosti PU1 i PU2 duZni su poduzeti i starati se o
svim propisanim preventivnim mjerama zaStite od poZara i
eksplozije regulirane ¢l. 9., 10. i 11. ovog Pravilnika.

IV. UPRAVNI NADZOR
Clanak 13.

Upravninadzorrazvrstavanja gradevina u kategorije poZarne
ugroZenosti i provodenja propisanih preventivnih mjera zastite
od pozara i eksplozije, provodi ovo Ministarstvo, u skladu sa
¢lankom 142. stavak 3. Zakona o zastiti od poZara i vatrogastvu.
V. ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 14.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03-23-2-567/11-25
Listopada 2011. godine
Sarajevo

Ministar
M. sci. Desnica Radivojevié, v. r.
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Prilog , A™

GRADEVINE VISOKOGRDNJE

112 — Stambene - Gradevine sa vide od | - Gradevine koje | - Gradevine sa manje
gradevine sa dva ili | 200 stanova sc nalaze od 10 stanova
vife stanova - Gradevine &ija je izmedu - Samostojeée
visina zadnje etaze kategorija PU11 | gradevine
1 visa 0od 22 m PU3
- Gradevine Cija je
bruto povr$ina svih
etaza veca od 5000
m2
| 1211 - Hoteli - Gradevine u kojima | - Gradevine koje | - Gradevine sa
Z1vi 1 boravi vise od se nalaze prizemljem 1 najvise
1212 — Ostale 300 osoba izmedu do 2 kata, bez
gradevine za - Gradevine &ija je kategorija PU1 i | koristenja podruma za
T kratkotrajni boravak | visina zadnje ctaZe PU3 stanovanje ili rad, u
Z visa od 22 m kojima boravi max.
113 - Gradevine za | - Gradevine ¢ija je 20 osoba
stanovanje zajednica | bruto povriina svih - Gradevine u kojima
etaza veca od 5000 boravi do 100 osoba
m2
| 1264 — Bolnice i - Gradevine u kojima | - Gradevine koje | - Gradevine sa
ostale gradevine za | Zivi i boravi vise od se nalaze prizemljem i najvise
zdravstvenu zastitu | 200 osoba 1izmedu kat, PU1 | do 2 kata, bez
- Gradevine &ija je iPU3 koristenja podruma za
- 1274 - Ostale visina zadnje etaze stanovanje ili rad, u
v gradeving za vida 0od 22 m kojima boravi max.
dugotrajni boravak | - Gradevine Cija je 100 osoba
koje nisu nigdje bruto povr$ina svih - Gradevine kod kojih
drugo svrstane etaza veéa od 2500 je korisna povriina
(popravni domovi, | m2 svih prostora manja
| zatvori isl.) od 600 m2
| 122 — Poslovne - Gradevine u kojima | - Gradevine koje | - Gradevine koje
gradevine Zivi 1 boravi vise od s¢ nalaze imaju do 2 nadzemne
400 osoba izmedu elaze, bez kornstenja
- Gradevine ¢ija je kategorija PU1 i | podruma kao radnog
v visina zadnje etaze PU3 prostora, u kojima
vifa od 22 m boravi max. 100 ljudi
- Gradevine Cija je - Gradevine kod kojih
bruto povr$ina svih je korisna povr$ina
etaza veéa od 5000 svih prostora manja
_ m2 od 600 m2
123 — Gradevine za | - Gradevine u kojima | - Gradevine koje | - Gradevine koje
trgovinu na velike 1 | Zivi 1 boravi vise od se nalaze imaju do 2 nadzemnc
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malo, usluzne 1
servisne gradevine
1241 — Gradevine za
komunikacije,
stanice, terminali 1
pripadajuéi objekti
1261 — Gradevine za
kulturno-umjetnicku
djelatnost i zabavu
1262 — Muzeji i
biblioteke

1263 — Skolske,
fakultetske
gradevine 1
gradevine za
nauénoistrazivacku
djelatnost

1265 — Sportske
dvorane 1 stadioni
1272 — Gradevine za
obavljanje vjerskih i
drugih obreda

1273 — Historijski
ili zasticeni ili
nacionalno zagticeni
spomenici

2000 osoba

- Gradevine Cija je
visina zadnje ctaZe
visa od 22 m

- Gradevine cija je
bruto povrsina svih
ctaza veca od 5000
m2

izmedu
kategorija PU1 i
PU3

etaze, bez koristenja
podruma kao radnog
prostora, u kojima
boravi max. 100 ljudi
- Gradevine kod kojih
je korisna povriina
svih prostora manja
od 600 m2

1242 — Garaze

- Gradevine &ija je

- Gradevine koje

- Gradevina sa

gradevine

osobinama vise

bruto povriina veéa se nalaze jednom etazom i bruto

VII od 1000 m2 izmedu povr§inom manjom

kategorija PU1 1 | od 600 m2
PU3
125 —Industrijske | - Gradevine u kojima | - Gradevine koje | - Prizemne ili
gradevine 1 skladidta | s proizvode, se nalaze dvoctazne grad. koje

preraduju i skladiste izmedu nisu namijenjene za
zapaljive ili kategorija PU1 i | proizvodnju, preradu
eksplozivne materije | PU3 ili skladiStenje
- Gradevine &ija je opasnih materija, bez
bruto povisina veéa kori§tenja podruma
od 5000 m2 kao radnog prostora, u

VIII - Skladista za ulje i kojima boravi manje
dizel gorivo od 100 osoba
- Skladidta za lako - Gradevine sa ne vie
zapaljive tekuéine od 4 nadzemne etaze
- Skladiste povriine - Gradevine kod kojih
veée od 3000 m2 je korisna povi§ina
-Gradevine za svih prostora manja
proizvodnju, Guvanje i od 600 m2
skladistenje
cksploziva

1271 — Nestambene - Gradevine koje | - Gradevine koje
IX poljoprivredne su po nekim imaju do 2 nadzemne

etaze, bez koristenja
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1274 — Ostale
gradevine koje nisu

podruma kao radnog
prostora, u kojima

od kategorije
PU1, spadajuu

nigdje drugo ovu kategoriju boravi max 100 ljudi
svrstane - Gradevine &ija je
(nadstresnice za visina zadnje etaZe
putnike na max. na 10 m

- Gradevine kod kojih
je bruto povriina svih

autobusnim i
drugim stanicama,

javni WC-i) prostora manja od 600
m2
. Kategorija poZarne ugroZenosti
Klasificiona

Visoko zahtjevne Srednje zahtjevne Nisko zahtjevne

sifra gradevine

komunikacije,
zeljeznicke i
autobusne postaje
terminali 1
pripadajuéi objekti,
civilni i vojni
aerodromi, luke,
telekom centri,

kapacitetom
posjetilaca vise od
1000 osoba dnevno

- Gradevine Cija je
visina zadnje ctaze
visa od 22m

- Gradevine &ija je
bruto povrsina svih
etaza > 5000m’

nalaze izmedu
kategorija PU1 i
PU3

gradevine gradevine gradevine
Oznaka grupe gradevine
e PU1 PU2 PU3

1230 — servisne - Gradevine sa vide | - Gradevine do 2
stanice i benzinske [ od dva mjesta za | mjesta za
pumpe/crpke pretakanje goriva pretakanje goriva

- sa rezervoarom | - sa rezervoarom do

preko 1000m* 1000m*
1241 - Gradevine za | - Gradevine sa - Gradevine koje se | - Gradevine

povriine do 500m” i
sa kapacitetom
posjetilaca manjim
od 100 osoba
dnevno

1242 - Garaze

/podzemne i
nadzemne

- Gradevine preko 50
parking mjesta

- Gradevine Cija je
visina zadnje ctaZe
vifa od 22m

- Gradevine sa dvije 1
vise podzemnih
etaza, ¢ija je bruto

- Gradevine od 5
do 50 parking
mjesta

- gradevine sa
jednom
podzemnom
ctaZzom

Gradevine do 5
garaznih mjesta
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povrsina svih etaza
veéaod 1.000 m?

1251 Industrijske
zgrade/gradevine

- Gradevine u kojima
se obavlja
proizvodnja ili
poluproizvednja sa
girovinama koje
imaju eksplozivna ili
zapaljiva svojstva

- Gradevine &ija je
visina zadnje etaze
vida od 22 m

- Gradevine ¢ija je
bruto povrdina svih
prostora veca od
3000m’

- Gradevine koje se
nalaze izmedu
kategorija PU1 1
PU3

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnologki proces
opasan po okolinu
ali bez svojstava
zapaljivosti i
eksplozivnosti

- Gradevine sa
prizemljem i najvise
do 2 kata,

- Gradevine kod
kojih je korisna
povrsina svih
prostora manja od
500 m”

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
bez opasnosti po
Zovieka i okolinu

1252 - Rezervoari,
silosi 1 skladista

- Gradevine preko
3000m’,

- Gradevine
predvidene za
skladidtenje
zapaljivih i
eksplozivnih materija
opasnih po Covjeka 1
ckolinu

- Gradevine koje se
nalaze izmedu
kategorija PU1 1
PU3,

- Gradevine do
1000m” predvidene
za skladistenje
materija bez
opasnosti po
covieka i okolinu

II.

2111 — Autoceste 1
brze ceste i ceste za
medugradski
saobradaj

- Autoceste sa dva
fizicki odvojena
pravca sa po dvije i
vide traka u jednom
smjeru 1 jednom
zaustavnom trakom

- Brze ceste sa dva
fizicki odvojena
praveca sa po dvije
trake u jednom
smjeru i bez
zaustavne trake

- Magistralne ceste

- Ceste za
medugradski
saobracaj

2112 - Ceste 1 ulice

- Ceste u gusto
naseljenijim
podrucjima sa

- Prigradske ceste i
ceste lokalnog
znacaja sa prateéim

- Seoske ceste i
poljski putovi bez
pratecih energetskih
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prate¢im energetskim
objektima i ceste
predvidene za prevoz

energetskim
objektima

- scoske ceste i

objekata

opasnih /zapaljivih i i
. $umski putovi kroz
materyja :
podrugja sa
uvecanim poZarnim
rizikom
2121-Medugradske | - Pruge predvidene - Pruge predvidenc
zeljeznicke prugei | za brzi putnicki 7a normalni
pruzni prelazi sacbracaj putnicki saobracaj i

- pruge za teretni
saobracaj i prevoz
zapaljivih materija
opasnih po Covjeka 1

teretni saobracaj sa
materijama koje
nisu opasne po
covjeka i okolinu

okolinu
2122 - Gradske - Pruge za podzemni | - Pruge za
Zeljeznicke pruge saobracaj tramvajski
saobracaju
naseljenim
mjestima

2130-Aerodromske
piste

- Piste preko 800
metara poletne staze
predvidene za civilni
1 vojni saobracaj i
avione preko 9 m
duzine

- piste u naseljenim
gradskim podrucjima

- Piste do 800
metara poletne
staze predvidene za
civilni saobracaj i
avione do 9m
duzine

- piste sportskih
aerodrome osim
pisti u naseljenim
mjestima

2141 - Mostovi 1
uzdignute autoceste

- AB i Celiéni
mostovi duZine
preko 100m i visine

- AB 1 Celiéni
mostovi duzine do
100m 1 visine do

- $umski 1 seoski
mostovi

preko 22m 22m
2142 - Tuneli i - Cestovni i - Cestovni 1 - Pjesacki tuneli i
prolazi zeljeznicki tuneli Zeljeznicki tuneli galerije

duzine > 500m duzine do 500m
2151 —Luke, plovni | - Gradevine - Gradevine - Gradevine

kanali i
brodogradiliita

predvidene za
pristajanje putnickih
i teretnih brodova

predvidenc za
pristajanje
putnickih i teretnih

predvidene za
plovidbu i
pristajanje putnickih
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duZine preko 40m i
brodogradili§ta u
kojima se skladiste 1
upotrebljavaju
zapaljive i
eksplozivne materije
opasne po Covjeka i
okolinu

brodova duZine do
40m

brodova duzine do
10m

III.

2211 - Magistralni
cjevovodi za naftu i
plin

2221 - Lokalni
cjevovodi

- Cjevovodi visokog
pritiska za naftu, plin
1 kemijske tvari
interkonekeijskog 1
magistralnog
karaktera u
nenaseljenim
mjestima

-Cjevovodi niskog
pritiska za naftu,plin
1 kemijske tvari
lokalnog karaktera u
nascljenim mjestima

- Cjevovodi niskog
pritiska za naftu,
plin 1 kemijske
tvari magistralnog 1
lokalnog karaktera
u nenaseljenim
mjestima

2213-Medugradske
telekomunikacijske
linije i relejni
tornjevi

2214 — Dalekovodi

2224 - Lokalni
elektriéni 1
telekom.vodovi

- medugradske
telekomunikacijske
linije, dalekovodi i
relejni tornjevi u
naseljenim mjestima
1 na terenu sa
uvecanom pozarnom
ugrozenosti

- Dalekovodi preko
35kV

- Lokalni elektri¢ni
i
telekomunikacijski
vodovi, kroz
nenaseljena mjesta
i terene sa niskom
poZarnom
ugroZenosti

IV.

2301 - Objekti za
rudarstvo ili

- Podzemni kopovi
sa povecanom

- Povr§inski kopovi
ruda sa zapaljivim 1

- Povriinski kopovi
ruda bez zapaljivih 1

i .. | ugroZenosti od cksplozivnim cksplozivinih
eksploataciju drugih i 5 :
o zapaljivih 1 svojstvima svojstava
sirovina .y
cksplozivnih gasova
2302 - Energetski - Gradevine - Gradevine

objekti

instalirane snage >
IMW

- Gradevine za

proizvednju toplotne

instalirane snage <
IMW

- Gradevine za
proizvodnju
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energije > 1MW

- Skladista nafte >
50t

toplotne energije
> 1MW

- Skladista nafte <
50t

2303 - Objekti

kemijske industrije

- Gradevine u kojima
se odvija tehnoloski
proces sa materijama
opasnim po Covjeka i
okolinu

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
sa materijama
bezopasnim po
covjeka i okolinu

2304 - Objekti i
postrojenja u teskoj
industriji,

- Gradevine u kojima
se odvija tehnoloski
proces sa materijama
opasnim po Covjeka i
okolinu

- Gradevine u
kojima se odvija
tehnoloski proces
sa materijama
bezopasnim po
covieka 1 okolinu

2420 - Drugi objekti
niskogradnje

- Vojne gradevine
namijenjene za
smjestaj vojnih
postrojenja i
materijalno-tehnic¢kih
sredstava

- Odlagalista
otpada

- napustene
industrijske
gradevine
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KOMUCUJA 3A BPUJEJHOCHE ITAIIUPE
OENEPAIIMJE BOCHE U XEPHETOBUHE

Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ¢l. 11.112., au vezi sa ¢l. 13. Zakona o
Komisiji za vrijednosne papire ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 39/98, 36/99, 33/04), ¢l. 28. Zakona o investicijskim
fondovima ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 85/08),
rjeSavajué¢i po zahtjevu DruStva za upravljanje fondovima
"Kapital invest" d.o.o. Biha¢ za izdavanje dozvole za upravljanje
Zatvorenim investicijskim fondom sa javnom ponudom "Herbos
fond" d.d. Mostar, na sjednici odrzanoj 10. novembra 2011.
godine, donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE dozvola za wupravljanje Zatvorenim
investicijskim fondom sa javnom ponudom "Herbos fond"
d.d. Mostar Drustvu za upravljanje fondovima "Kapital in-
vest" d.o.o. Bihaé,

2. NalaZze se Nadzornom odboru Zatvorenog investicijskog
fonda sa javnom ponudom "Herbos fond" d.d. Mostar da
dostavi ugovor o upravljanju, kao i izmjene Statuta i
prospekta fonda,

3. NalaZe se Drustvu iz ta¢. 1. dispozitiva da dostavi prijavu
promjene u registru fondova kod Komisije, u smislu ovog
rjeSenja,

3. Ovo rjesenje stupa na snagu danom dostavljanja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Predsjednik
Broj 05/1-19-343/10 Komisije za vrijednosne papire
10. novembra/studenoga 2011. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo Mr. Hasan Celam, s. 1.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

Temeljem ¢l. 13. Zakona o Komisiji za vrijednosne papire
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 39/98,36/99133/04) i ¢l.
15. st. (2) Zakona o preuzimanju dionickih drustava ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 7/06), Komisija za vrijednosne
papire Federacije BiH, rjeSavajuci po zahtjevu za odobrenje ten-
der ponude za preuzimanje Dionickog drustva Standard Furni-
ture factory dd Sarajevo, podnesenom od drustva "Olectar Impex
Limited Cyprus" putem drustva Eurohaus doo Sarajevo, na 330.
sjednici odrZanoj 10. studenoga 2011. godine, je donijela

RJESENJE

1. ODOBRAVA se tender ponuda za preuzimanje Dionickog
drustva "STANDARD FURNITURE FACTORY Sarajevo.

2. RjesSenje stupa na snagu danom donoSenja i objavit ¢e se u

Sluzbenim novinama Federacije

BiH".

Predsjednik
Broj 04/1-19-368/11 Komisije za vrijednosne papire
10. novembra/studenoga 2011. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo Mr. Hasan Celam, s. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ¢lana 11. i 12., a u vezi sa ¢lanom 13.
Zakona o Komisiji za vrijednosne papire ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 39/98, 36/99, 33/04), ¢1. 101. u vezi sa ¢l.
83.198. Zakona o investicijskim fondovima ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 85/08) i ¢l. 31. Zakona o trziStu
vrijednosnih papira ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj
85/08), rjesavaju¢i po zahtjevu ILIRIKA DZU Dustvo za
upravljanje investicijskim fondovima d.o.o. Sarajevo za
odobrenje Prospekta investicijskog fonda sa javnom ponudom
ILIRIKA NOVAC, odnosno javne ponude za prodaju udjela, na
sjednici odrzanoj 10. novembra 2011. godine, donosi

RJESENJE

1. IZDAIJE SE dozvola za osnivanje Otvorenog investicijskog
fonda sa javnom ponudom: ILIRIKA NOVAC, Skraceni
naziv fonda: OIF ILIRIKA NOVAC.

2. ODOBRAVA SE Prospekt Otvorenog investicijskog fonda
sa javnom ponudom ILIRIKA NOVAC koji predstavlja
JAVNU PONUDU ZA PRODAJU udjela Otvorenog
investicijskog fonda sa javnom ponudom ILIRIKA NOVAC,
te Statut Otvorenog investicijskog fonda sa javnom
ponudom ILIRIKA NOVAC, kao sastavni dio Prospekta.

3. Podaci o vrijednosnim papirima-udjelima koji su predmet
javne ponude: Nominalna vrijednost jednog udjela u javnoj
ponudi iznosi 10,00 KM.

4. Podaci o javnoj ponudi:

Vrijeme pocetka javne ponude je 15.11.2011. godine.

Rok trajanja je 90 dana.
Kriterij uspjesnosti izdavanja:
Uplata 100% od inicijalne emisije ili 1.000.000,00 KM.

5. Depozitarna banka u emisiji-javnoj ponudi: Hypo Alpe adria
bank d.d.

6. Drustvo za upravljanje je duZno u roku od sedam dana od
dana dobivanja dozvole Komisije objaviti prospekt u
najmanje jednom dnevnom listu dostupnom na cijeloj
teritoriji Federacije BiH, i o tome obavijestiti Komisiju.

7. Depozitarna banka je duzna Komisiji i emitentu dostaviti
pismeni izvjestaj o broju kupljenih udjela.

Predsjednik
Broj 05/1-19-389/11 Komisije za vrijednosne papire
10. novembra/studenoga 2011. godine Federacije Bosne i Hercegovine
Sarajevo Mr. Hasan Celam, s. r.

OENEPATHU 3ABOJA 3A CTATUCTUKY

KOEFICIJENTI

RASTA CIJENA U FEDERACIJI BiH U
OKTOBRU/LISTOPADU 2011. GODINE

1. Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
u mjesecu oktobru/listopadu 2011. godine u odnosu na
prethodni mjesec je 0,000.

2. Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
od pocetka godine do kraja oktobra/listopada je 0,025.

3. Koeficijent prosje¢nog mjese¢nog rasta cijena proizvodaca
industrijskih proizvoda od pocetka godine do kraja oktobra/
listopada je 0,002.

4. Koeficijent rasta cijena proizvodaca industrijskih proizvoda
u mjesecu oktobru/listopadu 2011. godine u odnosu na isti
mjesec prethodne godine je 0,029.

5. Koeficijent rasta potroSackih cijena u mjesecu oktobru/
listopadu 2011. godine u odnosu na prethodni mjesec je
-0,001.

6. Koeficijent rasta potroSackih cijena od pocetka godine do
kraja oktobra/listopada je 0,024.

7. Koeficijent prosje¢nog mjesecnog rasta potroSackih cijena
od pocetka godine do kraja oktobra/listopada je 0,002.

8. Koeficijent rasta potroSackih cijena u oktobru/listopadu
2011. godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je
0,036.

Broj 44
10. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Direktor
Dervis Durdevié, s. r.
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SAOPCENJE

0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE ZA SEPTEMBAR/RUJAN
2011. GODINE

1. Prosjena isplatena mjeseCna neto plada po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za septembar/
rujan 2011. godine iznosi 819,89 KM.

2. Prosjena isplatena mjesena neto plaa po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
juli/srpanj - septembar/rujan 2011. godine iznosi 820,25 KM.

Broj 45
11. novembra/studenoga 2011. godine Direktor
Sarajevo Dervis Durdevi¢, s. r.

SAOPCENJE

0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ BRUTO
PLACI ZAPOSLENIH U FEDERACIJI
BOSNE I HERCEGOVINE ZA SEPTEMBAR/RUJAN
2011. GODINE

1. Prosjecna isplaéena mjesecna bruto placa po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za septembar/
rujan 2011. godine iznosi 1249,36 KM.

Broj 46
11. novembra/studenoga 2011. godine Direktor
Sarajevo Dervis Purdevié, s. r.

SAOPCENJE

0 PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ BRUTO
PLACI ZAPOSLENIH U FEDERACILJI
BOSNE I HERCEGOVINE ZA PERIOD

JANUAR/SIJECANJ - SEPTEMBAR/RUJAN
2011. GODINE

1. Prosjecna ispla¢ena mjesecna bruto placa po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za period

januar/sije€anj - septembar/rujan 2011. godine iznosi
1244,02 KM.
Broj 47
11. novembra/studenoga 2011. godine Direktor
Sarajevo Dervis Purdevié, s. r.

BJIAJJA KAHTOHA CAPAJEBO

Na osnovu €l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
Precisceni tekst), ¢lana 25. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 8/93113/94) ¢l. 1.112. Zakona o ministarskim,
vladinim i druglm imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ¢lana 167. Zakona o visokom obrazovanju
(Precisceni tekst) ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odrzanOJ 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANA NADZORNOG ODBORA
JAVNE USTANOVE PRIRODNO-MATEMATICKI
FAKULTET U SARAJEVU

L

Za clana Nadzornog odbora Javne ustanove Prirodno-
matemati¢ki fakultet u Sarajevu imenuje se AHMET
JUSUFOVIC.

1L

Mandat ¢lana Nadzornog odbora iz tacke 1. ovog rjeSenja
traje do isteka mandata Upravnog odbora.

IIL.

Ovo rjesenje stupana snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.10/11
15. septembra/rujna 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN

Na osnovu ¢l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreciSceni tekst), ¢lana 25. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) ¢l. 1.112. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ¢lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Precisceni tekst ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odrzano_| 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANA UPRAVNOG ODBORA
JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U
SARAJEVU

L

Za ¢lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski
fakultet u Sarajevu, imenuje se DZENISA BULJUGIC.

1L

Mandat ¢lana Upravnog odbora iz tacke I. ovog rjeSenja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.

IIL.

OvorjeSenje stupana snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.8/11
15. septembra/rujna 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

Na osnovu ¢l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
Precisceni tekst), ¢lana 25. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) ¢l. 1.112. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ¢lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Precisceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odrzaHOJ 15.
septembra 2011. godine, donijela je
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RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANA UPRAVNOG ODBORA
JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U
SARAJEVU
L

Za clana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski
fakultet u Sarajevu, imenuje se MUJO FISO.
1L
Mandat ¢lana Upravnog odbora iz tacke I. ovog rjeSenja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.
1.

OvorjeSenje stupana snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "SluZbenim novinama
Kantona Sarajevo".
Broj 02-05-24964-9.7/11
15. septembra/rujna 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musig, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

Na osnovu ¢l 22. 1 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
Precisceni tekst), ¢lana 25. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 8/93113/94), ¢l. 1.1 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ¢lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Prec¢isceni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odrzanoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJESENJE
O IMENOVANJU CLANA UPRAVNOG ODBORA
JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U
SARAJEVU
I.

Za clana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski
fakultet u Sarajevu imenuje se KEMAL KACAPOR.

II.
Mandat ¢lana Upravnog odbora iz tacke I. ovog rjeSenja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.

1L

Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "SluZzbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.6/11
15. septembra/rujna 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musi¢, s. r.
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEENEER

Na osnovu ¢l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreciSceni tekst), ¢lana 25. Zakona o ustanovama ("Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92,8/93113/94),¢l. 1.1 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ¢lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Precis¢eni tekst ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odrZanoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJESENJE

0 IMENOVANJU CLANA UPRAVNOG ODBORA
JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U
SARAJEVU

L
Za ¢lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski
fakultet u Sarajevu imenuje se SAVO STUPAR.
II.
Mandat ¢lana Upravnog odbora iz tacke I. ovog rjeSenja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.
111

Ovo rjesenje stupana snagu danom donosenja, a objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH" i "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.5/11
15. septembra/rujna 2011. godine
Sarajevo

Premijer

Fikret Musi¢, s. r.
(S1-1183/11-F)
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JOM HAPOJA ITAPTAMEHTA ®EJEPALIMJE BOCHE U
XEPHHEI'OBUHE

1633 Opnyka o m3mjeHama Opuyke 0 M360py NpejiCjeHIKa,
3aMjeHnKa MpeJicje[HIKa U WIaHOBa pagHux Tujena Joma
Hapopa IlapnamenTta ®enepannje bocne n Xepuerosnne
(cpricku je3uK)

Odluka o izmjenama Odluke o izboru predsjednika,
zamjenika predsjednika i ¢lanova radnih tijela Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o izboru predsjednika,
zamjenika predsjednika i ¢lanova radnih tijela Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

MNPEJCIEJHUK ®EJEPALIMIE BOCHE 1 XEPLIETOBMHE

1634 Opnyka 0 TOMHMIIOBaWby NPaBOCHAXKHO oOcyheHux nuia
(cprickH je3uK)
Odluka o pomilovanju pravosnazno osudenih lica
(bosanski jezik)
Odluka o pomilovanju pravomo¢no osudenih osoba
(hrvatski jezik)

BIIAJA ®EJEPALIMIE BOCHE U XEPUEIOBMHE

1635 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku privremenog
Nadzornog odbora JP Ceste Federacije BiH d.o.o.
Sarajevo o stavljanju van snage Odluke o prekidu
aktivnosti u postupcima zakljucenja ugovora JP Ceste
Federacije BiH d.o.o. Sarajevo

1636 Opnyka o faBamy carilacHoCTH Ha Pjememe o mpuspe-
MeHOM nMeHOBamy HapsopHor opbopa YcraHose u3
JIjeNOKpyra conujaaHe 3amThTe - JbyOyImKy (cpIcKu je3uK)
Odluka o davanju saglasnosti na RjeSenje o privreme-
nom imenovanju Nadzornog odbora Ustanove iz
djelokruga socijalne zastite - Ljubuski (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti na RjeSenje o privreme-
nom imenovanju Nadzornog odbora Ustanove iz
djelokruga socijalne zastite - Ljubuski (hrvatski jezik)

1637 Opnyka o iaBakby cariacHOCTH Ha Pjerere o npuBpeMeHoM
HMEHOBawy YIIpaBHOT ofibopa YcCTaHOBE U3 [ijelloKpyra
coupjasse 3amTute - JbyOymKy (CprcKu je3uK)

Odluka o davanju saglasnosti na Rjesenje o priviemenom
imenovanju Upravnog odbora Ustanove iz djelokruga
socijalne zastite - Ljubuski (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti na RjeSenje o priviemenom
imenovanju Upravnog odbora Ustanove iz djelokruga
socijalne zastite - Ljubuski (hrvatski jezik)

1638 Opnyka o opgoOpaBamy NpHjeHOCA IpaBa KOPHIITEHA Ha
MOTO(%HI/]M Bo3WwIMMa ca PefepanrHor MUHICTApCTBa (pUHAH-
cuja/PenepanHor MuHucTapeTBa (uHaHpja Ha PeepanHo
MHHHCTapCTBO Pa3Boja, MOJy3eTHUIITBA 1 00pTa (CPICKH
jesuk)

Odluka o odobravanju prijenosa prava koristenja na
motornim vozilima sa Federalnog ministarstva finansija/
Federalnog ministarstva financija na Federalno ministar-
stvo razvoja, poduzetnistva i obrta (bosanski jezik)

Odluka o odobravanju prijenosa prava koristenja na
motornim vozilima sa Federalnog ministarstva financija/
Federalnog ministarstva finansija na Federalno ministar-
stvo razvoja, poduzetnistva i obrta (hrvatski jezik)

1639 Opnyka o usmjenama Opiyke o ofoOpaBamy IpeHoca
cpeAcTaBa ca IOCeOHHX HAMjEeHCKHMX TPAHCAKIWjCKUX
padyHa (CpICKH je31K)

Odluka o izmjenama Odluke o odobravanju prijenosa
sredstava sa posebnih namjenskih transakcijskih racuna
(bosanski jezik)
Odluka o izmjenama Odluke o odobravanju prijenosa
sredstava sa posebnih namjenskih transakcijskih racuna
(hrvatski jezik)

1640 Odluka o davanju na privremeno koristenje bez naknade
poslovnog prostora u Sarajevu, ulica Franca Lehara broj
13, Udruzenju invalidnih i hendikepiranih osoba u Bosni
i Hercegovini

CAIPXKAJ

1641 Opnyka o m3mjeHama Opiyke o ycBajamy Ilporpama
YTpOIIIKa CpeficTaBa ca KPUTEPHjIMa PacIofjesie CpeficTaBa
KanuTains Tpascep "Tlofpiika IMIIeMeHTalHj 1, O K-
BOM NOBPATKY, M30jErIMX U IPOrHAHMX JIMIA Ca NOApPYYja

eruje )ge(ipe}m[ua“ yTBgFCHI/IX Bynerom ®epepanme

ocHe n Xepuerosure 3a 2011. roguny ®efepanHoM MIHI-
CTapCTBY pacesbeHux 0coda 1 n30jernuia (CpICKH je3uK)
Odluka o izmjenama Odluke o usvajanju Programa
utroska sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava
kapitalni transfer "PodrSka implementaciji, odrzivom
povratku, izbjeglih i prognanih lica sa podrucja regije
Srebrenica" utvrdenih BudZetom Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica (bosanski jezik)
Odluka o izmjenama Odluke o usvajanju Programa
utroska sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava
kapitalni transfer "Potpora implementaciji, odrzivom
povratku, izbjeglih i prognanih osoba sa podrucja regije
Srebrenica" utvrdenih Proracunom Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica (hrvatski jezik)

1642 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru BH Telecom DD Sarajevo za donoSenje Odluke o
imenovanju izvrSnog direktora u IzvrSnoj direkciji za
investicije u BH Telecom DD Sarajevo

1643 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru BH Telecom DD Sarajevo za donosenje Odluke o
imenovanju izvrSnog direktora u IzvrSnoj direkciji za
informacione tehnologije u BH Telecom DD Sarajevo

1644 Odluka o davanju saglasnosti stranoj nevladinoj organiza-
ciji "Joseph & Kolbe" Francuska za osnivanje predstavniStva
u Federaciji Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
Odluka o davanju suglasnosti stranoj nevladinoj organiza-
ciji "Joseph & Kolbe" Francuska za osnivanje predstavni-
Stva u Federaciji Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

1645 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru JP Ceste Federacije BiH d.o.o. Sarajevo za
donosenje Odluke o imenovanju direktora u JP Ceste
Federacije BiH d.o.o. Sarajevo

1646 Onnyka o usmjeHama Ofiyke o yTBphuBamy moc1oBa Ha
KOJUMa ce CTaXK OCUTypatba pauyHa y yBehaHOM Tpajamy 1
cremeH yBehawa craxa ocurypama y QefepaaHuM
ycTaHOBaMa 3a WU3BpIIEHE Ka3He 3aTBOpa, CYACKO]
noyuuuju 1 PefepanrHoM MEHICTAPCTBY IpaBfe (CPICKH
je3nK)

Odluka o izmjenama Odluke o utvrdivanju poslova na
kojima se staz osiguranja ra¢una u uveéanom trajanju i
stepen uvecanja staza osiguranja u federalnim ustano-
vama za izvrSenje kazne zatvora, sudskoj policiji i
Federalnom ministarstvu pravde (bosanski jezik)
Odluka o izmjenama Odluke o utvrdivanju poslova na
kojima se staz osiguranja racuna u uvecanom trajanju i
stupanj uvelanja staza osiguranja u federalnim
ustanovama za izvrSenje kazne zatvora, sudskoj policiji
i Federalnom ministarstvu pravde (hrvatski jezik)

1647 Opnyka o ofgoOpaBamy M3[Bajama CpecTaBa yTBphHEeHNX
Bynerom ®epnepanuje bocwe nm Xepuerosune 3a 2011.
roauHy 3a punaHcupame LipBenor kpera/kpuxka Penepa-
mje Bocue u Xepuerosuue 3a III. u IV. kBapran 2011.
rojiuHe (CpPIICKH je3UK)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava utvrdenih
Budzetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011.
godinu za finansiranje Crvenog krsta/kriza Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava utvrdenih
Proracunom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011.
godinu za finansiranje Crvenog kriza/krsta Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine
(hrvatski jezik)

1648 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku Nadzornog
odbora "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo za potpisivanje
Generalnog sporazuma o zakljucenju Ugovora o sudskoj
nagodbi izmedu "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, sa jedne

10

10

10

10

11

11
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strane i "Hidrogradnje" a.d. Pale i Investiciono razvojne
banke Republike Srpske a.d. Banja Luka, sa druge 11

1649 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru Hrvatske poste d.o.o. Mostar za razrjeSenje
duZznosti direktora - predsjednika Uprave Hrvatske poste
d.o.o0. Mostar 12

1650 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru Hrvatske poste d.o.o. Mostar za imenovanje
vrSioca duZznosti direktora - predsjednika Uprave
Hrvatske poste d.o.o. Mostar 12

1651 Pjememe o NpUBPEMEHOM HMEHOBambY MpeJicjeHNKa
npasHor ofioopa PoHjaiuje 3a GUOIHOTEUKY JIjeTaTHOCT
(cprckH je3uK) 12
RjeSenje o privremenom imenovanju predsjednika
Upravnog odbora Fondacije za bibliote¢ku djelatnost
(bosanski jezik) 12
RjeSenje o privremenom imenovanju predsjednika
Upravnog odbora Fondacije za bibliotecku djelatnost

(hrvatski jezik) 13
1652 Rjesenje o izmjeni RjeSenja o imenovanju ¢lanova
Upravnog odbora Lutrije Bosne i Hercegovine 13

SENEPAJTHO MMHHUCTAPCTBO OKOJIMIIA Y TYPU3MA

1653 TlpaBunHUK O HaumHy oOpauyHaBamba U Iutahama, Te
pokoBnMa oOpauyHaBaka ¥ Ilahaka HakHaja 3a
3arahuBade 3paka (Cprck je3uk) 13
Pravilnik o nac¢inu obra¢unavanjaiplacanja, te rokovima
obracunavanja i plac¢anja naknada za zagadivace zraka
(bosanski jezik) 14
Pravilnik o na¢inu obra¢unavanjaiplacanja, te rokovima
obraCunavanja i placanja naknada za zagadivaCe zraka
(hrvatski jezik) 15

SENEPAJTHO MUHUCTAPCTBO IIOJbOITPUBPEJIE,
BOJOITPMBPENE N IIYMAPCTBA

1654 TlpaBunHuk 0 u3MjeHamMa M jomyHama IlpaBunmHuKa o
HAYHHY o6paquaBaH>a, IIOCTYIIKY II POKOBHMa 32 00pauy-
HaBame I INahame 1 KOHTPOIN H3MUpHUBamba 06aBe3a Ha
OCHOBY OIIIITE BOJHE HAKHAJe M TOCEOHNIX BOJHNX HAKHAA
(cprckd je3uk) 16
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o nacinu
obraCunavanja, postupku i rokovima za obracunavanje i
placanje i kontroli izmirivanja obaveza na osnovu opée
vodne naknade i posebnih vodnih naknada (bosanski
jezik) 17
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o nacinu
obracunavanja, postupku i rokovima za obra¢unavanje i
plac¢anje i kontroli izmirivanja obveza na temelju opce
vodne naknade i posebnih vodnih naknada (hrvatski
jezik) 17

®EJTEPAJTHO MUHNUCTAPCTBO EHEPI'UIE, PYTAPCTBA U
VHOYCTPUIE

1655 TlpaBunHuK 0 Bobemwy KaTacTpa OfOOpEHHX eKCIuloara-
LUOHKX 10Jba, HAUMHY Bobemwa 30MpKe UCIpaBa U Momuca
IPUBPEHEX JIPYIITaBa KOjIMa Cy H3[jaTe J03BOJNE 3a
eKCILI0ATAIN]y MUHEPaTHIX CHPOBUHA (CPIICKH je3HK) 18

Pravilnik o vodenju katastra odobrenih eksploatacionih
polja, nacinu vodenja zbirke isprava i popisa privrednih
drustava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina (bosanski jezik) 21

Pravilnik o vodenju katastra odobrenih eksploatacionih
polja, nacinu vodenja zbirke isprava i popisa gospodar-
skih drustava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina (hrvatski jezik) 24

OEJEPAJIHO MUHNCTAPCTBO ITPOMETA 1
KOMYHUKALMNJA

1656 IlpaBunuk o u3MjeHama M jomyHama IIpaBunnuka o
TEXHUUKO-EKCIIOATALMOHUM YCIOBUMA 3 BO3MIIA KOjUMA
ce 00aBIbajy MmojeiuHe BPCTe IpeBo3a (CPIICKH je3HK)
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehnicko-
eksploatacionim uslovima za vozila kojima se obavljaju
pojedine vrste prijevoza (bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehnicko-
eksploatacijskim uvjetima za vozila kojima se obavljaju
pojedine vrste prijevoza (hrvatski jezik)

1657 TIpaBmIHKK O PUBPEMEHOM UCKIbYUNBakbY BO3UIIA U3 CA00pa-
fiaja ¥ IpEBpeMEHOM OJly3UMary BO3MIIA (CPIICKA jCSI/IKﬁ)
Pravilnik o privremenom isklju¢ivanju vozila iz prometa
i privremenom oduzimanju vozila (bosanski jezik)
Pravilnik o privremenom isklju¢ivanju vozila iz prometa
i privremenom oduzimanju vozila (hrvatski jezik)

27

28

28
29
34
38

PEJEPAJIHO MUHNCTAPCTBO ITPOCTOPHOI' YPEBEBA

1658 Rjesenje o izmjeni Rjesenja o formiranju Savjeta Prostor-
nog plana Federacije Bosne i Hercegovine za period
20%8. do 2028. godine

1659 Rjesenje o izmjeni RjeSenja o imenovanju Stru¢nog odbora
za poslove ocjene validnosti dokumentacije neophodne
za izdavanje ovlaStenja za obavljanje djelatnosti
projektovanja i izvodenje radova

1660 ITpaBunHUK O yclIOBHMA, OCHOBaMa M KpHUTEpHjuMa 3a
pasBpcTaBame rpaheBnHa y KaTeropuje yrposKeHOCTH Off
oxkapa (CpIICKH je3NK)

Pravilnik o uslovima, osnovamai kriterijima za razvrsta-
vanje gradevina u kategorije ugroZenosti od poZzara
(bosanski jezik)
Pravilnik o uslovima, osnovamai kriterijima za razvrsta-
vanje gradevina u kategorije ugroZenosti od poZzara
(hrvatski jezik)

KOMUCHUIA 3A BPUJETHOCHE ITAITUPE ®EJEPALIMIE

BOCHE 1 XEPUEI'OBUHE
Rjesenje broj 05/1-19-343/10
Rjesenje broj 04/1-19-368/11
Rjesenje broj 05/1-19-389/11

OENEPAJIHU 3ABOJI 3A CTATUCTUKY
Koeficijenti rasta cijena u Federaciji BiH u oktobru/
listopadu 2011. godine
Saopcenje o prosjecnoj isplacenoj mjesecnoj neto placi
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za
septembar/rujan 2011. godine
Saopcenje o prosjecnoj isplacenoj mjese¢noj bruto placi
zaposlenih u Federaciji Bosne 1 Hercegovine za
septembar/rujan 2011. godine
Saopcenje o prosjecoj isplacenoj mjese¢noj bruto placi
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
januar/sije¢anj-septembar/rujan 2011. godine

BJIATA KAHTOHA CAPAJEBO

Rjesenje o imenovanju ¢lana Nadzornog odbora Javne
ustanove Prirodno-matematicki fakultet u Sarajevu
RjeSenje o imenovanju ¢lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu

Rjesenje o imenovanju ¢lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu

RjeSenje o imenovanju ¢lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu

Rjesenje o imenovanju ¢lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu

42

42

42

53

62

71
71
71

71

72

72

72

72
72
72
73
73

cure pocev od 01.09.2011. godine.

U skladu sa Uputstvom o nacinu objavljivanja obavjeStenja u postupcima javnih nabavki
("SluZbeni glasnik BiH", broj 43/11), dostavljanje obavjestenja JP NIO Sluzbenom listu BiH vrsit
¢e se putem Informacionog sistema za elektronsko objavljivanje obavjestenja - sistema Go-Pro-

Agencija za javne nabavke BiH i JP NIO SluZzbeni list BiH pozivaju sve ugovorne organe u
Bosni i Hercegovini da izvrSe registraciju u sistem §to je prije moguce, kako bi spremni doc¢ekali
pocetak primjene Uputstva i Informacionog sistema.




bpoj 79 — Crpana 76 CIIYXBEHE HOBUMHE ®EJEPALIMIE buX Cpyjena, 23. 11. 2011.

Fazila Music
Ines Krtali¢
Bojan Ninkovic
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Sarajevo, 2011.

Wsnasaw: Japro mpenysehe HoBnucko-m3aBauka opranmsamuja Croyx6enn mact buX - Capajeso, ymuna Ilemana Bujemuha 39/111 - Tlomranckn dax 3 -
upextop noxroBopru ypepnuk: [Iparan [Ipycuna - Tenedorn: LienTpana: 722-030 - Iupekrop: 722-061 - ITpermnara: 722-054, pakc: 722-071 - Ornachu ogje:
722-049, 722-050, akc: 722-074 - Cnyx06a 3a npasHe u onte nocnose: 722-051 - PauynoBojicrso: 722-04, 722-046 - Komepunjana: 722-042 - [Ipermnara ce
yTBphyje momyropuuime, a ynnara ce spum Y HATIPUJE] y kopuct pagyra: UNICREDIT BANK 17T 338 320 22000052 11 - BAKY®CKA BAHKA ..
Capajeso 160 200 00005746 51 - HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.JI. Bama Jlyka dunujana bpuko 552-000-00000017-12 - RAIFFEISEN BANK p.1. buX
CapajeBo 161-000- 00071700-57 - I'pacpuuka npunpema: JIT HUO Cny)KGeHH nuct buX Capajeso - mramna: TUK "OKO" 1. 1. CapajeBo - 3a mramnapujy:
Mesnynn Xamsuh - - Pexnamanuje 3a nenpumibere 6pojese npumajy ce 20 gaHa off m3nacka nucra. " Cnyx6ene Hosune ®enepammje buX", cy ymucane y
eBIJICHIIN]Y jaBHAX IVIacuia Mo peauM OpojeM 414. Ymmc y cypcku perucrap Koxy Kanronannor cyna y Capajesy, 6poj Y ® 2168/97 on 10.07. 1997 TOIMHE. -
Wpenrudukanujcku 6poj 4200226120002. - ITopesnu 6poj 01071019. - IT]IB 6poj 200226120002.

Monumo npeTniatHuKe 1a 06aBe3Ho focrase cBoj [111B 6poj pamm u3aBarma nopecke axrype.

HW3pname Ha cprickoM, 60caHCKOM 1 XpBaTcKoM jesuky. IIpernmara 3a II momyrogumre 2011. roguue Ha "Cryx6ene Hopnne ®enepammje buX" 110,00 KM.
Ipernnara 3a I nonyrogumre 2011. rogune Ha "Cnyx06enn raacank buX" n "Mebynapopgne yrosope" 120,00 KM,

Web n3zname: http: //www.sluzbenenovine.ba - roguimma npermiara 200,00 KM o KopucHuKy
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